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Sicherheitshinweise
Elektro-Vertikutierer und Rasenliifter

Safety instructions
Electric Scarifier and Lawn Aerator

Consignes de sécurité
Scarificateur / aerateur electrique

Avvertenze di sicurezza
Scarificatore / arieggiatore
elettrico

Sikkerhedsanvisninger
El-dreven kultivator / plaenelufter

Sakerhetsanvisningar
Elektrisk vertikalskérare / grasmat-
teluftare

Bezpecnostni pokyny
Elektricky vertikutator /
provzdusnovaé

Bezpec€nostné predpisy
Elektricky vertikulator /
prevzdusnovaé

Veiligheidsinstructies
Elektrische verticuteerder / verluch-
ter

Instrucciones de seguridad
Escarificador / aireador eléctrico

Turvallisuusmaaraykset
Sahké-pintailmaaja

Varnostni napotki
Elektri¢ni vertikutirni stroj / zraénik

Biztonsagi utasitasok
Elektromos-vertikulator / szell6zteto

RO

HR/

BIH

RS

PL

TR

RUS

EE

Lv

LT

BG

MK

Indicatii de siguranta
Afanator / aerator electric

Instrucées de seguranca
Escarificador / arejador eléctrico

Sigurnosne napomene
Elektriéni kultivator / prozracivac tla

Bezbednosne napomene
Elektro kultivator / prozracivac tla

Wskazoéwki bezpieczenstwa
Wertykulator elektryczny / wentylator

Giivenlik Uyarilari
Elektrikli ¢cim havalandiricisi / hava-
landirici

YKa3aHuA Nno TexHMKe 6e30nacHOCTU
ONeHTPpUYECKUI1 BEPTURYTED-
asparop

Ohutusjuhised
Elektriline murudhutaja

Drosibas noradijumi
Elektriskais skarifikators / aerators

Saugos nurodymai
Elektrinis vertikalios krypties ventili-
atorius

YKa3zaHuA 3a TeXHUKa Ha
6e3onacHoCT
EneKTpo-BepTUHYTUpP / BeHTUNATOP

Be36epHOCHM ynaTcTBa
EnekTpo ocsemxyBay / BeHTUNATOP
3a TpeBa
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Dieses Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren und dariber sowie
von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Man-
gel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie be-
aufsichtigt oder bezlglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die dar-
aus resultierenden Gefahren ver-
stehen. Kinder durfen nicht mit
dem Gerat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung durfen
nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefuhrt werden.

Austausch der Netzan-
schlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung
dieses Gerates beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

VORSICHT: Um eine Gefahr-
dung durch ein unbeabsichtigtes
Rucksetzen des Schutztempe-
raturbegrenzers zu vermeiden,
darf das Gerét nicht Gber eine
externe Schaltvorrichtung wie
beispielsweise eine Zeitschaltuhr
versorgt werden oder mit einem
Stromkreis verbunden sein, der
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regelmafig ein- und ausgeschal-
tet wird.

Uberpriifen Sie vor und nach jedem Gebrauch die
Netzanschluss- und Verlangerungskabel auf
Beschéadigungen und Alterungserscheinun-
gen. Das Gerat darf nicht betrieben werden
wenn Kabel beschéadigt sind.

*  Wird die Leitung wahrend des Gebrauchs
beschadigt, muss sofort der Netzstecker aus
der Steckdose gezogen werden — die Netzan-
schluss- und Verlangerungsleitung darf nicht
berlihrt werden, bis der Stecker gezogen ist.

o Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung das
Gerat auf evtl. Schaden. Das Gerat darf nicht
betrieben werden wenn es beschéadigt ist und
muss bis zum Abschluss der Reparatur durch
eine Fachkraft/unseren Kundendienst stillge-
legt werden.

® Sollte das Gerat wahrend des Betriebes
UbermaBig stark vibrieren, schalten Sie es
sofort ab, ziehen Sie den Netzstecker. Kippen
Sie das Gerat an und untersuchen Sie die
Vertikutierwalze auf evtl. Ursachen flr eine
Unwucht und entfernen diese ggf. — Tragen
Sie bei dieser Arbeit unbedingt Handschuhe
um Schnittverletzungen zu vermeiden. Ist die-
ses nicht die Ursache — lassen Sie das Gerat
durch unseren Kundendienst reparieren.

® Beim Start missen sich beide Hande am
Griffblgel befinden, das Gerat muss auf dem
Boden stehen und darf nicht angekippt sein.

® Sicherheitsteile missen vor jedem Gebrauch
auf Schaden Uberprift werden und missen
bei Beschadigung durch unseren Kunden-
dienst ersetzt werden.

Warnhinweise

Gefahr! Den Rasen-Vertikutierer (Rasen-
Lifter) nicht benutzen, wenn die Leitungen
beschédigt oder abgenutzt sind.

Gefahr! Eine beschédigte Leitung nicht an
das Netz anschlieBen und eine beschédigte
Leitung nicht beriihren, bevor sie vom Netz
getrennt ist. Eine beschéadigte Leitung kann
zum Kontakt mit aktiven Teilen fiihren.

Gefahr! Die Zinken nicht beriihren, bevor das
Gerat vom Netz getrennt ist und die Zinken
vollstandig zum Stillstand gekommen sind.
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Gefahr! Die Verlangerungsleitungen von den
Zinken fernhalten. Die Zinken kdnnen die
Leitungen beschadigen und zum Kontakt mit
aktiven Teilen fiihren.

Gefahr! Die Versorgung unterbrechen (z.B.
den Stecker aus der Steckdose ziehen)

immer, wenn die Maschine verlassen
wird,

bevor ein blockiertes Werkzeug freige-
macht wird,

bevor das Gerat lberpriift, gereinigt oder
daran gearbeitet wird,

nachdem ein Fremdkorper getroffen
wurde,

immer, wenn das Gerat abnormal vibriert.

Es wird empfohlen, dass Gerat nur an eine
Stromversorgung anzuschlief3en, die Uber eine
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) mit einem

Auslésestrom von héchstens 30 mA geschiitzt ist.

Vorbereitung

a)

b)

9)

Erlauben Sie niemals Kindern oder anderen
Personen, die die Betriebsanleitung nicht
kennen, die Maschine zu benutzen. Ortliche
Bestimmungen kénnen das Mindestalter der
Bedienungsperson festlegen;

Setzen Sie die Maschine niemals ein, wah-
rend Personen, besonders Kinder oder Tiere
in der Nahe sind;

Denken Sie daran, dass der Maschinenfiihrer
oder die Bedienungsperson fur Unfalle oder
Risiken mit anderen Personen oder deren
Eigentum verantwortlich ist;

Tragen Sie Ohrenschutz und Schutzbrille
wahrend des Betriebs der Maschine;
Wahrend des Arbeitens mit der Maschine
sind immer festes Schuhwerk und lange Ho-
sen zu tragen. Arbeiten Sie mit der Maschine
nicht barfiiBig oder in leichten Sandalen;
Uberpriifen Sie das Geldnde, auf dem die
Maschine eingesetzt wird, und entfernen Sie
Steine, Stocke, Drahte, Knochen und andere
Fremdkdrper, die erfasst und weggeschleu-
dert werden kénnen;

Vor dem Gebrauch ist immer durch Sichtkon-
trolle zu prifen, ob die Arbeitswerkzeuge und
Bolzen abgenutzt oder beschadigt sind. Zur
Vermeidung einer Unwucht durfen abgenutz-
te oder beschéadigte Arbeitswerkzeuge und
Bolzen nur satzweise ausgetauscht werden;
Werden Gerate mit Auswurf nach hinten und
offen liegenden hinteren Rollen ohne Fang-
einrichtung betrieben, muss ein vollstandiger
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Augenschutz getragen werden.

Handhabung

a)

b)

=~
<

1)

3

n)

Arbeiten Sie mit der Maschine nur bei Tages-
licht oder bei guter kiinstlicher Beleuchtung;
Wenn moglich, ist der Einsatz des Geréates
bei nassem Gras zu vermeiden oder (iben Sie
besondere Vorsicht, um ein Ausrutschen zu
vermeiden;

Achten Sie immer auf einen guten Stand an
Hangen;

Flhren Sie die Maschine nur im Schritttempo;
Arbeiten Sie immer quer zum Hang, niemals
auf- oder abwarts;

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die
Fahrtrichtung am Hang &ndern;

Arbeiten Sie nicht an UbermaBig steilen Han-
gen;

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die
Maschine umkehren oder sie zu sich heran-
ziehen;

Halten Sie die Arbeitswerkzeuge an, wenn
die Maschine zum Transport angekippt wer-
den muss. Halten Sie die Arbeitswerkzeuge
an, wenn andere Flachen als Gras Uberquert
werden und wenn die Maschine von und zur
bearbeitenden Flache transportiert wird;
Benutzen Sie die Maschine niemals mit be-
schadigten oder ohne Schutzeinrichtungen,
z. B. ohne Prallbleche und/oder Fangeinrich-
tung;

Andern Sie die Regelereinstellung des Mo-
tors oder Uiberdrehen Sie ihn nicht;

Kuppeln Sie alle Arbeitswerkzeuge und An-
triebe aus, bevor Sie den Motor starten;
Starten oder betatigen Sie den Ein/Aus-
Schalter mit Vorsicht, entsprechend den
Hinweisen des Herstellers. Achten Sie auf
ausreichenden Abstand der FliBe zu dem (n)
Arbeitswerkzeug(en);

Beim Starten des Motors darf die Maschine
nicht gekippt werden, es sei denn, die Ma-
schine muss bei dem Vorgang angehoben
werden. In diesem Fall kippen Sie sie nur so
weit, wie es unbedingt erforderlich ist, und
heben Sie nur die von der Bedienungsperson
abgewandte Seite hoch;

Starten Sie den Motor nicht, wenn Sie vor
dem Auswurfkanal stehen;

Flhren Sie niemals Hande oder FiiBe an
oder unter sich drehende Teile. Halten Sie
sich immer entfernt von der Auswurféffnung;
Heben Sie oder tragen Sie niemals eine Ma-
schine mit laufendem Motor;
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Wartung und Lagerung

a) Sorgen Sie daflr, dass alle Muttern, Bolzen
und Schrauben fest angezogen sind, um sich
zu vergewissern, dass die Maschine in einem
sicheren Arbeitszustand ist;

b) Lassen Sie den Motor abkiihlen, bevor Sie
die Maschine in geschlossenen Raumen ab-
stellen;

c) Um Brandgefahr zu vermeiden, halten Sie
Liftungséffnungen frei von Gras, Stroh,
Moos, Blattern o.a.

d) Prifen Sie regelméBig die Fangeinrichtung
auf Verschlei3 oder beschéadigte Teile;

e) Uberpriifen Sie die Maschine regelmaBig und
ersetzen Sie sicherheitshalber abgenutzte
oder beschéadigte Teile;

SiHi_E_Vertikutierer_Luefter_SPK13.indb 4 02.12.2021 14:28:53



This equipment can be used by ® Both before and after every time the
equipment is used, check for damage and

children of 8 years and older and wear to the mains connection and extension
by people with limited physical, cable. The equipment must not be used if
e cables are damaged.
sensory or mental capacmes or e If the electricity supply should get damaged
those with no experience and during use of the equipment, the plug must
. . immediately be removed from the socket. The
knOWIGdge if they are SuPerwsed mains connection and extension cable must
or have received instruction in not be touched until the plug is removed from
. the socket.

how to use the equment safe- e Before each use, check the equipment for
|y and understand the dangers possible damage. The equipment should

. not be used if it is damaged, and must not
which result from such use. be used up until it has been attended to by a
Children are not allowed to p|ay specialist/our customer service personnel.

. . e [f the equipment vibrates excessively, switch
with the equment- Unless su- it off immediately and remove the plug from
pervised, children are not allo- the sock.e.t.TiIt the equipment to examine

. the scarifier rotor for possible causes of
wed to clean the equment and imbalance and remove these as necessary.
carry out user-level maintenance - Always wear gloves when working with

this equipment, to avoid cuts. Should this
work. not be the cause, consult one of our service
personnel for repairs.
. ®  When starting, both hands must be on
Replacmg the power cable the handle, the equipment must be on the
If the power cable for this ground, and must not be overturned.
. . . * Safety components must be checked for
equipment is damaged, it must damage before each use, and if any damage
be rep|aced by the manufacturer is present, must be replaced by our customer

. . service personnel.
or its after-sales service or

similarly trained personnel to
avoid danger.

CAUTION: To prevent a risk
arising from the unintentional
resetting of the thermal cut out,
never connect the equipment

to an external switching device
such as a timer switch or to an
electric circuit which is regularly
switched on and off.
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Warning

Danger! The Lawn Scarifier (Lawn ventilator)
must not be used if any connections are
damaged or worn out.

Danger! Do not connect a damaged cable

to the power supply and do not touch the
cable before it is disconnected from the
power supply. A damaged cable may result in
contact with active parts.

Danger! Do not touch the teeth before

the equipment is disconnected from the
power supply and the teeth have reached a
complete standstill.

Danger! Keep the extension cables away
from the teeth. The teeth could damage the
cables and lead to contact with active parts

Danger! Always interrupt maintenance work
(by removing the plug from the socket):

when the equipment is left unattended,
before a trapped tool is freed from the
machine,

when the equipment is checked, cleaned,
or having maintenance work done

fter a foreign body has been hit,

or if the equipment vibrates abnormally.

It is advisable only to connect the equipment
to an electricity supply which is protected by
a residual-current operated protective device
(RCD) with a release current of max. 30 mA.

Preparations

a) Never allow children or other persons who
are not familiar with the operating instructions
to use the equipment. Contact your local
governmental agency for information
regarding minimum age requirements for the
user;

Never use the machine while other people,
particularly children or animals, are nearby;
Always keep in mind that the operator or user
of the equipment is responsible for accidents
or risks involving other persons or their
property;

Wear hearing and eye protection while
operating the machine;

Always wear sturdy, non-slip footwear and
long trousers when using the equipment.
Never use the equipment barefoot or in
sandals;

b)

e)
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Check the ground on which the equipment
will be used and remove stones, sticks, wire,
bones and other foreign bodies that could be
caught up and violently flung out;

Before use, always visually examine the tools
and bolts for signs of wear or damage. To
prevent any imbalance, replace worn out or
damaged tools and bolts as a set only;

If you operate equipment with an ejector at
the rear and exposed rear rollers without

a debris device, you must wear full eye
protection at all times.

Handling
a) Only use the equipment in broad daylight or
in well-lit conditions;

If possible, the equipment should not be used
on damp grass, but if this cannot be avoided,
take special care to ensure that you do not
slip;

Always maintain good footing on slopes;
Only operate the equipment at a walking
pace;

Always guide the equipment across slopes,
never straight up or down;

Be particularly careful when you change
direction on a slope;

Do not work on overly steep slopes;

Be particularly careful when you turn the
equipment around or pull it toward yourself;
Stop the tools if the equipment has to be
tipped to one side for transport purposes.
Stop the tools if you cross any surfaces
other than grass and whilst transporting the
equipment from and to the area on which you
wish to use it;

Never use the equipment with damaged or
missing safety devices, e.g. without deflector
plates and/or the grass collecting device;

Do not adjust or overclock the engine speed
settings;

Uncouple all tools and drive units before you
start the engine;

Use the ON/OFF switch with caution,
according to the manufacturer‘s advice. Make
sure that your feet are far enough away from
the tool(s).

Do not tilt the equipment when you start
the engine, unless the equipment must be
raised off of the ground a little, in order to
start it. In this case, tilt it as little as absolutely
necessary and only raise the side opposite to
that of the user;

Do not start the motor if you are positioned in
front of the chute;

b)

c)
d)

e)

f)

n)
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p) Never move your hands or feet toward or
under any rotating parts. Keep clear of the
chute opening at all times;

q) Never lift or carry the equipment with the
engine running.

Maintenance and storage

a) Make sure that all nuts, bolts and screws
are tightened securely to ensure that the
equipment is in safe working condition;

b) Allow the motor to cool before you put the
equipment in an enclosed area;

c) to avoid risk of fire, keep the ventilation
openings free of grass, straw, moss, leaves
and similar materials,

d) Make regular checks on the grass collecting
device for wear or damaged parts;

e) Check the equipment at regular intervals and
replace worn or damaged parts for your own
safety.
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Cet appareil peut étre utilisé par  commutation externe comme

les enfants a partir de 8 ans et par exemple une minuterie

les personnes avec des capa- ou étre raccordé a un circuit
cités physiques, sensorielles électrique qui s‘allume et s‘éteint
ou intellectuelles diminuées réegulierement.

ou possedant un manque Contrélez avant et aprés chaque utilisation si les

d‘expérience ou de connaissan- céables de raccordement et les rallonges sont

X it ‘ H endommageés ou présentent des signes de
ces a.ccl)ndltlon _qu elles SOIen_t vieillissement. N'utilisez pas I'appareil avec
surveillées ou aient recus les in- des cables endommageés.

structions relatives a l‘utilisation ~ * i1aconduite est endommagee pendant
utilisation, retirez immédiatement la fiche

sure de l‘appareil et quelles de la prise de courant - ne touchez pas la

; A _ conduite de raccordement et la rallonge avant
comprennent Ies rls_ques résul d'avoir retiré la fiche.
tant de cette utilisation. Les en- e Controlez I'appareil avant chaque utilisation
fants ne doivent pas jOUGI’ avec pour détecter d’éventuels dommages.

. . N’utilisez pas I'appareil lorsqu’il est
I‘appareil. Les enfants ne doivent endommagé et mettez-le & I'arrét jusqu’a la
pas effectuer le nettoyage et la fin dg la répgration par un spécialiste / notre

g - service aprés-vente.
maintenance de l‘utilisateur sans < sirappareil vibre trop pendant le

surveillance. fonctlonnemept, éteignez-le immédiatement
et enlevez la fiche secteur. Renversez
I'appareil et examinez le rouleau du

Remplacement de la "gne de sparificateur ;?ourdéceler Ieggquses
. éventuelles d’un balourd et éliminez-les -
raccordement réseau Portez absolument des gants pendant le
: : travail afin d’éviter toute coupure. Si cela n’en
S,| la Ilgne de raccordgment est pas l'origine - faites réparer 'appareil par
réseau de cet appareil est notre service aprés-vente.
endommagée, il faut la faire *  Audémarrage, les deux mains doivent se
trouver sur la poignée, I'appareil doit étre au
remplacer par le producteur ou sol et ne pas étre basculé.
son service aprés—vente ou par ° Contrélez'l’.étaF des pié:ces de sécurité avant
L | chaque utilisation et faites les remplacer
une personne de qualification par notre service aprés-vente lorsqu'ils sont
semblable afin d’éviter tout endommages.
risque. Avertissements
. o Danger! N'utilisez pas le scarificateur de
ATTENTION : afin d‘éviter gazon (aérateur de gazon), lorsque les
; ~ ; > cables sont endommagés ou usés.
un risque dd a une remise a
zéro involontaire du limiteur Danger! Ne connectez jamais un cable
2 P endommagé au réseau et ne touchez jamais
(Eie temp_erature.de prcztectlon, un cable endommagé tant que vous ne
I‘appareil ne doit pas étre I'aurez pas deconnecté du réseau. Un cable
aIimenté par un dispositif de endommagé peut entrainer un contact avec

des piéces actives.
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Danger! Ne touchez pas les fourches tant
que I'appareil n’est pas déconnecté et
qu’elles ne sont pas complétement arrétées.

Danger! Gardez les rallonges a I’écart des
fourches. Les fourches peuvent endommager
les cables et entrainer un contact avec les
piéces actives.

Danger! Couper I'alimentation (par ex. retirez
la fiche de la prise de courant)

* achaque fois que vous laissez la
machine seule,

avant de libérer un outil bloqué,

avant de controler, nettoyer ou travailler
sur l'appareil,

apreés avoir rencontré un corps étranger,
toujours, lorsque I'appareil vibre
anormalement.

Il est conseillé de raccorder I'appareil uniquement
a une alimentation en courant protégée par un
interrupteur de protection contre les courants

de court-circuit (RCD) avec un courant de
déclenchement de maximum 30 mA.

Préparation

a) Ne permettez jamais a des enfants ou a
d‘autres personnes n‘ayant pas connaissance
des instructions d‘emploi d‘utiliser la machine.
Des prescriptions locales peuvent déterminer
Iage minimum requis des utilisateurs ;
N‘employez jamais la machine, lorsque des
personnes, en particulier des enfants, ou des
animaux se trouvent a proximité ;

Pensez au fait que I‘opérateur ou Iutilisateur
de la machine sera tenu responsable de

tout accident ou risque encouru par d‘autres
personnes ou de ce qui leur appartient ;
Portez une protection de I'ouie et des lunettes
protectrices pendant le fonctionnement de la
machine ;

Pendant le travail avec la machine, portez
toujours des chaussures stables et des
pantalons longs. Ne travaillez pas avec la
machine pieds nus ou avec des sandales
légéres ;

Contrélez le terrain sur lequel vous utilisez la
machine et enlevez les pierres, les batons,
les fils, les os et autres corps étrangers
susceptibles d‘étre saisis et catapultés ;
Avant utilisation, contrélez toujours a vue si
les outils de travail et les boulons sont usés
ou endommageés. Pour éviter tout balourd, les
outils de travail et les boulons endommagés

b)

d)

e)

9)
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ou usés doivent étre uniquement remplacés
parjeu;

Lorsque vous utilisez des appareils avec un
systeme d’éjection en arriére et des roues
arrieres ouvertes sans dispositif collecteur, il
faut porter une protection des yeux intégrale.

h)

Manipulation

a) Utilisez uniquement la machine a la lumiéere
du jour ou avec un éclairage suffisant ;

Si possible, évitez d‘utiliser I'appareil lorsque
I'herbe est humide ou faites particulierement
attention de ne pas glisser ;

Veillez a toujours garder une position
équilibrée sur les pentes ;

Ne guidez la machine qu‘au pas ;

Travaillez toujours transversalement par
rapport a la pente, jamais vers le haut ou vers
le bas ;

Faites particulierement attention lorsque vous
changez de direction sur une pente ;

Ne travaillez pas sur des pentes trés raides ;
Faites preuve d‘une trés grande prudence
lorsque vous faites demi-tour avec la machine
ou que vous la tirez vers vous ;

Retenez les outils lorsque la machine doit
étre renversée pour le transport. Retenez

les outils lorsque vous traversez des
surfaces autres que de I'herbe et lorsque la
machine est transportée en direction ou en
provenance de la surface a travailler ;
Nfutilisez jamais la machine avec des
dispositifs de protection endommagés ou
absents, p. ex. sans chicane ni dispositif
collecteur ;

Ne modifiez jamais les réglages de base

du moteur et ne le faites pas marcher en
surrégime;

Débrayez tous les outils et entrainements
avant de démarrer le moteur ;

Démarrez ou actionnez l'interrupteur marche/
arrét avec précaution, conformément aux
consignes du fabricant. Veillez a garder un
écart suffisant entre les pieds et le(s)
outils(s) ;

Ne faites pas basculer la machine pendant
le démarrage du moteur & moins que vous
ne deviez soulever la machine pendant la
scarification. Dans un tel cas, basculez-la
juste assez et ne soulevez que le cété caché
a l‘utilisateur ;

Ne faites jamais démarrer le moteur lorsque
vous vous trouvez devant le canal d‘éjection ;
Ne mettez jamais les mains ou les pieds sur
ou sous des pieces en rotation. Tenez-vous

b)

=

n)
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toujours éloigné de I‘orifice d‘éjection ;
d) Ne levez ni ne portez jamais une machine
lorsque son moteur est en marche ;

Maintenance et stockage

a) Assurez-vous que tous les écrous, boulons
et vis soient bien serrés et que I‘appareil se
trouve dans un état de fonctionnement siir ;

b) Laissez refroidir le moteur avant de mettre la
machine dans des locaux fermés ;

c) Pour éviter le risque d‘incendie, maintenez
les orifices d‘aération exempts d‘herbe, de
paille, de mousse, de feuilles ou similaires.

d) Vérifiez régulierement si le dispositif
collecteur n‘est pas usé ou si des piéces ne
sont pas endommageées ;

e) Vérifiez réguliérement la machine et
remplacez par mesure de sécurité les pieces
usées ou endommagées ;
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Questo apparecchio puo essere
usato da bambini a partire dagli
8 anni e da persone con capacita
fisiche, sensoriali o mentali ridot-
te o prive di esperienza e cono-
scenze solo se vengono sorveg-
liati o sono stati istruiti riguardo
I‘'uso sicuro dell‘apparecchio

e conoscono i rischi ad esso
connessi. | bambini non devono
giocare con l‘apparecchio. Le
operazioni di pulizia e di manu-
tenzione a carico dell‘utilizzatore
non devono venire eseguite dai
bambini se non sono sorvegliati.

Sostituzione del cavo di
alimentazione

Se il cavo di alimentazione

di questo apparecchio viene
danneggiato deve essere
sostituito dal produttore, dal suo
servizio di assistenza clienti o da
una persona al pari qualificata al
fine di evitare pericoli.

ATTENZIONE: per evitare il
pericolo legato ad un reset
involontario del limitatore di
sicurezza della temperatura,
I‘alimentazione elettrica
dell‘apparecchio non deve
avvenire tramite un comando
esterno, come per esempio un
timer, o essere collegata ad
un circuito elettrico che viene
regolarmente acceso e spento.

‘ SiHi_E_Vertikutierer_Luefter_SPK13.indb 11

® Prima e dopo 'uso controllate che il
collegamento alla rete e il cavo di prolunga
non presentino danni e segni di usura. Se
i cavi sono danneggiati, I'apparecchio non
deve essere usato.

* Se il cavo viene danneggiato durante I'uso
staccate subito la spina dalla presa di
corrente — il collegamento alla rete e il cavo di
prolunga non devono essere toccati prima di
aver tolto la spina dalla presa di corrente.

e Ogni volta prima dell'uso controllate
che I'apparecchio non presenti danni.
Lapparecchio non deve essere usato se
€ danneggiato e deve essere messo fori
esercizio fino al termine della riparazione
da parte di personale qualificato/dal nostro
servizio di assistenza clienti.

® Se I'apparecchio vibra in modo insolito
durante I'esercizio, spegnetelo subito e
staccate la spina dalla presa di corrente.
Inclinate I'apparecchio un po’ e controllate
che il rullo dello scarificatore non presenti
eventuali cause per uno sbilanciamento e
eliminatele se necessario. — Durante questo
lavoro indossate assolutamente guanti per
evitare lesioni da taglio. Se questo non ¢ la
causa - fate riparare I'apparecchio dal nostro
servizio di assistenza clienti.

® Almomento della messa in moto entrambe
le mani devono trovarsi sull’impugnatura,
I'apparecchio deve essere posto sul
pavimento e non deve essere inclinato.

e Ogni volta prima dell'uso controllate
che i componenti di sicurezza non siano
danneggiati. Devono essere sostituiti dal
nostro servizio di assistenza clienti in caso di
danni.

Indicazioni di avvertimento

Pericolo! Non usate lo scarificatore
(per arieggiare il prato), se i cavi sono
danneggiati o usurati.

Pericolo! Non collegate un cavo danneggiato
alla presa di corrente e non toccatelo prima
di averlo staccato dalla presa. Un cavo
danneggiato puo provocare il contatto con
parti sotto tensione.

Pericolo! Non toccate i denti finché
I’apparecchio non é staccato dalla presa di
corrente e i denti non sono completamente
fermi.
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Pericolo! Tenete lontani i cavi di prolunga dai
denti. | denti possono danneggiare i cavi e
provocare il contatto con parti sotto tensione.

Pericolo! Scollegate I'alimentazione elettrica
(per es. staccate la spina dalla presa)

sempre, quando vi allontanate
dall’apparecchio,

prima di sbloccare un utensile bloccato,
prima di controllare, pulire o lavorare
all’apparecchio,

dopo aver toccato un corpo estraneo,
sempre se I'apparecchio vibra in modo
anomalo.

Si consiglia a collegare I'apparecchio solo a
un’alimentazione di corrente che sia protetta da
un dispositivo di protezione per correnti di guasto
(RCD) con una corrente di scatto di max. 30 mA.

Preparazione

a)

b)

d)

e)

9)

Non permettete mai di usare I'apparecchio

a bambini o ad altre persone che non
conoscono le istruzioni per I‘uso. L‘eta minima
dell‘utilizzatore pud essere definita da norme
locali.

Non usate mai lI‘apparecchio se nelle

dirette vicinanze ci sono delle persone, o
specialmente se ci sono bambini o animali.
Tenete presente che I'utilizzatore o
I‘'operatore risponde degli eventuali incidenti
o rischi per altre persone o cose di loro
proprieta.

Indossate cuffie protettive e occhiali protettivi
durante |‘esercizio dell‘apparecchio.

Mentre si lavora con I‘apparecchio si devono
portare sempre scarpe chiuse e pesanti e
pantaloni lunghi. Non utilizzate I'apparecchio
a piedi scalzi o con sandali leggeri.
Controllate il terreno sul quale viene
impiegato I'apparecchio e rimuovete

pietre, legni, fili, ossa e altri corpi estranei
che possono rimanere impigliati o venir
scaraventati via.

Prima di usare I‘apparecchio si deve

sempre verificare con un controllo visivo

che gli utensili da lavoro e i bulloni non

siano consumati o danneggiati. Per evitare
uno sbilanciamento, gli utensili da lavoro

e i bulloni consumati o danneggiati vanno
sostituiti solo in set.

Se utilizzate apparecchi con I‘espulsione
all‘indietro e ruote posteriori senza protezione
e senza dispositivo di raccolta, &€ necessario
indossare una visiera integrale.

Utilizzo

a)

O
-

f)

9)
h)

-12-
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Utilizzate I‘apparecchio solo alla luce del
giorno o con una buona illuminazione
artificiale.

Se possibile, evitate di utilizzare |'apparecchio
quando l‘erba & bagnata, altrimenti
utilizzatelo con particolare cautela in modo da
evitare cadute.

Sui pendii fate attenzione a stare in posizione
sicura.

Muovete I'apparecchio solo a passo d‘uomo.
Su di un pendio lavorate sempre in senso
trasversale rispetto al pendio stesso, mai
verso I'alto o verso il basso.

Prestate particolare attenzione quando
cambiate direzione su un pendio.

Non lavorate su pendii molto ripidi.

Fate particolarmente attenzione quando
girate l‘apparecchio o lo tirate verso di voi.
Fermate gli utensili da lavoro se I‘apparecchio
deve essere inclinato per il trasporto.
Fermate gli utensili da lavoro se € necessario
passare su superfici diverse dall‘erba e se
I‘apparecchio viene portato verso o prelevato
da superfici da lavorare.

Non utilizzate mai I‘apparecchio con
dispositivi di sicurezza danneggiati o senza
tali dispositivi, per es. senza deflettori in
lamiera e/o dispositivi per raccogliere |‘erba.
Non modificate Iimpostazione standard del
motore e non fatelo andare fuori giri.
Scollegate tutti gli utensili da lavoro e gli
azionamenti prima di avviare il motore.
Avviate o azionate l'interruttore ON/OFF con
cautela, conformemente a quanto indicato dal
produttore. Mantenete sempre una distanza
sufficiente tra i piedi e I'utensile/i da lavoro.
Quando si accende il motore non bisogna
inclinare l‘apparecchio, a meno che esso non
debba venire sollevato durante I‘'operazione.
In tal caso inclinatelo solamente il minimo
indispensabile, e sollevate solo la parte
opposta all‘utilizzatore.

Non avviate il motore se vi trovate davanti al
canale di scarico.

Non mettete mai le mani o i piedi vicino

o sotto le parti rotanti. Tenetevi sempre a
distanza dall‘apertura di scarico.

Non sollevate o trasportate mai un
apparecchio con il motore acceso.
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Manutenzione e conservazione

a) Controllate che tutti i dadi, i bulloni e le
viti siano ben serrati per assicurarvi che
|‘apparecchio sia sempre in uno stato tale da
permetterne il funzionamento sicuro.

b) Lasciate raffreddare il motore prima di riporre
I‘apparecchio in un luogo chiuso.

c) Per evitare il rischio di incendio, tenete le
fessure di aerazione libere da erba, paglia,
muschio, foglie o simili.

d) Controllate regolarmente che il dispositivo
di raccolta non presenti usura o parti
danneggiate.

e) Controllate regolarmente |‘apparecchio e
sostituitene le parti consumate o danneggiate
per precauzione.

-13-
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Dette produkt kan tages i brug af

born fra 8 ar samt personer med
nedsatte fysiske, mentale eller

sensoriske evner samt personer,

der ikke har den ngdvendige er-

faring eller besidder det forngdne
kendskab, safremt dette sker un-

der opsyn eller under forudsaet-
ning af, at disse personer har
faet instruktion i sikker omgang
med maskinen og er bekendt

med de hermed forbundne risici.

Born ma ikke bruge produktet
som legetgj. Renholdelse og ve-
dligeholdelse ma ikke overlades
til barn, medmindre det sker un-
der opsyn.

Udskiftning af
nettilslutningsledning

Hvis produktets
nettilslutningsledning
beskadiges, skal den skiftes
ud af producenten eller dennes
kundeservice eller af person
med lignende kvalifikationer for
at undga fare for personskade.

FORSIGTIG: For at undga at
der opstar fare som felge af en
utilsigtet tilbagestilling af besk
yttelsestemperaturbegreenser
en ma apparatet ikke forsynes
via en ekstern koblingsenhed

som f.eks. et kontaktur eller veere

forbundet med en stremkreds,

SiHi_E_Vertikutierer_Luefter_SPK13.indb 14

DK/N

der teendes og slukkes med
regelmaessige mellemrum.

Kontroller altid for og efter brug tilslutnings-
og forlaengerledning for skader og tegn pa
aldning. Kultivatoren ma ikke anvendes, hvis
ledninger er beskadiget.

Beskadiges ledningen under brug, skal
stikket omgéende traekkes ud af stikdasen
—tilslutnings- og forleengerledning ma ikke
berores, forend stikket er trukket ud.
Undersgg hver gang fer brug kultivatoren

for eventuelle skader. Kultivatoren ma ikke
tages i brug, hvis den er beskadiget, men skal
overgives til fagmand/vores kundeservice for
reparation.

Skulle kultivatoren begynde at vibrere kraftigt
under driften, skal den omgaende slukkes og
stikket treekkes ud af stikdasen. Tip maskinen,
og undersgg kultivatorvalsen for eventuelle
arsager til ubalance, og afhjeelp disse — det er
her vigtigt, at du baerer handsker, sa du ikke
skaerer dig. Hvis arsagen ikke kan findes, skal
maskinen overgives til vores kundeservice for
reparation.

Nar du starter kultivatoren, skal begge
haender holdes pa handtaget, kultivatoren
skal sta pa jorden og ma ikke veere tippet.
Sikkerhedsdele skal kontrolleres for skader
for brug og skal i tilfeelde af beskadigelse
skiftes ud af vores kundeservice.
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Advarsler

Fare! Brug ikke pleene-kultivatoren
(pleenelufter), hvis ledningerne er
beskadigede eller slidte.

Fare! En beskadiget ledning ma ikke sluttes
til nettet, og en beskadiget ledning ma ikke
bergres, for den er koblet fra nettet. En
beskadiget ledning kan fore til kontakt med
aktive dele.

Fare! Beror ikke tzenderne, for maskinen er
koblet fra nettet, og taenderne star helt stille.

Fare! Hold forleengerledningerne pa afstand
af teenderne. Teenderne vil kunne beskadige
ledningerne og fore til kontakt med aktive
dele.

Fare! Afbryd for stramforsyningen (trask
f.eks. stikket ud af stikdasen)

® hver gang du forlader maskinen

for du frigor et blokeret vaerktgj

for kontrol, rengering eller andre arbejder
pa maskinen

hvis et fremmedlegeme er blevet ramt
altid, hvis maskinen vibrerer abnormt

Det anbefales, at maskinen kun tilsluttes

en stromforsyning, som er sikret med et
fejlstramsrelee (RCD) med en udlgsestrom pa
hgjst 30 mA.

Forberedelser

a) Born og andre personer, som ikke er bekendt
med indholdet i betjeningsvejledningen, ma
ikke arbejde med maskinen. Mindstealder

for brug af maskinen er muligvis fastlagt i
nationale forskrifter.

Arbejd aldrig med maskinen, hvis der er
andre personer, seerlig born, eller dyr i
naerheden.

Teenk pa, at brugeren eller ejeren af maskinen
selv er ansvarlig for uheld med andre
personer eller deres ejendom.

Beer horeveern og sikkerhedsbriller under
arbejdet.

Under arbejdet skal du altid beere skridsikkert
fodtej og lange bukser. Arbejd ikke med
maskinen barfodet eller ifort lette sandaler.

b)

d)

e)
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Ga terreenet efter, hvor maskinen skal
arbejde, og fiern sten, pinde, trade, efterladt
legetg;j el. lign., som kan fanges ind i
maskinen og bortslynges.

Hver gang, inden du gar i gang med
arbejdet, skal du efterse arbejdsveerktojer
og bolte for slitage og skader. Nedslidte eller
beskadigede arbejdsveerktgjer og bolte skal
skiftes ud saetvis for at undga uligeveegt.
Arbejder du med en maskine med
bagudrettet udkast og abent liggende baghijul
uden opsamlingsanordning, skal du beere
fuldsteendigt gjenvaern.

f)

h)

Handtering af maskinen

a) Arbejd kun med maskinen i dagslys eller ved
god kunstig belysning

Undga sa vidt muligt at arbejde med
maskinen, hvis greesset er vadt, eller veer
seerlig forsigtig med, at maskinen ikke skrider
ud

Sorg for altid at have et sikkert fodfeeste og en
god balance, nar du arbejder pa skraninger
Arbejdet skal udferes i gangtempo

Kor altid pa tveers af skraninger, aldrig lige op
eller ned

Veer seerlig forsigtig ved aendring af
kareretning pa skraninger

Arbejd ikke pa skraninger, som er meget
stejle

Veer seerlig forsigtig, nar du vender maskinen
eller treekker den hen imod dig

Stands arbejdsveerktojet, hvis maskinen

i forbindelse med transport skal tippes
Stands arbejdsveerktgijet, hvis du skal krydse
andre flader end grees, og nar maskinen
transporteres fra og til den flade, der skal
bearbejdes

Brug aldrig maskinen med beskadigede

eller afmonterede beskyttelsesanordninger,
f.eks. uden prelplader og/eller
opsamlingsanordning

Motorens grundindstilling ma ikke sendres;
undga overskruning

Kobl alt arbejdsveerktej og alle drev fra, for du
starter motoren

Brug teend/sluk-knappen forsigtigt og i
overensstemmelse med producentens
anvisninger. Sgrg for at holde fedderne i
tilstreekkelig afstand til arbejdsvaerktojet

b)

02.12.2021
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n) Maskinen ma ikke vippes, nar motoren
startes, med mindre det er strengt nadvendigt
at lofte den | givet fald ma den kun vippes
s& meget, som det er absolut ngdvendigt;
loft kun op i den side, som vender veek fra
brugeren

o) Start ikke motoren, nér du star foran
udkastskakten

p) Hold heender og fadder vaek fra omradet
omkring roterende dele. Hold altid god
afstand til udkastabningen

q) Maskinen ma aldrig leftes eller bzeres, mens
motoren er i gang

Vedligeholdelse og opbevaring

a) Serg for, at alle metrikker, bolte og skruer er
spaendt godt fast, og at maskinen er i god,
sikker stand

b) Lad motoren kele af, inden du henstiller den i
et lukket rum

c) For at undga brandfare skal
ventilationsabningerne holdes fri for grees,
halm, blade, mos o.lign.

d) Kontroller med jeevne mellemrum, om
opsamlingsanordningen er slidt, eller dele af
den er beskadiget

e) Kontroller med jeevne mellemrum maskinen,
og udskift af sikkerhedsgrunde slidte og
beskadigede dele
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Denna apparat kan anvandas av
barn fran 8 ars alder samt av per-
soner med begransade fysiska,
sensoriska eller mentala férma-
gor eller som saknar erfarenhet
och kunskap, under forutsattning
att de halls under uppsikt eller
har instruerats om saker anvand-
ning av apparaten och forstar vil-
ka faror som kan uppsta. Barn far
inte leka med apparaten. Barn far
endast rengéra och underhalla
apparaten under uppsikt.

Byta ut natkabeln

Om nétkabeln till denna produkt
har skadats maste den bytas ut
av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande
behdrighet eftersom det annars
finns risk for personskador.

AKTA! For att undvika
personskador som

kan uppsta om
skyddstemperaturbegransaren
har aterstallts av misstag, far
maskinen inte matas via en
extern brytare, t ex en timer, eller
anslutas till en stromkrets som
kopplas till och ifran regelbundet.
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Kontrollera fére och efter varje anvandning
att sladdarna och férlangningsledningarna
inte uppvisar skador eller tecken pa aldring.
Maskinen far inte sattas i gadng om kablar ar
skadade.

Ifall sladden under anvandning skadas,
maste starkstromsstickkontakten genast
dras ut ur stickkontaktdosan - sladden och
férlangningsledningen far inte réras vid, tills
stickkontakten ar utdragen.

Kontrollera fére varje anvdndning om
maskinen uppvisar eventuella skador.
Maskinen far inte sattas i drift om den

ar skadad och den méste vara ur drift

tills de av en fackman/vér auktoriserade
serviceverkstad utférda reparationsarbetena
ar avslutade.

Ifall maskinen under anvandning vibrerar
omattligt, bdr du genast stdnga av motorn
och dra ut starkstromsstickkontakten.

Luta pa maskinen och undersék om
vertikalskérarvalsen uppvisar eventuella
orsaker fér en obalans och avlagsna dessa

i sa fall. - Anvand for detta arbete absolut
handskar for att undvika skarskador. Ifall detta
inte ar orsaken — lat maskinen repareras av
var auktoriserade serviceverkstad.

Vid start maste bada handerna befinna sig
pa handtaget, maskinen maste sté stadigt pa
marken och den far inte vara lutad.
Séakerhetsdelar maste fore varje anvéndning
kontrolleras pa skador och de maste

vid skada erséattas av var auktoriserade
serviceverkstad.
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Varningsinstruktioner

Fara! Vertikalskararen fér grasmattor
(grasmattsvadraren) far inte anvandas, om
ledningarna ar skadade eller slitna.

Fara! En skadad ledning far inte anslutas till
néatet och en skadad ledning far inte vidréras,
férran den dragits ut ur nétet. En skadad
ledning kan férorsaka kontakt med aktiva
delar.

Fara! Knivarna far inte vidroras, forrén
maskinen dragits ut ur natet och knivarnas
alla rérelser komplett har avstannat.

Fara! Foérlangningsledningarna bor hallas pa
behorigt avstand till knivarna. Knivarna kan
skada ledningarna och foérorsaka kontakt
med aktiva delar.

Fara! EIférsérjningen bér avbrytas (t.ex. dra
ut stickkontakten ur stickkontaktdosan)

e alltid, ndr maskinen lamnas obevakad,
innan ett blockerat verktyg frigors,
innan maskinen kontrolleras, rengors
eller justeras,

efter att man stott pa ett frammande
féremal,

alltid, nar maskinen vibrerar onormalt.

Vi rekommenderar dig att ansluta maskinen
bara till en elférsérjning, som ar skyddad via
en lackstromsskyddskoppling (RCD) med en
utldsningsstrom pa maximalt 30 mA.

Férberedelse

a) Tillat aldrig barn eller andra personer, spm
inte ké&nner till bruksanvisningen, att anvéanda
maskinen. Lokala bestdmmelser kan reglera
anvandarens minimialder.

Anvand aldrig maskinen, medan personer,
speciellt barn eller djur finns i narheten;

Tank pa att maskinféraren eller anvandaren
ar ansvariga for olyckor eller riskfaktorer som
har med andra personer eller deras egendom
att gora;

Anvand hdrselskydd och skyddsglaségon
medan maskinen ar i drift;

Medan du arbetar med maskinen bér du
alltid ha pa dig stadiga skor och langa byxor.
Arbeta inte med maskinen varken barfota
eller med latta sandaler;

Kontrollera terrangen, dar maskinen kommer
till insats, och avlagsna stenar, grenar,

b)
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h)

jarntradar, ben och andra frammande féremal
som maskinen kan kdra pa och slunga ivag;
Fére anvandning bér du alltid genom
synkontroll undersbéka, om arbetsredskapen
och bultarna ar slitna eller skadade. For att
undvika en obalans far slitna eller skadade
arbetsredskap och bultar bara bytas ut
satsvis;

Nar maskiner med utkastare bakat och
Oppet liggande bakrullar utan uppsamlare
satts i drift, maste du ha pa dig ett komplett
6gonskydd.

Handhavande

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9)
h)

i)

n)

-18-

Arbeta med maskinen bara i dagsljus eller i
god konstgjord belysning;

Om modjligt, bér maskinens insats i vatt gras
undvikas eller i annat fall bér du iaktta yttersta
forsiktighet for att undvika att rutscha;

Se alltid till att du star stadigt pa sluttningar;
Kor maskinen bara i langsamt tempo;
Arbeta alltid pa tvaren pa sluttningar, aldrig
uppat eller nedat;

Var speciellt férsiktig, om du byter kérriktning
pa sluttningar;

Arbeta inte pa extremt branta sluttningar;
Var speciellt férsiktig, om du svanger
maskinen eller drar den mot dig;

Stang av arbetsredskapet, nar maskinen
maste lutas for transport. Stang av
arbetsredskapet, nar du kér éver andra ytor
an gras och nar maskinen transporteras fran
och till ytan som ska bearbetas;

Anvand maskinen aldrig med skadade
skyddsanordningar eller helt utan dem, t.ex.
utan skyddsplatar och/eller uppsamlare;
Andra motorns instalining eller dra den inte
for hart;

Koppla bort alla arbetsredskap och all drift,
innan du startar motorn;

Starta eller anvand strombrytaren forsiktigt
enligt tillverkarens anvisningar. Se till att det
finns tillrackligt stort avstand mellan fétterna
och arbetsredskapet (en);

D& motorn startas far maskinen inte vara
lutad, férutom ifall att maskinen maste lyftas
i detta skede. | det fallet bér den bara lutas
sa mycket, som absolut &r nédvandigt, och
lyft bara upp den sidan som visar bort fran
anvandaren;

Starta inte motorn, om du star framfér
utkastarkanalen;

For aldrig hander eller fétter till eller under
snurrande delar. Hall dig alltid pa behdrigt
avstand fran utkastaréppningen;
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q) Lyft eller anvand aldrig en maskin med
motorn i gang;

Underhall och férvaring

a) Setill, att alla muttrar, bultar och skruvar ar
fastskruvade, for att du kan vara saker p3, att
maskinen befinner sig i ett tryggt arbetsskick;

b) L&t motorn kylas av, innan du staller
maskinen i ett slutet utrymme;

c) For att undvika brandfara, hall
ventilationséppningarna fria fran gras, halm,
mossa, 16v o.dyl..

d) Kontrollera regelbundet uppsamlaren pa
slitage eller skadade delar;

e) Kontrollera maskinen regelbundet och ersétt
for sékerhets skull slitna eller skadade delar;

-19-
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Tento pfistroj sméji pouzivat déti
starsi 8 let a osoby se snizenymi

fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo
s nedostateCnymi zkuSenostmi
a védomostmi, pouze pokud
jsou pod dohledem nebo byly
pouceny ohledné bezpeéného
pouZzivani pfistroje a rozuméji
nebezpecdim, které mohou v
disledku pouziti vzniknout.
Déti si nesméji s pfistrojem
hrat. Cisténi a udrzbu nesmsji
provadét déti bez dohledu.

Vyména sitového napajeciho
vedeni

Pokud je sitové napajeci vedeni
poskozeno, musi byt nahrazeno
vyrobcem nebo jeho zakaz-
nickym servisem nebo kvalifiko-
vanou osobou, aby se zabranilo
nebezpedim.

POZOR: Aby se zabranilo
ohroZeni kv(li nechténému re-
setovani ochranného teplotniho
omezovace, nesmi se pfistroj
napajet pomoci externiho
spinaciho zafizeni jako napf.
spinaci hodiny, ani se nesmi na-
pojit na takovy elektricky obvod,
ktery se pravidelné zapina a
vypina.
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Pred a po kazdém pouziti zkontrolujte sitové
a prodluzovaci kabely, zda neprojevuji znam-
ky starnuti a zda nejsou poskozeny. Pfistroj
nesmi byt provozovan, pokud jsou kabely
poskozeny.

Pokud se béhem pouzivani poskodi vedeni,
musi se ihned vytahnout sitova zastréka

ze zasuvky - nedotykat se sitového a
prodluzovaciho vedeni dfive, nez se vytahne
zastréka.

Pfed kazdym pouzitim pfistroj zkontrolujte,
zda neni event. poSkozen. Pfistroj nesmi byt
provozovan, pokud je poskozen a musi byt
odstaven az do ukoncéeni opravy odbornikem/
nasim zakaznickym servisem.

Pokud by pfistroj béhem provozu nadmérné
vibroval, ihned ho vypnéte, vytahnéte sitovou
zastréku. Pristroj naklorite a zkontrolujte
event. pfi€iny nevyvazeni valce vertikutatoru
a pfip. je odstrarite. - Noste pfi této praci
bezpodminecné rukavice, abyste zabranili
feznym zranénim. Pokud takto neodstranite
pficinu - nechte pfistroj opravit nasim zékaz-
nickym servisem.

P¥i startu musi byt obé ruce na rukoje-

ti, pFistroj musi stat na zemi a nesmi byt
naklonén.

Bezpecnostni dily musi byt pfed kazdym
pouzitim zkontrolovany, zda nejsou
poskozeny a musi byt pfi poSkozeni
vyménény nasim zakaznickym servisem.
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Vystrazné pokyny:

Nebezpeéi! Nepouzivat vertikutator travniku
(provzdusinovac travniku), pokud jsou vedeni
poskozena nebo opotrebovana.

Nebezpeci! PoSkozené vedeni nepfipojovat
na sit a nedotykat se ho do té doby, dokud
neni odpojeno od sité. Poskozené vedeni
muze vést ke kontaktu s aktivnimi dily.

Nebezpecdi! Nedotykat se hrotli do té doby,
dokud neni pristroj odpojen od sité a hroty
se zcela nezastavily.

Nebezpeci! Prodluzovaci vedeni nedavat do
blizkosti hrotid. Hroty mohou vedeni poskodit
a vést ke kontaktu s aktivnimi dily.

Nebezpeci! Prerusit zasobovani proudem

(nap¥. vytahnout zastréku ze zasuvky)

* vzdy, kdyz stroj opoustite,

e pred uvolnénim zablokovaného nastroje,

® nez bude pristroj zkontrolovan, vycéistén
nebo pokud se na ném pracuje,

* poté, co byl zachycen cizi predmét,

® vzdy, pokud pfistroj abnormalné vibruje.

Doporuc¢ujeme pfistroj pfipojit na zasobo-

vani proudem, které je chranéno ochrannym

vypina¢em proti chybnému proudu (RCD) se

spoustécim proudem maximalné 30 mA.

Priprava

a) Nikdy nedovolte détem nebo jinym osobam,
které neznaji tento navod k obsluze, stroj
pouzivat. Mistni pfedpisy mohou stanovit mi-
nimalni stafi obsluhujici osoby;

b) Nikdy stroj nepouzivejte, pokud jsou v bliz-
kosti osoby, obzvlasté déti nebo zvirata;

c) Myslete na to, Ze osoba vedouci stroj nebo
obsluhujici osoba je zodpovédna za nehody
nebo rizika, které utrpi jiné osoby nebo jejich
vlastnictvi;

d) Beéhem provozu stroje noste ochranu sluchu a
ochranné bryle;

e) Béhem prace se strojem je tfeba vzdy nosit
pevnou obuv a dlouhé kalhoty. Nepracuijte se
strojem bosi nebo v lehkych sandélech;

f)  Zkontrolujte terén, kde ma byt stroj pouzit, a
odstrarite vSechny kameny, klacky, draty, kosti
a jiné pfedmeéty, které by mohly byt zachyceny
nebo vymrstény.

g) Pred pouzitim je vzdy tfeba provést vizualni
kontrolu, zda nejsou pracovni nastroje a
Cepy opotfebovany nebo poskozeny. Aby se

zabranilo nevyvazeni, smi byt opotfebované
nebo poskozené pracovni nastroje a Eepy
vymeénény pouze v celé sadg;

h) Pokud se pfistroje provozuiji s vyhazovanim
dozadu a nezakrytymi zadnimi kole¢ky bez
sbéraciho zafizeni, musi se nosit celkova
ochrana zraku.

Manipulace

a) Pracuijte se strojem pouze za denniho svétla
nebo pfi dobrém umélém osvétleni;

b) Pokud je to mozné, vyvarovat se pouziti
pfistroje na mokré travé nebo si davejte
obzvlastni pozor, abyste zabranili uklouznuti.

c) Dbeijte vzdy na bezpeény postoj pfi praci ve
svahu;

d) Pouzivejte stroj pouze pfi malé rychlosti
(chlze);

e) Pracuijte vzdy pfi¢né ke svahu, nikdy ne
smérem nahoru nebo dolu;

f) Budte obzvlast opatrni, kdyz ve svahu ménite
smeér jizdy;

g) Nepracuijte na pfilis strmych svazich;

h) Budte obzvlast opatrni, kdyz sekacku ob-
racite do opa¢ného sméru nebo ji pfitahujete
smérem k sobg;

i) Zastavte pracovni nastroje, pokud ma byt
stroj naklonén k transportu. Zastavte pracovni
nastroje, pokud prechazite jiné plochy nez
travu a pokud je stroj transportovan z plochy
a k ploSe uréené ke zpracovani.

i) Nikdy stroj nepouzivejte s poskozenymi
ochrannymi zafizenimi nebo bez ochrannych
zafizeni, jako jsou napt. odrazeci plechy a/
nebo sbéraci zafizeni;

k) Nemérite nastaveni regulatoru motoru nebo
ho nepfetacejte;

I) Rozpojte v8echny pracovni nastroje a poho-
ny, nez nastartujete motor;

m) Startujte nebo aktivujte za-/vypina¢ opatrné
podle pokynt vyrobce. Dbejte na dostate¢ny
odstup nohou k pracovnimu nastroji (pra-
covnim nastrojlim);

n) P¥i startovani motoru nesmi byt stroj
naklonén, leda Ze je tfeba pfi tomto pro-
cesu stroj nadzvednout. V tomto pfipadé
ho naklorite pouze tak dalece, jak je to
bezpodminecné nutné a nadzvednéte pouze
stranu smérem od obsluhujici osoby;

0) Motor nestartujte, pokud stojite pfed vyhazo-
vacim kanalem;

p) Nikdy nedavejte ruce nebo nohy na nebo pod
rotujici dily. Nezdrzujte se nikdy u vyhazo-
vaciho otvoru;
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q) Nezvedeijte nebo nenoste stroj nikdy s
bézZicim motorem;

Udrzba a ulozeni

a) Postarejte se o to, aby vSechny matice, ¢epy
a Srouby byly utazeny, abyste se ujistili, ze je
stroj v bezpe¢ném pracovnim stavu;

b) Nechte motor ochladit, nez stroj odstavite v
uzavienych prostorach;

c) Aby se zabranilo nebezpeci pozaru, udrzujte
vétraci otvory prosté travy, slamy, mechu, listi
apod.

d) Pravidelné kontrolujte sbéraci zafizeni, zda
neni opotfebeno nebo nejsou jeho ¢asti
poskozeny;

e) Pravidelné kontrolujte stroj a z
bezpecénostnich divodl vymérite
opotifebované nebo poskozené ¢asti;

.00.
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Tento pristroj smie byt pouzivany
detmi vo veku 8 rokov a starSimi,
ako aj osobami so znizenymi
psychickymi, senzorickymi ale-
bo mentalnymi schopnostami
alebo nedostatkami skusenosti
a vedomosti, pokial budu pod
dohladom alebo budu pouéené
ohladne bezpe¢ného pouzivania
pristroja a o prislusnych z toho
plynucich rizikach. Deti sa nes-
mu s pristrojom hrat. Cistenie

a uzivatel'sku udrzbu nesmu
vykonavat deti, pokial nie su pod
dozorom.

Vymena sietového pripojného
vedenia

V pripade poskodenia sietového
pripojného vedenia pristroja sa
musi vedenie vymenit vyrobcom
alebo jeho zakaznickym zastu-
penim alebo podobne kvalifiko-
vanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.

POZOR: Aby sa zabranilo ohro-
zeniu neumyselnym vypnutim
ochranného obmedzovaca teplo-
ty, nesmie sa pristroj napajat cez
externé spinacie zariadenie ako
napriklad ¢asové spinacie hodi-
ny ani sa nesmie napojit na elek-
tricky obvod, ktory sa pravidelne
zapina a vypina.
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Skontrolujte pred a po kazdom pouziti pripad-
né poskodenia a znamky zostarnutia kabla
sietového pripojenia a predlZzovacieho kabla.
Pristroj nesmie byt pouzivany, ked' su kable
poskodené.

Ak sa pocas pouzivania poskodi vedenie,
musi sa ihned' vytiahnut sietova zastréka von
z0 zasuvky — nesmiete sa dotykat sietového
pripojného vedenia a predlZzovacieho kébla,
pokial nevytiahnete zastréku.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte pristroj, ¢i
nie je pripadne poskodeny. Pristroj nesmie
byt prevadzkovy v pripade, Ze je poSkodeny
a musi sa odstavit az do ukoncenia opravy
odbornikom/nasim zakaznickym servisom.
Ak by pristroj po¢as prevadzky nadmerne sil-
ne vibroval, okamzite ho vypnite a vytiahnite
elektricku zastréku zo siete. Naklorite pristroj
a skontrolujte na vertikulaénom valci, ¢o
moze spésobovat nevyvazenost a pokuste
sa pripadne odstranit pri¢inu. — Pri tejto praci
pouzite bezpodmienecne rukavice, aby ste
zabranili reznym poraneniam. Ak takto neo-
dstranite pri¢inu — nechajte pristroj opravit

v nasom zakaznickom servise.

Pri Startovani sa musia na rukovati nachadzat
obidve ruky, pristroj musi stat na zemi a nes-
mie byt nakloneny.

Bezpecnostné diely sa musia pred kazdym
pouzitim skontrolovat, ¢i nie st poSkodené,

a v pripade poskodenia sa musia vymenit
nasim zékaznickym servisom.
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Vystrazné upozornenia:

Nebezpeéenstvo! Nepouzivajte vertikulator
travnika (prevzdusnovaé travnika), ak su
poskodené alebo opotrebované vedenia.

Nebezpeéenstvo! Poskodené vedenie
nezapajajte do siete ani sa nedotykajte
poskodeného vedenia, pokial’ nie je odpojené
zo siete. Poskodené vedenie moze viest ku
kontaktu s aktivnymi sticéastami.

Nebezpeéenstvo! Nedotykajte sa zubov, kym
nie je pristroj odpojeny zo siete a zuby nie su
uplne zastavené.

Nebezpecéenstvo! Predlzovacie vedenia drzte
smerom prec¢ od zubov. Zuby mézu poskodit
vedenia a viest ku kontaktu s aktivnymi
sticastami.

Nebezpecenstvo! Preruste napajanie (napr.

vytiahnite zastréku von zo zasuvky)

® vzdy, ked opustate stroj,

* pred uvolnenim zablokovaného nastroja,

e pred tym, nez budete pristroj kontrolovat,
cistit alebo vykonavat na rnom iné prace,

® po zasiahnuti cudzim predmetom,

® vzdy, ked’ pristroj abnormalne vibruje.

Odporuca sa, aby sa pristroj napajal iba na
elektricku siet, ktora je chranena zariadenim
s ochrannym vodi¢om (RCD) s maximalnym
spustacim pradom 30 mA;

Priprava

a) V ziadnom pripade nedovolte detom ani inym
osobam, ktoré nepoznaju tento navod na
obsluhu, pouzivat tento stroj. Miestne predpi-
sy mozu uré¢ovat minimalny vek pre obsluhu-
jucu osobu;

b) V Ziadnom pripade stroj nepouzivajte, pokial
sa v blizkosti nachadzaju d'alSie osoby,
predovSetkym deti alebo zvierata;

c) Myslite na to, ze osoba veduca stroj alebo
obsluhujuca osoba je zodpovedna za nehody
alebo rizika voéi inym osobam alebo za Skody
spbsobené na ich majetku;

d) Noste ochranu sluchu a ochranné okuliare
pocas prevadzkovania stroja;

e) Pocas prace so strojom je vzdy potrebné
pouzitie pevnej obuvi a dlhych nohavic.

Nikdy nepracujte so strojom naboso alebo v
lahkych sandaloch;

f)  Skontrolujte priestranstvo, na ktorom chcete

stroj pouzit a odstrante z priestranstva ka-
mene, palice, droty, kosti a iné cudzie pred-
mety, ktoré by mohli byt strojom zachytené a
odvrhnuté;

g) Pred pouzitim sa musi vzdy vizualne
skontrolovat, ¢i nie su pracovné néstroje a
Capy opotrebované alebo poskodené. Z dé-
vodu zabranenia nevyvazenosti sa smu opot-
rebované alebo poskodené pracovné nastroje
a ¢apy vymienat vzdy len v celych sadach;

h) Ak sa pouZzivaju pristroje s vyhadzovanim
dozadu a s nezakrytymi zadnymi kolieskami
bez zachytavacieho zariadenia, musi sa
pouzivat celkova ochrana oéi.

Manipulacia

a) Pracuijte so strojom len pri dennom svetle ale-
bo pri dostatoénom umelom osvetleni;

b) Ak je to mozné, vystrihajte sa pouzitiu prist-
roja na mokrej trave alebo bud'te obzvlast
opatrni, aby ste zabranili pokiznutiu;

c) Dbaijte vzdy na bezpeény postoj pri praci vo
svahu;

d) Vedte pristroj len pomalym krokovym tem-
pom;

e) Pracujte vzdy kolmo na svah, nikdy smerom
nahor ani nadol;

f) Budte obzvlast opatrni, ked menite smer
prevzdu$novania vo svahu;

g) Nepracujte na nadmerne strmych svahoch;

h) Budte obzvlast opatrni, ked' obraciate stroj
alebo ked' ho pritahujete k sebe;

i) Zastavte pracovné nastroje, ked sa musi stroj
pri transporte naklonit. Zastavte pracovné
nastroje, ked sa so strojom prechadzaju iné
plochy ako travnik a ked' sa stroj transportuje
na ur¢enu pracovnu plochu a naspat;

i) Nikdy nepouzivajte stroj s poSkodenymi
ochrannymi zariadeniami ani bez nich, napr.
bez naraznikovych plechov a/alebo zachyta-
vacieho zariadenia;

k) Nemerite nastavenie regulacie motora a ani
ho nepretacajte;

I)  Spojkou rozpojte vSetky pracovné nastroje a
pohony predtym, nez budete Startovat motor;

m) Startujte alebo stladajte vypinaé zap/vyp
opatrne podla pokynov vyrobcu. Dbajte na
dostato¢ny odstup Vasich néh od pracovného
nastroja (pracovnych nastrojov);

n) Pri Starte motora nesmie byt stroj nakloneny,
iba ak by bolo potrebné pri tomto procese
nadvihnutie stroja. V takomto pripade ho
naklorite iba do takej miery, ako je nevyhnut-
ne nutné, a nadvihnite iba tu stranu, ktora
smeruje pre¢ od obsluhujucej osoby;
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0) Motor nestartujte, ak stojite pred vyhadzo-
vacim kanalom;

p) Nikdy neprikladajte ruky ani nohy k alebo pod
rotujuce Casti pristroja. Vzdy sa zdrZiavajte
mimo vyhadzovacieho otvoru pristroja;

q) Nikdy nedvihajte ani neprenasajte stroj s
beziacim motorom;

Udrzba a skladovanie

a) Postarajte sa o to, aby boli v§etky matice,
¢apy a skrutky pevne dotiahnuté, ¢im sa
presveddite, Ze je pristroj v bezpe¢nom stave
pre pracu;

b) Pred uloZenim stroja v uzatvorenych priesto-
roch je potrebné nechat motor dostato¢ne
vychladnut;

c) Aby sa zabranilo nebezpecéenstvu vzniku
poziaru, je potrebné udrziavat vzduchové ot-
vory Cisté od travy, slamy, machu, listia a pod.

d) Pravidelne kontrolujte zachytavacie ustro-
jenstvo, ¢i na nom nie su opotrebované alebo
poskodené suciastky;

e) Pravidelne kontrolujte stroj a z
bezpecnostnych dévodov vymienajte opotre-
bované alebo poskodené sugdiastky;

f)  Nepouzivané elektrické nastroje skladujte
mimo dosahu deti.
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Dit toestel kan door kinderen regelmatig in- en uitgeschakeld
vanaf 8 jaar en ouder en ook wordt.
door personen met verminderde

fysieke sensorische of mentale e Controleer voor en na elk gebruik de netaan-
’ sluit- en verlengkabels op beschadigingen

vaardlgheden of een gebrek aan en verouderingsverschijnselen. Het gereed-
ervaring en kennis worden ge- schap mag niet worden gebruikt als kabels

. . ) beschadigd zijn.
bruikt, mits deze onder toezicht e Wordt de kabel tijdens het gebruik bescha-
staan of met betrekking tot het digd, dient u onmiddellijk de netstekker uit het

i X stopcontact te trekken — de netaansluit- en
velllge gebrwk van het toestel verlengkabel mag niet worden aangeraakt tot
¥ i de stekker uitgetrokken is.
gemStrueerd werden en begl’lj ® Controleer het gereedschap vooér elk gebruik
pen welke gevaren van het toes- op mogelijke schade. Het gereedschap mag
tel kunnen uitgaan Kinderen mo- niet worden gebruikt als het beschadigd is
. ' en dient te worden stilgelegd tot het door een
gen niet met het toestel spelen. vakman/onze klantendienst is hersteld.
miAi ® Mocht het gereedschap tijdens het gebruik
Remlglng_ en onderhogd door bovenmatig hard trillen, dient u het onmiddel-
de gebrwker mogen niet zonder lijk uit te schakelen, trek de netstekker uit het
toezicht door kinderen worden stopcontact. Kantel het gereedschap en con-
. troleer de verticuteerwals op mogelijke oorza-
wtgevoerd. ken voor een onbalans en verwijder die indien
nodig. Draag bij deze werkzaamheid zeker
. handschoenen om snijletsels te voorkomen.
Vervanging van de netaan- Is dit niet de oorzaak, laat dan het gereed-

H H*H schap door onze klantendienst herstellen.
sIU|tIe|d|ng I ® Bij het starten moeten zich beide handen aan
Als de netaansluitleiding van de greepbeugel bevinden, het gereedschap
dit apparaat beschadigd wordt moet op de grond staan en mag niet gekan-

. . ’ teld zijn.
dan moet hlj door de fabrikant of ® Veiligheidsonderdelen moeten telkens voor
diens klantendienst of door een gebruik op schade worden gecontroleerd en

. K . bij een beschadiging door onze klantendienst
gelijkwaardig gekwalificeerde worden vervangen.

persoon vervangen worden, om
gevaren te vermijden.

VOORZICHTIG! Om een gevaar
door onopzettelijk terugzetten
van de veiligheidstemperatuur-
begrenzer te vermijden, mag

het apparaat niet via een ex-
terne schakelinrichting, zoals
bijvoorbeeld een tijdschakelklok,
worden gevoed, noch met een
stroomkring verbonden zijn die
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Waarschuwingsinstructies

Gevaar! De gazonverticuteerder (gazonver-
luchter) niet gebruiken als de kabels bescha-
digd of versleten zijn.

Gevaar! Een beschadigde kabel niet aanslui-
ten op het net en een defecte kabel niet aan-
raken voordat hij van het net is gescheiden.
Een beschadigde kabel kan tot contact met
actieve delen leiden.

Gevaar! De tanden niet aanraken voordat het
gereedschap van het net is gescheiden en de
tanden helemaal tot stilstand zijn gekomen.

Gevaar! De verlengkabels verwijderd houden
van de tanden. De tanden kunnen de kabels
beschadigen en tot contact met actieve delen
leiden.

Gevaar! De stroomtoevoer onderbreken (b.v.

de stekker uit het stopcontact trekken)

* telkens wanneer u zich van de machine
verwijdert,

® voordat u een vastgekomen gereedschap
vrijmaakt,

® voordat u het gereedschap controleert,
schoonmaakt of eraan werkt,

® nadat een vreemd lichaam is geraakt,

* telkens als het gereedschap abnormaal
trilt.

Het is aan te bevelen het gereedschap enkel op
een stroomtoevoer aan te sluiten die beveiligd
is door een verliesstroom-veiligheidsinrichting
(aardlekschakelaar RCD) met een afschakel-
stroom van maximaal 30 mA.

Voorbereiding

a) Laat nooit toe dat kinderen of andere perso-
nen die de handleiding niet kennen de machi-
ne gebruiken. Plaatselijke bepalingen kunnen
de minimumleeftijd van de bedieningsper-
soon vastleggen.

b) Gebruik de machine nooit terwijl personen,
vooral kinderen of dieren, in de buurt zijn.

c) Denk eraan dat de bestuurder van de machi-
ne of de bedieningspersoon verantwoordelijk
is voor ongelukken of risico’s met andere per-
sonen of hun eigendom.

d) Draag oorbeschermers en een veiligheidsbril
terwijl u met de machine werkt.

e) Draag tijdens het werken met de machine
steeds vast schoeisel en een lange broek.
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Werk met de machine niet op blote voeten of
in lichte sandalen.

f)  Controleer het terrein waar u de machine
wilt gebruiken en verwijder stenen, stokken,
draad, benen en andere vreemde voorwer-
pen die kunnen worden gegrepen en wegge-
slingerd.

g) Voor gebruik dient steeds een visuele con-
trole te worden uitgevoerd om na te gaan of
de werkgereedschappen en bouten versle-
ten of beschadigd zijn. Ter voorkoming van
onbalans mogen afgesleten of beschadigde
werkgereedschappen en bouten enkel per
set worden vervangen.

h) Indien gereedschappen met uitwerp naar
achteren en open liggende achterste rollen
zonder opvanginrichting worden gebruikt,
moet er een volledige oogbescherming wor-
den gedragen.

Gebruik

a) Werk met de machine enkel bij daglicht of bij
een goede kunstmatige verlichting.

b) Indien mogelijk moet het gebruik van het
gereedschap bij nat gras worden vermeden
of wees bijzonder voorzichtig om niet uit te
glijden.

c) Letsteeds op een veilige stand op hellingen.

d) Leid de machine enkel stapvoets.

e) Werk dwars over de helling, nooit op- of neer-
waarts.

f)  Wees bijzonder voorzichtig bij het veranderen
van rijrichting op een helling.

g) Werk niet op bovenmatig steile hellingen.

h) Wees bijzonder voorzichtig als u de machine
draait of haar naar u toe trekt.

i) Stop de werkgereedschappen als de machi-
ne voor het transport moet worden gekanteld.
Stop de werkgereedschappen als u met de
machine andere vlaktes dan het grasveld
oversteekt en als de machine weg van de
bewerkte vlakte of naar de te bewerken vlakte
toe wordt getransporteerd.

j)  Gebruik de machine nooit met defecte of zon-
der veiligheidsinrichtingen zoals b.v. zonder
stootplaten en / of opvanginrichting.

k) Verander de afstelling van de motorregelaar
niet en jaag de motor niet over zijn toeren.

I) Ontkoppel alle werkgereedschappen en aan-
drijvingen alvorens de motor te starten.

m) Start of bedien de AAN/UIT-schakelaar voor-
zichtig overeenkomstig de aanwijzingen van
de fabrikant. Blijf met uw voeten steeds op
voldoende afstand van het (de) werkgereed-
schap(pen).

_27-
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n) Tijdens het starten van de motor mag de
machine niet worden gekanteld tenzij de ma-
chine hierbij moet worden opgetild. Kantel de
machine in dit geval enkel zo ver als absoluut
nodig en til enkel de van de bedieningsper-
soon weg wijzende kant op.

o) Start de motor niet als u voor de uitwerpope-
ning staat.

p) Kom nooit met handen of voeten tegen of
onder draaiende onderdelen. Blijf steeds op
afstand van de uitwerpopening.

q) Hef de machine nooit op of draag haar nooit
terwijl de motor draait.

Onderhoud en berging

a) Zorg er voor dat alle moeren, bouten en
schroeven goed aangehaald zijn om u er zich
van te vergewissen dat de machine in een
veilige werktoestand verkeert.

b) Laat de motor afkoelen voordat u de machine
opbergt in een gesloten ruimte.

c) Om brandgevaar te voorkomen dient u de
ventilatieopeningen vrij te houden van gras,
strooi, mos, bladeren of iets dergelijks.

d) Controleer regelmatig de opvanginrichting op
slijtage of beschadigde onderdelen.

e) Controleer de machine regelmatig en vervang
veiligheidshalve versleten of beschadigde
onderdelen.

-28-
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Este aparato podra ser utilizado
por nifos a partir de 8 anos y
personas cuyas capacidades
estén limitadas fisica, sensorial o
psiquicamente, o0 que no dispon-
gan de la experiencia y/o los co-
nocimientos necesarios siempre
y cuando estén vigiladas o hayan
recibido formacion o instruc-
ciones sobre el funcionamiento
seguro del aparato y de los posi-
bles peligros. Esta prohibido que
los niflos jueguen con el aparato.
Los nifios no podran realizar los
trabajos de limpieza y manteni-
miento a no ser que estén vigila-
dos por un adulto.

Cambio del cable de conexién
a lared eléctrica

Cuando el cable de conexion

a la red de este aparato esté
danado, debera ser sustituido
por el fabricante o su servicio

de asistencia técnica o por una
persona cualificada para ello,
evitando asi cualquier peligro.

ATENCION: Para evitar peligros
provocados por restaurar de
manera involuntaria el ajuste
del limitador de la temperatura
de proteccidn, el aparato no

se puede alimentar a través de
un dispositivo de conmutacion
externo, como por ejemplo
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un temporizador, ni conectar
a un circuito de corriente que
se conecte y desconecte
regularmente.

Comprobar antes y después de utilizar el
aparato que el cable de conexion aredy la
alargadera no presenten dafios o signos de
envejecimiento. No poner en funcionamiento
el aparato si algun cable esté dafiado.

® Siel cable se dafia durante el uso del
aparato, desenchufarlo de inmediato de la
toma de corriente y no tocar la alargadera
hasta que no se haya desenchufado.

® Antes de utilizar el aparato comprobar que no
presente dafios. No operar el aparato si esta
dafado y esperar hasta que un especialista
0 nuestro servicio de asistencia técnica
lo haya reparado para volver a ponerlo en
funcionamiento.

® Siel aparato vibra excesivamente durante
su funcionamiento, desconectarlo de
inmediato y desenchufarlo. Inclinar el aparato
y comprobar si el cilindro escarificador
presenta posibles causas que lo puedan
desequilibrar. De ser asi, subsanar el
problema. - A la hora de realizar estos
trabajos, llevar guantes de proteccién para
evitar sufrir cortes. Si no se detecta la causa,
llevar el aparato al servicio de asistencia
técnica.

e Alarrancar el aparato, poner las dos manos
en la barra de agarre, asegurarse de que el
aparato se encuentra colocado sobre el suelo
y no se inclina.

® Antes de cada uso comprobar que las piezas
de seguridad no presentan dafos y, de ser el
caso, nuestro servicio de asistencia técnica
debera cambiarlas.

Advertencias

Peligro! No utilizar el escarificador de césped
(aireador de césped) si los cables estan
danados o desgastados.

Peligro! No enchufar a la red eléctrica
un cable danado ni tocarlo antes de
desenchufarlo. Un cable dafiado puede
provocar una descarga eléctrica.

Peligro! No tocar los dientes hasta que no
se haya desenchufado el aparato y se hayan
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parado completamente.

Peligro! Mantener las alargaderas alejadas
de los dientes. Los dientes pueden danar los
cables y provocar descargas eléctricas.

Peligro! Interrumpir el suministro eléctrico
(p. €j., desenchufar el aparato de la toma de

corriente):
* siempre cuando se vaya a abandonar la
magquina,

* antes de proceder a desbloquear una
herramienta bloqueada,
* antes de comprobar, limpiar o trabajar en

el aparato,

* cuando se haya golpeado un cuerpo
extrafo,

* siempre que el aparato vibre de forma
inusual.

Se recomienda conectar el aparato solo a una
alimentacion de corriente que esté protegida
con un dispositivo de proteccion de corriente por
defecto (RCD) con una corriente de liberacién
max. de 30 mA.

Preparacion

a) No permitir nunca que los nifios ni personas
que desconozcan el manual de instrucciones
utilicen la maquina. La edad minima
del operario puede estar regulada por
disposiciones locales;

b) No utilizar nunca la maquina cuando haya
personas, especialmente nifos, o animales
en las inmediaciones;

c) Tener en cuenta que el operario sera el
responsable de los accidentes causados a
otras personas o de los dafos originados en
su propiedad;

d) Llevar proteccién auditiva y gafas protectoras
durante el funcionamiento de la maquina;

e) Llevar siempre calzado resistente y
pantalones largos durante los trabajos. No
llevar sandalias ni ir descalzo mientras se
trabaje con la maquina;

f)  Comprobar previamente todo el terreno sobre
el que se desee emplear la maquina y retirar
todas las piedras, palos, alambres, huesos
u otros objetos extrafios que puedan salir
despedidos durante su uso;

g) Antes de usar el aparato es preciso controlar
visualmente si las herramientas o los pernos
estan desgastados. Con el fin de evitar un
desequilibrio en el aparato, las herramientas
de trabajo y los pernos desgastados o

SiHi_E_Vertikutierer_Luefter_SPK13.indb 30

danados han de cambiarse Unicamente
como juego completo;

h) Si el aparato tiene la expulsion hacia atras y
las ruedas posteriores abiertas sin dispositivo
colector serd preciso llevar una proteccion
completa para la vista.

Manejo

a) Trabajar con la maquina solo a la luz del dia o
con buena luz artificial;

b) Siempre que sea posible, evitar utilizar el
aparato cuando el césped esté humedo
o prestar especial atencién para evitar
resbalarse;

c) Mantener una posicion segura si se trabaja
en pendientes;

d) Emplear la maquina unicamente caminando
a paso normal;

e) Trabajar en sentido transversal a la
pendiente, no trabajar nunca pendiente arriba
0 abajo;

f)  Poner especial cuidado al cambiar el sentido
de la marcha en un terreno inclinado;

g) No trabajar en pendientes excesivamente
empinadas;

h) Tener especial cuidado al darle la vuelta a la
maquina o tirar de ella hacia uno mismo;

i) Parar las herramientas de trabajo cuando se
deba volcar la maquina para transportarla.
Parar las herramientas de trabajo cuando
se crucen superficies que no sean césped
y cuando se lleve o retire la maquina a la
superficie de trabajo;

i) No utilizar nunca la maquina con los
dispositivos de proteccion danados, o sin
ellos, p. €j., sin placas desviadoras y/o
dispositivo colector;

k) No modificar los ajustes basicos del motor ni
sobrecargarlo;

I) Desacoplar todas las herramientas de trabajo
antes de arrancar el motor;

m) Arrancar la maquina o pulsar el interruptor
ON/OFF con cuidado y siguiendo las
advertencias del fabricante. Mantener los
pies a una distancia suficiente de la(s)
herramienta(s) de trabajo);

n) Al arrancar el motor no se puede inclinar
la maquina, a no ser que sea necesario
levantarla durante el proceso. En este
caso, inclinar la maquina justo lo necesario,
elevando unicamente el lado opuesto al
operario;

o) No arrancar el motor cuando se esté delante
del expulsor;

p) Mantener siempre las manos y los pies
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alejados de las piezas giratorias. Asimismo,
mantenerse alejado del orificio expulsor;

q) No elevar ni transportar nunca una maquina
con el motor en marcha;

Mantenimiento y almacenaje

a) Asegurarse de que todas las tuercas, pernos
y tornillos estén bien apretados con el fin de
garantizar que la maquina se encuentra en
perfecto estado de trabajo;

b) Dejar que el motor se enfrie antes de guardar
el aparato en un espacio cerrado;

c) Para evitar el peligro de incendio, mantener
las ranuras de ventilacion libres de césped,
paja, musgo, hojas, etc.

d) Comprobar regularmente que el dispositivo
colector ni presente desgaste ni piezas
danadas;

e) Comprobar la maquina regularmente y
cambiar las piezas desgastadas o dafnadas;

-31-
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Tata laitetta saavat vahintaan
8-vuotiaat lapset seka henkilot,
joiden fyysiset, aistiperaiset tai
henkiset kyvyt ovat rajoitetut tai
joilla ei ole tarvittavaa kokemusta
ja tietoutta, kayttaa ainoastaan
valvottuina tai jos heitd on opas-
tettu kayttamaan laitetta turvalli-
sesti ja he ymmartavat sen kay-
tosta aiheutuvat vaarat. Lapset
eivat saa leikkia laitteella. Lapset
saavat suorittaa puhdistus- ja
kayttajahuoltotoimia ainoastaan
aikuisen valvonnassa.

Verkkojohdon vaihtaminen
Kun taman laitteen verkkojohto
vahingoittuu sen on korvattava
joko valmistaja tai hanen asia-
kas-, huolto- ja varaosapalve-
lunsa tai vastaavan patevyyden
omaava henkilo, jotta vaaratilan-
teita ei paase syntymaan.

VARO: Suojalampdrajoittimen
tahattomasta nollauksesta aiheu-
tuvien vaarojen valttamiseksi lai-
tetta ei saa kayttaa ulkoisella kyt-
kentalaitteella, kuten esimerkiksi
ajastimella, tai liittaa sellaiseen
virtapiiriin, joka kytketaan saann-
Ollisin valiajoin paalle ja pois.

-32-
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Tarkista ennen ja jalkeen jokaista kéyttoa,
ovatko verkko- ja pidennyskaapelit vahingo-
ittuneet tai esiintyyké niissé vanhenemisilmi-
6ita. Laitetta ei saa kayttaa kaapelin ollessa
vahingoittunut.

Mikali johto vahingoittuu k&ytén aikana, on
vahvavirtapistoke heti vedettavé pistorasiasta
- verkko- ja pidennysjohtoon ei saa koskea,
kunnes pistoke on vedetty irti.

Tarkista ennen jokaista kaytt64, ettei laite ole
vahingoittunut. Laitetta ei saa kayttaa sen
ollessa vahingoittunut ja se on seisautettava
kunnes ammattimiehen/asiakaspalvelumme
suorittamat korjaukset on saatu paatdkseen.
Mikali laite kdytdn aikana tarisee ylenpaltti-
sesti, kytke se heti irti, veda vahvavirtapistoke
irti. Kallista laite ja tarkista, onko telapyorissa
mahdollisia syiti epatasapainoon ja mikali
nain on, poista ne. — Kayta tata ty6ta tehdes-
sa ehdottomasti kasineita leikkaushaavojen
vélttdmiseksi. Ellei tima ole syynd — anna
asiakaspalvelumme korjata laite.

Laitetta k&ynnistettdessé kummankin kédden
on oltava kiinni kahvassa, laitteen on oltava
tiukasti maassa eiké sité saa kallistaa.

Ennen jokaista kaytt6& on tarkistettava, ettei
suojaosiin ole tullut mahdolllisia vahinkoja ja
mikali ne ovat vahingoittuneita, asiakaspalve-
lumme on korvattava ne.
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Varoitusohjeet:

Vaara! Ala kayta nurmi-pintailmaaja (nurmik-
ko-ilmaajaa) johtojen ollessa vahingoittuneita
tai kuluneita.

Vaara! Vahingoittunutta johtoa ei saa liittda
verkkoon eiké vahingoittunutta johtoa saa
koskea, ennen kuin se on irrotettu verkosta.
Vahingoittunut johto saattaa aiheuttaa koske-
tuksen aktiivisten osien kanssa.

Vaara! Terapiikkeihin ei saa koskea, ennen
kuin laite on irrotettu verkosta ja piikit ovat
pyséhtyneet kokonaan .

Vaara! Pidennysjohdot on pidettdva kaukana
terapiikeista. Terapiikit voivat vaurioittaa joh-
toja ja johtaa kosketukseen aktiivisten osien
kanssa.

Vaara! Syo6tté on keskeytettava (esim. vetaa
pistoke pistorasiasta)

® aina, kun kone jatetdan ilman valvontaa,
ennen kuin juuttunut tyékalu on vapautet-
tu,

ennen kuin laitetta tarkistetaan, puhdis-
tetaan tai sille suoritetaan joitakin toi-
menpiteit,

sen jélkeen kun laite on térménnyt johon-
kin vieraaseen esineeseen,

aina, kun laite tarisee epdnormaalisti.

Suosittelemme, etta laite litetdan vain virtalahtee-
seen, joka on suojattu vuotovirtasuojakytkimen
(RCD) kautta korkeintaan 30 mA:n laukaisuvir-
ralla.

Valmistelut

a) Ala koskaan salli lasten tai muiden henkildi-
den, jotka eivat ole perehtyneet kdyttéohjei-
siin, kayttéa konetta. Paikalliset m&araykset
saattavat siséltaé kayttajan ikaa koskevia
rajoituksia;

Ala koskaan kayta konetta, kun ihmisia, eri-
tyisesti lapsia tai elaimia, on lahettyvillg;
Muista, ettéd koneenhoitaja tai kayttéaja on vas-
tuussa muiden henkildiden tapaturmista tai
riskeisté tai heidan omaisuudestaan;

Kéayta kuulonsuojainta ja suojalaseja koneen
kayton aikana;

Koneen parissa tydskenneltdessé on aina
kaytettava tukevia jalkineita ja pitkid housuja.
Ala tydskentele koneella paljain jaloin tai ke-
vyet sandaalit jalassa;

b)

e)
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f) Tarkista maasto, jossa kone tulee kayttéon, ja
puhdista alue kivist&, kepeista, rautalangois-
ta, luista ja muista esineista, jotka voivat tart-
tua koneen liikkuviin osiin ja sinkoutua niist&;
Ennen kéyttéa on aina nékdtarkastuksen
my6ta tarkistettava, ovatko tyokalut ja pultit
kuluneita tai vahingoittuneita. Epatasapainon
vélttamiseksi saa kuluneet tai vahingoittuneet
tydkalut ja pultit vaihtaa uusiin vain sarjoittain;
Mikali k&ytetéan laitteita, joissa on heitto
taaksepain ja avoimet takatelat ilman kerays-
laitteistoa, on kaytettava taydellista silmi-
ensuojainta.

h)

Kasittely

a) Kayta konetta vain paivanvalossa tai hyvan
keinovalaistuksen vallitessa;

Jos on mahdollista, laitteen kayttéa on huo-
non pidon takia valtettdva nurmikon ollessa
marka, tai on oltava erityisen varovainen
liukastumisen valttamiseksi;

Muista aina seisoa tukevasti rinteilla;

Aja konetta hitaassa kévelytahdissa;

TyOsté rinteitd aina sivusuuntaan, ei koskaan
ylés- tai alaspain;

Ole erityisen varovainen vaihtaessasi ajosu-
untaa rinteell3;

Ala tydskentele liian jyrkilla rinteilla;

Ole erityisen varovainen kaantéessasi konet-
ta ympari tai vedettéesséasi sen lahemmas
itsedsi;

Pyséayta tydkalut, kun konetta on kallistettava
kuljetusta varten. Pyséyta tydkalut, kun ylitat
muita pintoja kuin ruohikkoa ja kun kuljetat
konetta tyostettavalle pinnalle ja tydstettaval-
ta pinnalta pois;

Al koskaan kayta konetta, jos suojalaitteistot
ovat vahingoittuneet tai niita ei ollenkaan ole,
esim. ilman suojalevyja ja/tai kerayslaitteistoa;
Muuta moottorin sdéatdasemointia tai &la kier-
ra sita liikaa;

Kytke irti kaikki tydkalut ja kaytét, ennen kuin
k&ynnistat moottorin;

Kaynnista tai paina paalle-/poiskytkinta
varovasti valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Muista séilyttaa tarpeeksi etisyytta jalkojen
ja tyékalu-n (-jen) valillg;

Moottoria k&ynnistettdessé konetta ei saa kal-
listaa, ellei sita ole nostettava vaiheen aikana.
Kallista siina tapauksessa vain sen verran,
kuin ehdottomasti on tarpeen, ja nosta vain
kayttajasta poispain nayttava sivu ylds;

Ala kdynnista moottoria seisoessasi heittoka-
navan edessa;

Ala koskaan vie kasia tai jalkoja likkuvien osi-

b)

c)
d)
e)

f)

n)
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en kohdalle tai niiden alle. Pysy aina etaalla
heittoaukosta;

q) Ala koskaan nosta tai kanna konetta, jonka
moottori on kdynnissé;

Huolto ja séilytys

a) Pida huolta siita, etta kaikki mutterit, pultit ja
ruuvit ovat tiiviisti kiristettyja, varmistautuak-
sesi siita, etté kone on turvallisessa tyésken-
telykunnossa;

b) Anna moottorin kylmetd, ennen kuin sijoitat
koneen suljettuun tilaan;

c) Pidailmastusaukot puhtaina ruohosta, oljista,
sammalista, lehdisté tms. palovaaran valtta-
miseksi,

d) Tarkista sdanndllisesti ettei kerayslaitteisto
ole kulunut tai ettei laitteiston osat ole vahin-
goittuneita;

e) Tarkista kone sdanndllisesti ja korvaa turvalli-
suussyista kuluneita tai vahingoittuneita osia
uusilla;

-34-
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To napravo lahko otroci, stari 8
let ali ve€, osebe z zmanjSanimi
psihiénimi, senzori¢nimi ali
dusevnimi sposobnostmi ter
osebe, ki nimajo dovolj izkusen;
in znanja uporabljajo le pod nad-
zorom ali ¢e so bile poduc¢ene o
varni uporabi naprave in razume-
jo nevarnosti, ki lahko pri uporabi
nastanejo. Otroci se z napravo
ne smejo igrati. Ci§&enja in
vzdrzevanja, ki ga opravlja upo-
rabnik, ne smejo opravljati otroci
brez nadzora.

Zamenjava elektricnega
prikljuénega kabla

Ce se elektriéni prikljuéni kabel
te naprave poskoduje, ga mora
zamenijati proizvajalec ali njeg-
ova servisna sluzba ali podobno
strokovno usposobljena oseba,
da bi preprecili ogrozanje var-
nosti.

PREVIDNO: Da bi preprecili
nevarnosti zaradi nenamerne po-
nastavitve varnostnega tempe-
raturnega omejevala, napajanje
aparata ne sme potekati prek zu-
nanjega stikala, npr. asovnega
stikala, ali biti povezano s toko-
krogom, ki se redno vklaplja in
izklaplja.
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Pred in po vsaki uporabi preverite omrezni
priklju¢ek in elektri¢ni podaljSek glede
poskodb in glede znakov staranja. Napravo
se ne sme uporabljati, Ce je elektri¢ni kabel
poskodovan.

Ce se kabel med uporabo poskoduie, je
potrebno takoj potegnit omrezni vtikac iz
elektri¢ne vti€nice - omreznega priklju¢ka in
elektricnega podaljSka se ne smete dotikati,
dokler je omrezni vtika¢ v elektri¢ni vtinici.
Pred vsako uporabo preglejte napravo glede
eventualnih poskodb. Napravo se ne sme
uporabljati, ¢e je poSkodovana in mora do
kon¢anega popravila, ki ga izvrsi strokovnjak/
na$a servisna sluzba, izklju¢ena iz uporabe.
V primeru, da bi naprava pri¢ela med uporabo
prekomerno moc¢no vibrirati, jo takoj izklopi-
te in potegnite omrezni vtikag iz elektricne
vti¢nice. Napravo rahlo nagnite in preglejte
valj vertikutirnega stroja glede eventualnih vz-
rokov za neravnotezje in jih po potrebi odpra-
vite — pri tem delu je nujno potrebna uporaba
zadgitnih rokavic. Ce to ni vzrok - pustite, da
napravo popravi nasa servisna sluzba.

Pri zagonu se morata obedve roki nahajati na
ro€aju, naprava mora stati na tleh in ne sme
biti nagnjena.

Varnostne dele je pred vsako uporabo potreb-
no pregledati glede poskodb in jih je v prime-
ru poskodb potrebno dati zamenjati pri nasi
servisni sluzbi.
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Opozorila:

Nevarnost! Vertikutirni stroj (za prezracevanje
trave) ne uporabljajte, ¢e so elektricni kabli
poskodovani ali obrabljeni.

Nevarnost! Poskodovani elektriéni kabel ne
smete prikljuciti na elektricno omrezje in se
ga ne smete dotikati preden ga ne izklopite iz
elektricnega omrezja. PoSkodovani elektri¢ni
kabel lahko vodi do kontakta z aktivnimi deli.

Nevarnost! Zob se ne smete dotikati, dokler
naprava ni odklopljena od omrezja in se zob-
je niso popolnoma ustavili.

Nevarnost! Elektricne podaljSke drzite vstran
od zob vertikutirnega stroja. Zobje lahko
poskodujejo elektriéne kable in privedejo do
kontakta z aktivnimi deli.

Nevarnost! Prekinite napajanje (n.pr. potegni-

te vtikac iz elektriéne vtiénice)

® vedno, ko stroj zapustite,

e preden sprostite blokirano orodje,

* pred pregledom, ¢iSéenjem ali delom na
napravi,

* potem, ko ste zadeli tujek,

® vedno, ko naprava nenormalno vibrira.

Priporo¢eno je, da napravo priklopite na
elektri¢no omrezje le preko zasScite proti okvarne-
mu toku (RCD) s sprozilnim tokom najve¢ 30 mA.

Priprava

a) Nikoli ne dovolite, da stroj uporabljali otroci ali
druge osebe, ki niso seznanjene z navodili za
uporabo. NajmanjSa dovoljena starost upo-
rabnika je lahko dolo¢ena z lokalnimi predpisi;

b) Ta stroj ne uporabljajte, ko so v blizini osebe,
Se posebej otroci ali zivali;

c) Mislite na to, da je vodja ali upravljalec stroja
odgovoren glede nesre¢ ali ogroZzanja drugih
oseb ali njihove lastnine;

d) Med upravljanjem s strojem je potrebno upo-
rabljati za¢ito sluha in zaS¢itna ocala;

e) Med delom s strojem je vedno potrebno imeti
proti zdrsu varno obutev in dolge hlace. S st-
rojem ne delajte bosi ali v lahkih sandalih;

f) Preglejte teren, na katerem boste ta stroj upo-
rabili in odstranite kamne, palice, Zice, kosti in
druge tujke, ki jih stroj lahko zagrabi;

g) Pred uporabo je vedno potrebno pregledati,
¢e sta sornik in delovno orodje obrabljena ali
poskodovana. Da bi preprecili neravnotezje,

se obrabljeno delovno orodje in sornik lahko
zamenjata v kompletu;

h) Ce se uporabljajo naprave z izmetom nazaj in
odprto postavljenimi zadnjimi valji brez lovilne
priprave, morate nositi popolno zas¢ito za oci.

Ravnanje s stojem

a) S strojem delajte le pri dnevni svetlobi ali pri
dobri umetni osvetlitvi;

b) Ce je le mogode, se izogibajte uporabi napra-
ve na mokri travi ali pa tako delo izvajajte po-
sebej previdno, da se Vam ne bo spodrsnilo;

¢) Na pobocjih vedno poskrbite za varno stojo;

d) Stroj vodite le s hitrostjo hoje;

e) Delajte vedno pre¢no po pobodju, nikoli navz-
gor ali navzdol;

f)  Posebej previdni bodite, ko na pobocju spre-
minjate smer vertikutiranja;

g) Ne delajte na preve¢ strmih pobodjih;

h) Bodite posebej previdni, ko se s strojem
obracate ali pa ga viecete k sebi;

i) Delovno orodje zaustavite, ko je stroj potreb-
no nagniti za transport. Delovno orodje zaus-
tavite, ko preckate povrsSine, ki niso travnate
in ko stroj transportirate do ali od obdelovalne
povrsine;

j)  Nikoli ne uporabljajte stroj, ki je brez za¢itnih
priprav ali pa so te poSkodovane, n.pr. brez
naletne plocevine in/ali lovilne priprave;

k) Ne spreminjajte nastavitve regulatorja mo-
torja in ga ne nastavljajte na preveliko Stevilo
vrtljajev;

I) Pred zagonom motorja izklopite vso delovno

orodje in vse pogone;

Stikalo za vklop/izklop zaZenite ali uporabite

previdno, v skladu z navodili proizvajalca.

Pazite na zadostno oddaljenost nog od delov-

nega orodja;

n) Prizagonu motorja stroj ne sme biti nagnjen
razen, ¢e mora stroj pri postopku biti privzdig-
njen.V tem primeru ga nagnite le za toliko, kot
je nujno potrebno in dvignite le tisto stran, ki
je obrnjena vstrano od uporabnika;

o) Ne zaganjajte motorja, Ce stojite pred izmet-
nim kanalom;

p) Roke in noge drzite vstran od vrtecih delov.
Vedno se drzite vstrano od izmetne odprtine;

g) Nikoli ne dvigajte ali nosite stroj, katerega
motor je v teku;
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Vzdrzevanije in skladi$éenje

a) Poskrbite za to, da bodo vse matice, sorniki in
vijaki trdno priviti, saj se tako prepri¢ate, da je
stroj v varnem delovnem stanju;

b) Preden stroj postavite v zaprti prostor, se naj
motor ohladi;

c) Da bi se izognili nevarnosti pozara, se v
prezracevalnih odprtinah ne sme nahajati
plin, slama, mah, listje ali podobno.

d) Vrednih ¢asovnih intervalih preglejte lovilno
napravo glede obrabe ali poskodb;

e) Stroj v rednih ¢asovnih intervalih preverite
in zaradi varnosti nadomestite obrabljene ali
poskodovane dele;

-37-
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Ezt a készuléket 8 éves és a fe-
lett levé gyerekeknek, valamint
csbkkentett pszihikai, szenzo-
rikus vagy szellemmie képes-
ségekkel vagy tapasztalattal és
tudassal nem rendelkez6eknek
lehet hasznalni, ha feligyelve
vannak vagy a készulék biztos
hasznalataval kapcsolatban ki
lettek oktatva és megértették az
abbdl eredé veszélyeket. Nem
szabad gyerekeknek jatszaniuk a
készllékkel. A tisztitast és a has-
znald-karbantartast nem szabad
gyerekeknek fellgyelet nélkul
elvégeznilk.

A haldzati csatlakozasvezeték
kicserélése

Ha ennek a készuléknek a ha-
|6zatra csatlakoztatd vezetéke
megseérult, akkor ezt a gyartod
vagy annak a vevészolgaltatasa,
vagy egy hasonléan szakképzett
személy altal ki kell cseréltetni,
azert hogy elkertlje a veszélyez-
tetéseket.

VIGYAZAT: A védéhémérséklet
korlatolojanak egy akaratlan viss-
zatétele altali veszélyeztetésnek
az elkerlléséhez, nem szabad a
készlléket egy externi kapcsold-
berendezésen, mint példaul egy
idékapcsolo éran keresztul ellatni
vagy egy olyan aramkérre kapc-
solni, amely rendszeresen be- és
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ki lesz kapcsolva.

Minden hasznalat el6tt és hasznalat utan
ellendrizz le a haldzati csatlakozast és a
hosszabbitokabelt sérilésekre és az érege-
dés jeleire. Nem szabad Uzemeltetni a készl-
Iéket, ha meg van sértilve a kabel.

® Haa hasznalat ideje alatt megsérul a kabel,
akkor azonnal ki kell huzni a halézati csatla-
kozét a dugaszolé aljzatbol — amig a dugo ki
nincs huzva nem szabad megérinteni a ha-
|6zati csatlakozé és a hosszabbit6 vezetéket.

® Minden hasznalat el6tt leellendrizni a kés-
zUléket esetleges sérlilésekre. Ha sériilt,
akkor nem szabad Uzemeltetni a készU-
|éket és a javitas lezarasaig egy szakeré/
vevészolgaltatasunk altal nyugalombe kell
helyezni.

® Haakészilék az tizem ideje alatt tulsagosan
vibralna, akkor kapcsolja azonnal le, hiizza ki
a halozati csatlakozot. Déntse meg a készu-
|éket és ellendrizze le a vertikulatorhengert
a kiegyensulyozatlansag esetleges okaira
és tavolitsa ezeket adott esetben el — ennél
a munkéanal a vagasi sérulések elkerllésé-
hez okvetlenil keszty(iket hordani. Ha nem
ez az oka — akkor hagyja a készlléket a
vevészolgalat altal megjavittatni.

e Azinditasnal mind a két kéznek a fogantyu-
fulén kell lennie, a készlléknek a talajon kell
allnia és nem szabad megddltve lennie.

® Minden hasznalt elétt le kell ellendrizni a
biztonsagrészeket sérilésekre és meg-
sérultségek esetén ki kell cseréltetni a
vevdszolgaltatasunk altal.

Figyelmeztetési utasitasok:

Veszély! Ne hasznalja a pazsit-vertikulatort
(pazsit-szell6ztet6t), ha meg vannak sériilve
vagy el vannak hasznalédva a vezetékek.

Veszély! Ne csatlakoztason egy megsériilt
vezetéket a halozatra és ne érintsen meg
megseériilt vezetékeket, miel6tt le lettek volna
valasztva a halézatrol. Egy sériilt vezeték az
aktiv részekkel valé kontaktushoz vezethet.

Veszély! Ne érintse meg a fogazatokat,
mielG6tt a késziilék le lett volna valasztva a
halézatrél és a fogazatok teljesen nyugalmi
allapotban nincsennek.
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Veszély! Tartsa a hosszabbitékabelt a fogaz-
attol tavol. A fogazatok megsérthetik a veze-
tékeket és az aktiv részekkel valé kontaktush-
oz vezethetnek.

Veszély! Megszakitani az ellatast (mint

példaul kihazni a csatlakozét a dugaszold

aljzatbél)

* mindig, ha elhagyja a gépet,

* miel6tt kiszabaditana egy blokkolt
szerszamot,

* miel6tt leellendrizné, megtisztitana vagy
dolgozna a késziiléken

° miutan eltalalt egy idegen testet,

* mindig, ha a késziilék abnormalisan vib-
ral.

Ajanlatos, hogy a készulék csak egy olyan
aramellatasra legyen racsatlakoztatva, amely
egy legfébb 30 mA kioldoaramos hibaaram -
véddberendezéssel (RCD) védve van.

ElGkészités

a) Ne engedje meg sohasem gyerekeknek vagy
olyan személyeknek, akik nem ismerik a has-
znalati utasitasokat a gépet hasznalni. A helyi
hatarozatok megszabhatjak a kezelé személy
also korhatarat;

b) Ne hasznalja sohasem a gépet, amig sze-
meélyek féleg gyerekek vagy allatok vannak a
kézelben;

c) Gondoljon arra, hogy a gépvezetd vagy a
kezeld személy felelés mas személyekkel
vagy azok tulajdonaval kapcsolatban térténé
balesetekért vagy rizikokeért;

d) A gép luzemelése alatt hordjon fulvédét és
véddszemiveget;

e) A géppel térténé munka ideje alatt mindig
feszes labbelit és hosszu nadragot hordani.
Ne dolgozzon mezitlab vagy kénny(i szandal-
ban a géppel;

f)  Ellenérizze le azt a terlletet ahol hasznalni
fogja a gépet és tavolitson kdveket, botokat,
drétokat, csontokat és mas idegen testeket
el, amelyek el lehetnének kapva és hajitva;

g) Hasznalat el6tt mindig egy szemmeli vizs-
galat altal leellendrizni, hogy a munkas-
zerszamok és csapszegek elhasznalddottak
vagy kéarosultak e. Kiegyensulyozatlansag
elkeruléséhez az elkopott vagy karosult mun-
kaszerszamokat és csapszegeket csak kész-
letenként szabad kicserélni;

h) Ha hétrafelé kidobalasu és hatul nyiltan fekvd
hatulsé gbrgds készllékek felfogdberen-
dezés nélkll lesznek hasznalva, akkor egy

telyes szemvédoét kell hordani.

Kezelés

a) Csak napfénynél vagy j6 mesterséges megvi-
lagitasnal dolgozni a géppel;

b) Ha lehetséges, akkor el kell kerulni a kés-
zulék hasznalatat nedves flinél vagy legyen
kilénésen ovatos, azért hogy elkerlljén egy
kicsuszast;

c) Ugyeljen lejtékén mindig egy j6 allasra;

d) Csak Iépéstempdban vezetni a gépet;

e) Alejtéhdz mindig keresztbe dolgozni, soha-
sem felfelé vagy lefelé;

f) Legyen kuléndsen dvatos, ha a lejtén megval-
toztatja a menetiranyt;

g) Ne dolgozzon tulsagosan meredek lejtékoén;

h) Legyen kuléndsen dvatos, ha megforditsa
vagy magahoz huzza a gépet:

i) Allitsa le a munkaszerszamokat, ha a szalli-
tashoz meg kell donteni a készlléket. Allitsa
le a munkaszerszamokat, ha mas felule-
teken mint fivén haladna at és haa gép a
megmunkalando felllethez és felllettdl lesz
szallitva.

i) Ne hasznalja a gépet sohasem karosult
vagy véddberendezések nélkul, mint példaul
Utk6zdpléh és/vagy felfogdberendezés nélkiil;

k) Ne valtoztassa meg a motor normalis beallita-
sait és ne pdrgesse tul a motort.

I)  Oldja ki minden munkaszerszam és hajtée-

gység tengelykapcsoldjat, mielétt inditana a

motort;

Ovatosan, a gyartd utasitasainak megfeleléen

inditani vagy a be/ki-kapcsolét izemeltetni.

Ugyeljen a lab(ak) elegendd tavolsagara a

munkaszerszam(ok)hoz;

n) A motor inditasanal nem szabad a gépet
megddnteni, csak esetleg akkor, ha az el-
jarasnal meg kell emelni a gépet. Ebben az
esetben csak annyira déntse meg amennyire
okvetlenll sziikséges, és csak a hasznalétol
elforditott oldalt felemelni;

0) Ne inditsa be a motort, ha a kidobéalokanalis
elétt all;

p) Ne vezese sohasem a kezeket vagy a labakat
a forgo részekre ra vagy ala. Tartézkodjon
mindig a kidobonyillastol tavol;

q) Ne emeljen vagy hordjon sohasem egy gépet
futé motorral;

3
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Karbantartas és tarolas

a) Gondoskodjon arrél, hogy minden anya,
csapszeg és csavar eréssen meg legyen
huzva, azért hogy meggy6z4djon arrol, hogy
a gép egy biztos munkaallapotban van;

b) Engedje a motort lehiini, miel6tt zart termek-
be ledllitana a gépet;

c) Atlizveszélyek elkeriilése érdekében, tartsa
a motort fli-, szalma, moha, levél és hasonld
mentesen.

d) Ellendrizze rendszeresen le a felfogoberen-
dezéseket kopasra vagy karosult részekre;

e) Ellendrizze rendszeresen le a gépet és cse-
rélje ki biztonsag kedvéért az elkopot vagy
karosult részeket;

-40 -
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Acest aparat poate fi utilizat de
copii de peste 8 ani, precum si
de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale limita-

te sau care nu au experienta

si cunostinte, atunci cand sunt
supravegheati sau au primit
instructiuni in legatura cu modul
de utilizare sigura a aparatului

si au inteles pericolele care pot
rezulta din utilizarea lui. Copiilor
le este interzis sa se joace cu
aparatul. Este interzisa curatarea
si intretinerea aparatului de catre
copii fara supraveghere.

Schimbarea cablului de ra-
cord la retea

in cazul deteriorarii cablului de
racord la retea a acestui apa-
rat, pentru a evita pericolele
acesta trebuie inlocuit de catre
producator sau un service clienti
sau de opersoana cu calificare
similara.

ATENTIE: Pentru a evita perico-
lul anularii accidentale a limita-
torului de protectie a tempera-
turii, aparatul nu are voie sa fie
alimentat prin intermediul unui
dispozitiv de comutare, ca de ex-
emplu un comutator temporizator
sau sa fie conectat la un circuit
electric care este cuplat si decu-
plat in mod regulat.
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e Verificati Tnainte si dupa fiecare utilizare
cablul de retea si cablul prelungitor daca nu
prezintad deteriorari si semne de uzura. Este
interzisa utilizarea aparatului daca cablurile
sunt deteriorate.

® Atunci cand cablul de alimentare este de-
teriorat in timpul utilizarii , scoateti imediat
stecherul din priza - cablul de retea si cabluri-
le prelungitoare nu au voie sa fie atinse pana
cand nu este scos stecherul din priza.

® fnainte de fiecare utilizare verificati daca
aparatul nu prezinta eventuale deteriorari.
Este interzisa utilizarea aparatului daca este
deteriorat, acesta trebuie predat unui specia-
list / service-ului nostru pentru clienti pana la
incheierea reparatiilor.

© Daca aparatul vibreaza neobignuit de tare
in timpul utilizarii, opriti-l imediat si scoateti
stecherul din priza. Rasturnati aparatul pe o
parte si verificati valtul de afanare daca nu
este descentrat, daca este cazul, se inlatura.
Purtati pe timpul acestei lucrari neaparat
manusi pentru a evita raniri prin taiere. Daca
aceasta nu este cauza vibratiilor puternice
- lasati aparatul sé fie reparat de service-ul
nostru pentru clienti.

® La pornire ambele maini trebuie sa se afle pe
etrierul de impingere, aparatul trebuie sa fie
asezat pe sol si nu are voie sa fie rasturnat.

e inainte de fiecare utilizare trebuie verificate
componentele de siguranta daca nu prezinta
deteriorari,daca este cazul, acestea trebuie
inlocuite prin service-ul nostru pentru clienti.

Indicatii de avertizare:

Pericol! Nu utilizati afanatorul de gazon (ae-
rator de gazon) atunci cand cablurile sunt
deteriorate sau uzate.

Pericol! Nu racordati un cablu deteriorat la
retea si nu atingeti un cablu deteriorat inainte
de a-l deconecta de la retea. Un cablu deteri-
orat poate duce la contactul cu componente-
le active.

Pericol! Nu atingeti cutitele inainte de de-
conectarea aparatului de la retea si inainte
de oprirea completa a cutitelor.

Pericol! Tineti cablurile prelungitoare la
distanta de cutite. Cutitele pot deteriora
cablurile, provocand astfel contactul cu com-
ponentele active.
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Pericol! intrerupeti alimentarea electrica (de
ex. scoateti stecherul din priza)

intotdeauna atunci cand parasiti masina,
inainte de a elibera o scula blocata,
inainte de verificarea sau curatarea apa-
ratului sau inainte de a efectua lucrari la
acesta,

dupa ce ati dat peste un corp strain,
intotdeauna cand aparatul vibreaza anor-
mal.

Se recomanda ca aparatul sa fie racordat doar
la 0 sursa de alimentare cu energie electrica
protejata printr-un dispozitiv de protectie impotri-
va curentilor vagabonzi (RCD), cu un curent de
declansare de maxim 30 mA.

Pregatirea

a)

b)

d)

e)

9)

Nu permiteti niciodata copiilor sau persoane-
lor care nu cunosc acest manual de utilizare
sa utilizeze acest aparat. Dispozitiile locale
pot stabili varsta minima a utilizatorului;

Nu utilizati masina niciodata, atunci cand in
apropiere se afla alte persoane, in special
copii sau animale;

Ganditi-va ca utilizatorul sau conducatorul
acestei masini este responsabil pentru riscuri
sau accidentele provocate altor persoane sau
pentru deteriorarea bunurilor acestora;
purtati protectie antifonica si ochelari de
protectie Tn timpul functionarii masinii;

In timpul lucrului cu masina purtati intotdeau-
na incaltaminte stabila si pantaloni lungi. Nu
lucrati cu masina niciodata descult sau cu
sandale usoare;

Verificati terenul pe care se va utiliza masina
si Indepartati pietre, lemne, sdrme, oase si
alte corpuri straine care pot fi prinse si arun-
cate de aceasta;

inainte de utilizare se va verifica intotdeauna
prin control vizual, daca sculele de lucru si
bolturile nu sunt uzate sau deteriorate. Pen-
tru evitarea descentrérii, sculele de lucru si
bolturile uzate sau deteriorate pot fi schimba-
te numai in set;

La utilizarea aparatelor cu evacuare in spa-
te si role posterioare libere fara dispozitiv

de colectare, trebuie sa purtati neaparat
protectie pentru ochi.
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Manipulare

a) Lucrati cu magina doar la lumina zilei sau cu
o iluminare artificialda buna;

b) Daca este posibil, evitati folosirea aparatului
pe iarba uda sau fiti extrem de precauti pentru
a evita alunecarea;

c) Asigurati intotdeauna o pozitie stabila pe pan-
te;

d) Conduceti masina numai la pas;

e) Lucrati intotdeauna perpendicular pe panta,
niciodata in sus sau in jos;

f)  Fiti extrem de precauti atunci cAnd modificati
directia de deplasare pe panta;

g) Nu lucrati pe pante foarte abrupte;

h) Fiti extrem de precauti atunci cand intoarceti
masina sau o trageti spre Dvs;

i)  Opriti uneltele de lucru, atunci cand masina
trebuie rasturnata pentru transport. Opriti
uneltele de lucru, atunci cand masina este
transportata peste alte suprafete in afara de
iarba si atunci cand trebuie sa fie deplasata
de la si la suprafata de prelucrat;

i) Nu folositi niciodata masina cu dispozitivele
de protectie deteriorate sau fara dispozitivele
de protectie de ex. tablele aparatoare si/sau
dispozitivele de colectare a ierbii;

k) Nu modificati setarile de reglare a motorului si
nu il turati excesiv;

I) Decuplati toate uneltele de lucru si sistemele
de actionare Tnainte de pornirea motorului;

m) Porniti sau comutati intrerupatorul pornit/oprit
cu grija, conform indicatiilor producatorului.
Aveti grija sa pastrati o distanta suficienta int-
re unealta / uneltele de lucru si picioare;

n) La pornirea motorului, masina nu poate fi
basculata, decat in cazul in care aceasta
trebuie ridicata in timpul acestui procedeu. in
acest caz inclinati masgina numai atat cat este
neaparat necesar, si ridicati numai partea din-
spre utilizator;

0) Nu porniti motorul atunci cand stati in fata
canalului de evacuare;

p) Nu introduceti niciodata mainile sau picioa-
rele la sau sub piesele rotative. Mentineti
intotdeauna o distanta de siguranta fata de
deschiderea de evacuare;

g) Nuridicati sau transportati niciodata o masina
cu motorul in functiune;

intretinerea si depozitarea

a) Aveti grija ca toate piulitele, bolturile si
suruburile sé fie bine stranse si asigurati-
va ca masina se afla intr-o stare sigurad de
functionare;

b) Lasati motorul s se raceasca inainte de a
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depozita masina in incaperi inchise;

¢) Pentru a evita pericolul de incendiu tineti ori-
ficiile de aerisire libere de iarba, paie, muschi,
frunze si altele.

d) Verificati cu regularitate dispozitivul colector
in privinta uzurii sau a pieselor deteriorate;

e) Verificati masina cu regularitate si inlocuiti
componentele uzate sau deteriorate;

f) A nu se lasa sculele electrice nefolosite la
fndemana copiilor.

-43-
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Este aparelho pode ser usado
por criancas a partir dos 8 anos
de idade, assim como por pes-
soas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas
ou sem experiéncia nem conhe-
cimentos, desde que mantidas
sob vigilancia ou instruidas rela-
tivamente a utilizacdo segura do
aparelho e conscientes dos pe-
rigos inerentes. As criangas nao
podem brincar com o aparelho.
A limpeza e manutencao nao po-
dem ser efectuadas por criancas
sem vigilancia.

Substituicao do cabo de
ligacao a rede

Para evitar perigos, sempre
gue o cabo de ligacéao a rede
deste aparelho for danificado, é
necessario que seja substituido
pelo fabricante ou pelo seu
servigco de assisténcia técnica
Ou por uma pessoa com
qualificagao.

CUIDADO: Para evitar perigos
devido a uma reposicéo
inadvertida do limitador da
temperatura de proteccgao,

o aparelho ndo pode ser
alimentado através de um
dispositivo de comutacao
externo, como por exemplo um
temporizador, ou estar ligado a
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um circuito de corrente, que seja
regularmente ligado e desligado.

® Antes e depois de cada utilizacao, verifique
se a ligagao a rede e o cabo de extensao
estdo danificados ou se apresentam sinais
de desgaste. Se o cabo estiver danificado, o
aparelho nao pode ser utilizado.

® Se durante a utilizagédo o cabo ficar

danificado, retire imediatamente a ficha

de alimentacéo da tomada, ndo toque na

alimentacéo a rede e no cabo de extensao

até que tenha retirado a ficha.

Antes de cada utilizagéo verifique se o

aparelho tem alguns danos. Enquanto estiver

danificado, o aparelho nao pode ser utilizado

nem manuseado até ter sido reparado por

um técnico especializado ou pelo nosso

servico de assisténcia técnica.

Se durante a utilizagdo o aparelho comecar

a fazer uma vibragéo excessivamente

forte, desligue-o imediatamente retirando

a ficha de alimentacdo. Vire o aparelho e

verifique no rolo escarificador se ha algum

elemento a causar um desalinhamento.

Em caso afirmativo, remova-o se

necessario. — Ao efectuar esta operacao,

use impreterivelmente luvas para evitar

ferimentos de corte. Se nao for esta a causa,

permita que 0 nosso servigo de assisténcia

técnica repare o aparelho.

® Ao ligar, tem de colocar ambas as méaos na
pega e o aparelho tem de estar direito no
chao.

® Antes de cada utilizagao verifique se as
pecas de seguranca estao danificadas. Em
caso afirmativo substitua-as através do nosso
servico de assisténcia técnica.
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Notas

Perigo! Nao utilizar o escarificador de relva
(arejador de relva), se os cabos estiverem
danificados ou desgastados.

Perigo! Se um cabo estiver danificado nao
o ligue na ficha e nao lhe toque antes de o
desligar da rede. Um cabo danificado pode
entrar em contacto com pecas activas.

Perigo! Nao toque nos dentes antes de
desligar o aparelho da rede e enquanto os
dentes nao se encontrarem completamente
parados.

Perigo! Mantenha as extensoes afastadas
dos dentes. Os dentes podem danificar
os cabos e entrar em contacto com pecas
activas.

Perigo! Interrompa a alimentacéao (p. ex. tirar
a ficha da tomada)
* sempre que nao estiver ao pé da

magquina;

® antes de libertar uma ferramenta
bloqueada,

® antes de inspeccionar, limpar ou mexer
no aparelho,

* depois de atingir um corpo estranho,
® e sempre que o aparelho vibrar de forma
anormal.

Recomendamos que ligue o aparelho apenas a
uma alimentacgéao de corrente, protegida por um
dispositivo de proteccao de corrente de falha
(RCD) com uma corrente de activagéo de no
max. 30 mA.

Preparacao

a) Nunca permita a utilizagdo da maquina por
criangas ou outras pessoas que ndo estejam
familiarizadas com o manual de instrugdes.
As disposicdes locais poderao fixar uma
idade minima para o operador;

b) Nunca utilize a maquina quando se
encontrarem pessoas, especialmente
criangas ou animais nas imediagoes;

c) Lembre-se de que o condutor da maquina ou
o operador é responsavel pelos acidentes ou
riscos com outras pessoas ou com 0s seus
proprios bens;
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e)

f)

h)

Use proteccao para os ouvidos e 6culos
de proteccao durante o funcionamento da
maquina;

Durante o trabalho utilize sempre calcado
firme e calcas compridas. Nao opere a
maquina descalg¢o ou com sandélias;
Examine o terreno, no qual vai utilizar a
maquina e remova as pedras, paus, fios,
0ss0s e outros corpos estranhos que possam
ser apanhados e projectados pelo aparelho;
Antes da utilizacao deve efectuar sempre
um controlo visual para verificar se as
ferramentas de trabalho e os pernos
estdo gastos ou danificados. Para evitar

o desalinhamento, substitua sempre todo
o conjunto das ferramentas de trabalho e
dos pernos que estejam desgastados ou
danificados;

Se trabalhar com aparelhos com expulsdo
para tras e rolos traseiros abertos sem
dispositivo de recolha, tem de utilizar uma
proteccao para os olhos completa.

Manuseamento

a)

b)

c)

e)
f)

9)
h)
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Trabalhe apenas com a maquina a luz do dia
ou com boa iluminacao artificial;

Se possivel, evite a utilizagado do aparelho em
relva molhada ou tenha muito cuidado para
nao escorregar;

Mantenha sempre uma boa posicdo em
declives;

Conduza a maquina apenas a velocidade de
passada normal;

Trabalhe sempre em sentido transversal ao
declive, nunca para cima e para baixo;
Preste muita atencdo quando mudar a
direcgao ao trabalhar em declives;

N&o trabalhe em declives muito inclinados;
Preste muita atencéo ao virar a maquina ou
ao puxa-la para junto de si;

Pare as ferramentas de trabalho se tiver de
inclinar a maquina para transporte. Pare as
ferramentas de trabalho, se for necessario
passar outras superficies que ndo sejam
relva e se a maquina for deslocada de e para
superficies a serem trabalhadas;

Nunca utilize a maquina sem os dispositivos
de proteccao, p. ex. sem chapas de choque
e/ou dispositivos de recolha ou se estes
estiverem danificados;

N&o altere o ajuste normal do motor nem o
sujeite a rotacbes excessivas;

Desligue todas as ferramentas de trabalho

e automatismos, antes de dar arranque ao
motor;
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m) Manuseie com cuidado o interruptor para
ligar/desligar e siga as instru¢des do
fabricante. Mantenha uma distancia segura
dos pés em relacéo a(s) ferramenta(s) de
trabalho;

n) Ao accionar ou ligar o motor ndo deve virar
a maquina, excepto se for inevitavel eleva-
la durante este procedimento. Nesse caso,
vire-a apenas até onde for absolutamente
necessario, elevando apenas o lado oposto
ao do operador;

o) Nao accione o motor, se estiver em frente ao
canal de expulsao;

p) Nunca coloque as maos ou os pés junto ou
sob as pegas em movimento. Mantenha-se
sempre afastado da abertura de expulsao;

qd) Nunca eleve ou transporte uma maquina com
o motor a funcionar;

Manutencéao e armazenagem

a) Certifiqgue-se de que todas as porcas, pernos
e parafusos estédo bem apertados de forma
a assegurar que a maquina se encontra num
estado de trabalho seguro;

b) Deixe arrefecer o motor antes de guardar a
maquina num espagco fechado;

c) Para evitar perigo de incéndio mantenha
as aberturas de ventilagdo desobstruidas
de relva, palha, musgo, folhas e materiais
idénticos.

d) Verifique regularmente o dispositivo de
recolha quanto ao desgaste ou a pecas
danificadas;

e) Verifique regularmente a maquina e
substitua, como medida de precaucao, as
pecas desgastadas ou danificadas;

- 46 -
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HR/BIH

Ovaj uredaj smiju da koriste dje-
ca sa navrSenih 8 godina, kao i
osobe sa ograni¢enim fizickim,
osjetilnim i mentalnim sposob-
nostima, ili osobe sa manjkom
iskustva i znanja, ukoliko su pod
nadzorom druge osobe ili su od
nje dobila uputstva za bezbjed-
no koristenje uredaja i shvataju
opasnosti koje iz takve upotrebe
proizlaze. Djeca ne smiju da se
igraju uredajem. Djeca ne smiju
da Ciste i odrzavaju ovaj uredaj
ako nisu pod nadzorom odraslih.

Zamjena mreznog prikljucka
Ako se osteti mrezni prikljucni
vod ovog uredaja, zamijeniti

ga mora proizvodac ili njegova
servisna sluzba ili sli¢na kvalifi-
cirana osoba, kako bi se izbjegle
opasnosti.

OPREZ: Da bi se sprijecila opas-
nost od nehotimi¢nog deakti-
viranja sigurnosnog granicnika
temperature, uredaj se ne

smije napajati primjerice preko
uklopnog sata, niti biti spojen

na strujni krug koji se redovito
ukljucuje i iskljucuje.
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® Prije i nakon uporabe provjerite ostecenja

i znakove starenja na kabelu mreznog
priklju¢ka i produznom kabelu. Uredaj se ne
smije koristiti ako su kabeli osteceni.

Ako se kabel osteti tijekom uporabe, odmah
morate izvaditi mrezni utikac iz uti¢nice — ka-
bel mreznog priklju¢ka i produzni kabel ne
smiju se dodirivati tako dugo dok je utika¢
izvucen.

Provijerite prije koriStenja eventualna
ostecenja na uredaju. Uredaj se ne smije
koristiti ako je oSte¢en i mora biti ugasen do
kraja popravka koji provodi stru¢njak/nasa
servisna sluzba.

Ako bi tijekom rada uredaj prekomjerno vi-
brirao, odmah ga iskljucite i izvucite mrezni
utika¢. Nagnite uredaj i ispitajte eventualne
uzroke neravnoteze i po potrebi ih uklonite. -
Prilikom tog posla obavezno nosite rukavice
kako biste izbjegli zadobivanje posjekotina.
Ako to nije uzrok — prepustite popravak nasoj
servisnoj sluzbi.

Prilikom pokretanja obje ruke moraju se
nalaziti na rucki, uredaj mora stajati na tlu i ne
smije biti nagnut.

Prije svake uporabe morate provjeriti
ostecenja sigurnosnih dijelova a u slu¢aju
os$tecenja mora ih zamijeniti nasa servisna
sluzba.

Upozorenja:

Opasnost! Kultivator za travnjak (prozracivaé
trave) nemoijte koristiti ako su kabeli oSteceni
ili istroSeni.

Opasnost! Osteéeni vod nemoijte prikljucivati
na strujnu mrezu i dodirivati ga prije nego ga
iskljucite iz strujne mreze. OSteé¢eni vod moze
uspostaviti kontakt s aktivnim dijelovima.

Opasnost! Nemojte dodirivati zupce prije
nego iskljucite uredaj iz strujne mreze i zupci
se potpuno zaustave.

Opasnost! Produzne vodove drzite podalje
od zubaca. Zupci mogu ostetiti vodove i us-
postaviti kontakt s aktivnim dijelovima.

Opasnost! Prekinite strujno napajanje (npr.
izvucite utika¢ iz utiénice)

® uvijek kad odlazite od stroja,

prije nego se oslobodi blokirani alat,

prije nego se uredaj provjerava, Cistiili se na
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HR/BIH

Rukovanje

njemu radi,
ako strojem udarite u neko strano tijelo;
uvijek ako uredaj nenormalno vibrira.

Preporuc¢ujemo da uredaj prikljucite na na-
pajanje strujom samo putem zastitne strujne
naprave (RCD) sa strujom isklapanja od
maks 30 mA;

Priprema

a)

b)

d)

e)

9)

Nikad ne dopustajte djeci niti osobama, koje
nisu upoznate s uputama za uporabu, da
koriste uredaj. Mjesnim odredbama moze se
utvrditi minimalna starost korisnika.

Nemoijte koristiti stroj dok se u blizini nalaze
osobe a narocito djeca ili Zivotinje.

Imajte na umu da je osoba koja upravlja stro-
jem ili korisnik odgovoran za nesrece ili rizike
koje bi prouzro€io drugim osobama ili za Stete
nastale na njihovoj svaojini.

Tijekom rada sa strojem nosite za$titu za sluh
i za8titne naocale.

Tijekom rada uvijek nosite ¢vrstu obudu i
duge hlac¢e. Sa strojem nemojte raditi bosi ili u
laganim sandalama;

Provijerite teren na kojem cete stroj koristiti

i uklonite kamenje, Sibe, Zice, kosti i ostala
strana tijela koja bi mogla biti zahvacena ili
odbacena.

Prije uporabe uvijek morate vizualnom
kontrolom provijeriti jesu li radni alati i svor-
njaci istroeni ili oStec¢eni. Da biste sprijecili
neuravnotezenost, istroSene ili oStecene
radne alate kao i svornjake morate zamijeniti
u kompletima.

Ako radite s uredajem koji ima otvor za iz-
bacivanje straga i otvorene straznje kotace,
morate nositi kompletnu zastitu za o¢i.
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a)

b)

3

n)
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Strojem radite samo kod danjeg svijetla ili
dobre umjetne rasvjete;

Po mogucénosti izbjegavajte koriStenje uredaja
na mokroj travi, ili budite narocito oprezni da
biste izbjegli prevrtanje;

Uvijek pripazite na stabilnost kod rada na ko-
sinama;

Stroj vodite postupno.

Radite popre¢no na kosinu, nikad nizbrdo ili
uzbrdo.

Narocito budite oprezni kad na kosini mijenja-
te smjer voznje.

Ne kosite na prekomjerno strmim kosinama.
Narocito budite oprezni kad okrecete stroj ili
ga vucete prema sebi.

Zaustavite radne alate kad morate prevrnuti
stroj u svrhu transporta. Zaustavite radne ala-
te kad morate prelaziti preko drugih povrsina
koje nisu travnate i kad transportirate stroj na
ili s povrsina koje obradujete;

Nikad ne koristite stroj s oSte¢enim zastitnim
napravama ili bez njih npr. bez udarnih limova
i/ili naprave za sakupljanje.

Ne mijenjajte podeSenost regulatora motora i
nemojte prekomjerno povecavati njegov broj
okretaja;

Prije nego pokrenete motor, uklonite sve rad-
ne alate i iskljucite pogone;

Pazljivo ukljudite ili koristite sklopku za
ukljucivanje/iskljucivanje, u skladu s uputama
proizvodaca. Pripazite na dostatan razmak
stopala od radnog(ih) alata;

Kod pokretanja motora stroj se ne smije
naginjati, ve¢ se pritom mora podiéi. U tom
slu€aju nagnite ga samo koliko je nuzno pot-
rebno i podignite ga samo na suprotnoj strani
od korisnika.

Nemojte pokretati motor ako stojite ispred
kanala za izbacivanje.

Ruke i noge nikad ne stavljajte na ili ispod
rotirajucih dijelova. Uvijek budite podalje od
otvora za izbacivanje.

Stroj nikad ne podiZite niti ne nosite kad mo-
tor radi.
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HR/BIH

Odrzavanje i Guvanje

a) Uvijek pazite na to da sve matice, svornjaci
i vijci budu Evrsto pritegnuti tako da uredaj
bude u sigurnom radnom stanju.

b) Ostavite motor da se ohladi prije nego ¢ete
ga pospremiti u zatvorenu prostoriju.

c) Da biste izbjegli opasnost od pozara, motor
uvijek treba odistiti od trave, slame, lis¢a i ma-
hovine ili sl.

d) Redovito provjeravajte istrosenost uredaja za
sakupljanje i eventualno ostec¢ene dijelove.

e) Redovito provjeravajte stroj i zamijenite
istrosene ili ostec¢ene dijelove;

-49 -
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Ovaj uredaj ne smeju da koriste
deca sa navrSenih 8 godina sta-
rosti, kao i lica sa ograni¢enim
fiziCkim, osetilnim i psihi¢kim
sposobnostima, ili lica bez do-
voljnog iskustva i znanja, ukoliko
su pod nadzorom drugog lica,

ili su od njega dobila uputstva
za bezbednu upotrebu uredaja

i razumela opasnosti koje proiz-
laze iz njegovog kori§c¢enja.
Deca ne smeju da se igraju ovim
uredajem. Deca ne smeju da
vr$e Ciscenje i odrzavanje ovog
uredaja bez nadzora starijih.

Zamena mreznog prikljuénog
voda

Ako se osteti mrezni prikljucni
vod ovog uredaja, mora da ga
zameni proizvodag ili njegova
servisna sluzba ili kvalifikovano
lice, kako bi se izbegle opasnos-
ti.

OPREZ: Da bi se izbegla opas-
nost od nenamernog deaktiviran-
ja sigurnosnog grani¢nika tem-
perature, uredaj ne sme da se
napaja na primer preko uklopnog
sata, niti da bude spojen na struj-
ni krug koji se redovno ukljucuje i
iskljuCuje.
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® Preinakon svake upotrebe proverite da i
na prikljuénom vodu i produznom kablu ima
ostecenja i znakova starenja. Uredaj se ne
sme koristiti ako su kablovi oSteceni.

® Ako se kabl osteti tokom upotrebe odmah
morate izvuc¢i mrezni utika¢ iz uti¢nice -
mrezni i produzni kabl ne smete doticati tako
dugo dok utika¢ nije izvucen..

® Pre svakog kori§c¢enja uredaja proverite ima
li na njemu eventualnih osteéenja. Uredaj se
ne sme Koristiti ako je o$te¢en i ne sme da se
ukljucuje sve do svrsetka popravka koje vrsi
struénjak/nas servisa.

e Ako uredaj tokom rada prekomerno vibrira,
odmah ga iskljucite i izvucite mrezni utikag.
Prevrnite masinu i pregledajte da li na valjku
kultivatora postoje uzroci neuravnotezenosti,
pa ih po potrebi uklonite. Za vreme tih radova
obavezno nosite rukavice kako biste izbegli
zadobivanje posekotina. Ako to nije uzrok —
popravku uredaj prepustite nasem servisu.

e Zavreme startovanja obe ruke morate drzati
na drsci, a uredaj se mora nalaziti na podu i
ne sme a bude prevrnut.

e Pre svake upotrebe morate proveriti mogucna
ostecenja sigurnosnih delova, a u slu¢aju
ostecenja treba ih zameniti na$ servis.

Upozorenje:

Opasnost! Kultivator za travnjak (uredaj za
rastresanje) nemojte da koristite ako su kab-
lovi oSteceni ili istroSeni.

Opasnost! Osteéeni kabl nemojte prikljuciti
na strujnu mrezu i nemojte ga doticati pre
nego je iskljucen iz strujne mreze. Ostecéeni
kabl moze dovesti do kontakta s aktivnim
delovima.

Opasnost! Ne doticite zupce pre nego sto
iskljucite uredaj iz strujne mreze i zupci se
potpuno zaustave.

Opasnost! Produzne kablove drzite podalje
od zubaca. Zupci mogu da ostete kablove i
dovedu do kontakta s aktivhim delovima.
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Opasnost! Prekinite snabdevanje strujom
(npr. izvucite utikac iz uti¢nice)

uvek kada odlazite od masine,

pre nego aktivirate blokiran alat,

pre nego c¢ete kontrolisati i Cistiti uredaj
ili na njemu raditi,

ako njime udarite u neko strano telo;
uvek kada uredaj abnormalna vibrira.

Preporu¢amo da uredaj prikljucite na napajanje
strujom samo putem zastitne strujne naprave
(RCD) s isklopnom strujom od maks 30 mA.

Priprema

a)

b)

d)

e)

9)

Nikad ne dozvolite deci niti licima koja nisu
upoznata s uputstvima za upotrebu da koriste
masinu. Lokalne odredbe mogu da ograni¢e
najmaniju starosnu dob korisnika.

Nemojte koristiti masinu dok se u blizini nala-
ze osobe, a narocito deca ili Zivotinje.

Uzmite u obzir da je lice koje upravlja
masinom ili korisnik odgovoran za nesrece s
drugim licima ili njihovim vlasnistvom.

Tokom rada s masinom nosite zastitu za usi i
zastitne naocari.

Tokom rada uvek nosite ¢vrstu obucu i duge
pantalone. Ne radite s masinom bosonogi ili u
laganim sandalama.

Proverite teren na kojem cete koristiti masinu
i uklonite sve predmete koji bi mogli biti
obuhvaceni ili odbaceni.

Pre upotrebe uvek vizuelno proverite da li

su radni alati, svornjaci istroSeni ili oSteceni.
Da biste sprecili neravnotezu, istrosene ili
ostecene radne alate kao i svornjake morate
menjati samo u kompletu.

Ako uredaj koristite s otvorom za izbacivanje
prema nazad i otvorenim straznjim valjcima,
morate nositi kompletnu zastitu za o¢i.

Rukovanje

a)

b)

e)

9)
h)

Radite samo pri danjem svetlu ili dobroj umet-
noj rasveti.

Po mogucnosti izbegavajte koris¢enje uredaja
kada je trava mokra ili ga koristite s narocito
velikom paznjom tako da ne sklizne.

Uvek pazite na stabilnost na padinama.
Masinu vodite postepeno.

Radite popre¢no na kosinu, nikad uzbrdo niti
nizbrdo.

Narocito budite oprezni kad na kosini menjate
smer voznje.

Nemoijte raditi na previSe strmim kosinama.
Narocito budite oprezni kad okre¢ete masinu
ili je vucete prema sebi.

i) Zaustavite radne alate kad masina treba da
se prevrne u svrhu transporta. Zaustavite
radne alate kada njima prelazite povrSine koje
nisu travnate i kada se masina transportira s
jedne na drugu obradivanu povrsinu.

j) Nikad nemojte koristiti masinu s oSte¢enim
zastitnim napravama ili bez njih, npr. bez
udarnih limova i/ili naprave za sakupljanje.

k) Ne menjajte podeSenost motora niti ne
prekoradujte njegov broj obrtaja.

I) Pre nego cete startovati motor, otpojite sve
radne alate.

m) Pazljivo pokrenite ili koristite prekida¢ za
ukljucivanje/iskljuc¢ivanje, u skladu s uputst-
vima proizvodaca. Pripazite na dovoljan raz-
mak stopala od radnog (radnih) alata.

n) Kod pokretanja motora masina ne sme da se
naginje, nego bi se pri tom morala nadiéi. U
tom slu€aju nagnite je samo koliko je nuzno
potrebno i podignite je samo na strani suprot-
noj korisniku.

o) Nemojte da pokrecete motor ako stojite
ispred kanala za izbacivanje.

p) Ruke inoge nikad ne stavljajte na ili ispod
rotirajucih delova. Uvek budite podalje od ot-
vora za izbacivanje.

g) Masinu nikad ne podiZite niti je ne nosite kad
motor radi.

Odrzavanje i Guvanje

a) Uvek pazite na to da sve navrtke, svornjaci i
zavrtnji budu ¢vrsto pritegnuti, tako da uredaj
bude u sigurnom radnom stanju.

b) Ostavite motor da se ohladi pre nego $to ¢ete
masinu odloZiti u zatvorenu prostoriju.

c) Da biste izbegli opasnost od pozara, otvori
na ventilaciju trebaju da budu Cisti, dakle, bez
naslaga trave, slame, mahovine, li¢a i sl.

d) Redovno proveravajte da li je naprava za
sakupljanje trave istrodena ili ima oSte¢ene
delove.

e) Redovno proveravajte masinu i u svrhu
bezbednosti zamenite istroSene ili oStecene
delove.

-51-
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Urzgdzenie moze byc¢ stosowane
przez dzieci, ktdre ukonczyty 8
rok zycia oraz osoby z ogranic-
zonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi
lub ktére majg niewystarczajgce
doswiadczenie lub wiedze, tyl-
ko i wytgcznie pod warunkiem,
ze beda one nadzorowane lub
zostang pouczone odnosnie
bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i zrozumieja, jakie
zagrozenia z niego wynikajg.
Dzieci nigdy nie powinny bawic¢
sie tym urzgdzeniem. Prace
zwigzane z czyszczeniem i
konserwacjg urzadzenia nie
moga by¢ wykonywane przez
dzieci bez odpowiedniego nad-
Zoru.

Wymiana przewodu
zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, przewdd musi by¢
wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgca
podobne kwalifikacje, aby
unikng¢ niebezpieczenstwa.

OSTROZNIE: Aby unikngé
zagrozenia na skutek niezamier-
zonego zresetowania ograniczni-
ka temperatury bezpieczenstwa
zabrania sie podtgczania
urzadzenia do zasilania przez
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zewnetrzne urzgdzenie sterujgce
(np. zegar sterujacy) oraz
podtgczania urzgdzenia do ob-
wodu elektrycznego, ktory jest
regularnie wtaczany i wytgczany.

® Sprawdzi¢ przed kazdym uzyciem
podtaczenie do sieci oraz przedtuzacz pod
katem uszkodzen oraz objawdw zestarzenia.
Urzgdzenie nie moze by¢ uzywane z uszkod-
zonym kablem.

e Jesli przewdd podczas uzycia zostanie us-
zkodzony, nalezy natychmiast wyciggnac¢
wtyczke z gniazdka — podtgczenie do sieci
oraz przedtuzacz nie moze by¢ dotykany,
dopoki nie zostanie wyciggnigta wtyczka z
gniazdka.

¢ Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ urzgdzenie
pod katem ewentualnych uszkodzen.
Urzgdzenie nie moze by¢ uzywane jesli jest
uszkodzone oraz nie moze by¢ wtgczane do
zakoniczenia naprawy przez specjaliste/nasz
serwis.

e Jesli podczas pracy urzgdzenie wibruje zbyt
mocno, natychmiast je wytaczy¢ i wyciggnaé
wtyczke z gniazdka. Odwroci¢ urzadzenie
i zbadac¢ watek wertykulacyjny pod katem
ewentualnych uszkodzen, niewywazenia oraz
usunac je w razie potrzeby. W czasie tej pracy
koniecznie nosi¢ rekawice w celu uniknigcia
zranienia. Jesli to nie jest przyczyng —
dostarczy¢ urzadzenie do naszego serwisu.

®  Przy uruchamianiu obie rece musza
znajdowac sig na uchwycie, urzadzenie musi
sta¢ na podtozu i nie moze by¢ odwrécone.

® Czesci zabezpieczajgce muszg by¢ spra-
wdzane przed kazdym uzyciem pod katem
uszkodzen, a w przypadku uszkodzen muszg
by¢ wymienione przez nasz serwis.
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boso lub w lekkich sandatach.

f) Sprawdzacé teren, na ktérym urzadzenie
bedzie uzywane oraz usung¢ kamienie, paty-
ki, druty, kosci i inne ciata obce, ktére moga
zostac wciggnigte i wyrzucone.

g) Przed uzyciem nalezy przeprowadzi¢ kontrole

Wskazowka ostrzegawcza:

Niebezpieczenstwo! Wertykulator do trawni-
kéw nie moze byé uzywany, gdy przewod jest
uszkodzony lub zuzyty.

Niebezpieczenstwo! Nie podtgczac do sieci
uszkodzonego przewodu i nie dotykac prze-
wodu, dopdki nie wyciagnie sig go z sieci.
Uszkodzony przewéd moze prowadzi¢ do
kontaktu z uruchomionymi czesciami.

wzrokowa, czy narzedzie i bolce nie sg
zuzyte lub uszkodzone. W celu uniknigcia
niewywazenia, zuzyte i uszkodzone elementy
tngce oraz bolce mocujace muszg by¢ wymi-
enione tylko kompletami.

h) Jesli urzadzenia sg uzywane z wyrzutem do
Niebezpieczenstwo! Nie dotyka¢ nozy przed tytu i otwartymi tylnimi rolkami bez urzadzenia
wytgczeniem urzgdzenia z sieci oraz przed zbierajgcego, trzeba nosic¢ petng ochrone
catkowitym zatrzymaniem si¢ nozy. oczu.
Niebezpieczenstwo! Przewody przedtuzacza Obstuga

trzymac z dala od nozy. Noze moga uszkodzi¢ a)
przewody i prowadzi¢ do kontaktu z urucho-

Pracowac urzadzeniem tylko przy Swietle
dziennym lub przy dobrym oswietleniu sztu-

mionymi czesciami.

Niebezpieczenistwo! Odtaczy¢ zasilanie (np.
wyclagnqc wtyczke z gniazdka)
zawsze, gdy pozostawiajg Panstwo

cznym;

b) Jesli to mozliwe, unika¢ uzywania urzadzenia
na mokrej trawie lub w takim przypadku
zachowacé szczegodlng uwage, aby unikngé
poslizgnigcia;

urzadzenie; c) Zawsze zwracac uwage na dobrg pozycje i
© zanim zostanie uwolnione zablokowane utrzymanie rownowagi na zboczach;
narzedzie, d) Prowadzi¢ urzgdzenie w tempie krok po kro-

* zanim bedg Panstwo sprawdzac
urzadzenie, czysci¢ lub wykonywaé na
nim jakiekolwiek prace,

® w razie natrafienia na przedmiot,
przeszkode;

® zawsze, jesli urzadzenie wibruje
nieprawidtowo

Zaleca sig, podfgczanie urzgdzenia do sie-
ci z zabezpieczeniem w postaci wytgcznika
zabezpieczajgcego (RCD) z prgdem
wyzwalajgcym od co najmniej 30 mA ;

Przygotowanie

a) Nigdy nie pozwala¢ uzywac urzadzenia dzie-
ciom lub innym osobom, ktére nie zapoznaty

sie z instrukcjg obstugi. Lokalne regulacje
moga okresla¢ minimalny wiek uzytkownika.

b) Nigdy nie uzywac urzagdzenia gdy w poblizu
znajduja sie inne osoby, szczegdlnie dzieci
lub zwierzeta.

c) Pamietaé o tym, ze uzytkownik lub wtasciciel
odpowiada za ryzyko lub wypadki z udziatem

innych osob lub za szkody na ich wtasnosci.

d) Podczas pracy z urzadzeniem nosi¢ nauszni-

ki oraz okulary ochronne.

e) Podczas pracy nosi¢ zawsze wytrzymate buty

i dtugie spodnie. Nie uzywac urzgdzenia na
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ku;

e) Pracowac w poprzek do zbocza, nigdy w gére
lub w dot zbocza;

f) Nalezy zachowac szczeg6lng ostroznos¢,
gdy zmienia sig kierunek pracy na zboczu;

g) Nie pracowac na zbyt stromych zboczach;

h) Zachowa¢ szczegodlng ostroznosc¢ gdy, zawra-
camy urzadzenie lub ciagniemy je do siebie;

i) Przytrzymac narzedzia robocze, gdy
urzgdzenie musi zosta¢ odwrocone do trans-
portu.

j) Przytrzymywac narzedzia robocze, gdy prze-
kracza sig inne powierzchnie niz trawa oraz
gdy urzgdzenie jest transportowane z lub do
obrabianej powierzchni.

k) Nigdy nie uzywaé urzgdzenia z uszkodzonym
lub bez zabezpieczenia, np. bez blachy zder-
zakowej i/lub bez urzadzenia zbierajgcego;

I) Nie zmienia¢ fabrycznych ustawien silnika lub

nie obraca¢ go;

Wysprzegli¢ wszystkie narzedzia robocze i

napedy, zanim uruchomig panstwo silnik;

n) Wtacznik/ wytacznik uzywac ostroznie, zgod-
nie ze wskazéwkami producenta. Zwrdcic¢
uwage na wystarczajgcy odstep stép do
urzadzenia(n) roboczego(ych);

0) Podczas uruchamiania silnika wertykulator
nie moze by¢ przechylony, jesli juz, wertykula-
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tor musi by¢ podniesiony podczas uruchami-
ania. W tym wypadku nalezy go pochyli¢ na
tyle, tyle i ile to konieczne, i tylko te strone od
obstugujacego;

p) Nie wtgczaé silnika stojac przed kanatem
wyrzutowym;

q) Nigdy nie wktadac rak lub stép na lub pod
obracajace sie czesci kosiarki. Zawsze
trzymac odstep od otworu wyrzucajacego;

r)  Nigdy nie podnosié i nie przenosi¢ urzadzenia
przy pracujgcym silniku;

Konserwacja i przechowywanie

a) Uwazac no to, czy wszystkie nakretki, bolce i
$ruby sg mocno dokrecone, i upewnic sig czy
urzadzenie znajduje sie w dobrym stanie;

b) Nalezy poczeka¢ az silnik ostygnie, zanim
odstawi sie urzgdzenie do zamknigtego po-
mieszczenia;

c) Aby unikng¢ niebezpieczenstwa pozaru
nalezy utrzymywac drozne otwory wentylacyj-
ne, wolne od trawy, lisci, mchu i in;

d) Regularnie kontrolowa¢ worek na odpady pod
katem zuzycia lub uszkodzonych czesci;

e) Sprawdzac regularnie urzadzenie oraz
wymienia¢ czesci zuzyte lub zagrazajace
bezpieczenstwu;

f)  Nieuzywane urzadzenia przechowywac poza
zasiggiem dzieci.

-54-

SiHi_E_Vertikutierer_Luefter_SPK13.indb 54

02.12.2021 14:28:55



Hidroforun, 8 yas Uzerindeki ¢o-
cuklar ve kisitli, fiziksel, sensorik
veya zihinsel 6zelliklere sahip
kisiler veya tecrubesiz ve gere-
kli bilgiye sahip olmayan kigiler
tarafindan gozetim altinda veya
cihazi nasil kullanacaklarina
dair bilgi verildiginde cihazi
kullanmalarina izin verilmigtir.
Cocuklarin hidrofor ile
oynamalari yasaktir. Gézetim
altinda tutulmadan bakim ve te-
mizleme caligmalarinin gcocuklar
tarafindan yapilmasi yasaktir.

Elektrik kablosunun
degistiriimesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar
gbérdugunde olusabilecek her-
hangi bir tehlikenin 6nlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yet-
kili servis veya uzman bir perso-
nel tarafindan degistirilecektir.

DIKKAT: Sicaklik koruma
sinirlayicisinin yanhglikla
sifirlanmasi nedeniyle olusacak
tehlikeyi 6nlemek icin aletin,
6rnegin zaman ayarl saatli salter
Uzerinden veya duzenli olarak
acilip kapatilan bir elektrik devre-
si ile ¢aligtirimasi yasakiir.
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® Makineyi her kullanimdan énce ve sonra elek-
trik kablosu ve uzatma kablosunun hasarli ve
eskimis olup olmadigini kontrol edin. Elektrik
kablosu hasar gérmus oldugunda makinenin
calistinimasi yasaktir.

® Calisma esnasinda kablo hasar gérdiiglinde
derhal figi prizden ¢ikarin. Fis prizden
cikarilincaya kadar elektrik kablosu ve uzatma
kablosuna dokunmak yasaktir.

® Her kullanimdan énce makinenin hasarli olup
olmadigini kontrol edin. Makinenin hasarli
oldugunda kullaniimasi yasaktir ve onarim
calismalari tamamlanincaya kadar uzman
bir personel/yetkili servisimiz tarafindan
kullanima kapatilacaktir.

e Kullanim esnasinda makinede anormal
derecede titresimler meydana geldiginde
makineyi derhal kapatin ve fisi prizden ¢ikarin.
Makineyi kaldirin ve balans bozuklugu se-
bebini tespit etmek i¢in bigaklari kontrol edin
ve gerektiginde temizleyin. Bu ¢calismalari
yaparken ellerinizin kesilmesini dnlemek icin
mutlaka eldiven takin. Makinedeki anormal
titresimlerin devam etmesi durumunda maki-
nenin yetkili servisimiz tarafindan onariimasini
saglayin.

® Motoru ¢alistirmaya baslarken her iki eliniz
sapta olmalidir, makine zeminde durmali ve
egik konumda olmamalidir.

® Guvenlik tertibatlari ve pargalari her kullanma
baslamadan énce hasarli olup olmadiklar ko-
nusunda kontrol edilecek ve hasarli olmalari
durumunda yetkili servisimiz tarafindan
onarilacak veya degistirilecektir.

ikaz uyanilar::

Tehlike! Elektrik kablosu hasarli veya aginmig
oldugunda cim havalandirma makinesini
kullanmayin.

Tehlike! Hasarl elektrik kablosunu elektrik
sebekesine baglamayin veya hasarli kabloya
elektrik sebekesinde bagl oldugu siirece
dokunmayin. Hasarl kablo, gerilim altinda
olan parcalar ile temas etmeye sebep olabilir.

Tehlike! Makinenin fisini prizden ¢ikarmadan
ve bicaklar tam olarak durmadan énce
bicaklara dokunmayin.

Tehlike! Uzatma kablolarini bicaklardan uzak
tutunuz. Cim havalandiricisinin bigcaklari kab-
lolara zarar verebilir ve gerilim altinda olan
parcalar ile temas etmeye sebep olabilir.
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Tehlike! Asagidaki durumlarda makinenin ge-
rilim beslemesini kesin (6rnegin fisi prizden
cikarin)

Daima makineyi terk ettiginizde,

Bloke olan bicagi temizlemek
istediginizde,

Makinenin kontrol, temizleme ve bakim
caligmasini yapmadan énce,

Bicaklara yabanci madde c¢arptiginda,
Makinede anormal derecede titresimler
meydana geldiginde.

Cim havalandiricisini sadece, azami 30mA dev-
reye girme akiml hata akim koruma salteri (RCD)
ile donatilmig bir prize baglanmasi tavsiye edilir.

Hazirhk

a)

b)

d)

e)

9)

Cim havalandiricisini, kesinlikle gocuklarin
veya kullanma talimatini okumamis kisilerin
kullanmasina izin vermeyiniz. Yerel kanunlar
kullanicinin asgari yas sinirini belirleyebilir;
Yakininizda insanlar ve ézellikle gocuklar veya
hayvanlar oldugunda makine ile kesinlikle
calismayin;

Makine operatéru veya kullanici, makineden
kaynaklanan tehlikelerde ve olusacak is
kazalarinda t¢lnct sahislarin can ve mal
glvenliginden sorumludur;

Makine ile ¢alisirken daima kulaklik v eig
g6zlugu takin;

Makine ile ¢alisirken daima saglam, kayma-
yan ayakkabi ve uzun pantolon giyin. Kesin-
likle sandalet ve ¢iplak ayak ile galismayin;
Cim havalandirmasinin yapilacagi arazi-

yi kontrol edin ve bicada ¢arparak digari
firlatilabilecek yabanci maddelerin timuanu
¢im havalandirma iglemine baglamadan 6nce
temizleyin;

Makineyi kullanmadan énce daima bicagin,
baglanti saplamalari ve toplam kesim
aparatinin hasarl ve aginip asinmadigini géz-
le kontrol edin. Bigcak balansinin bozulmasini
6nlemek igin aginmig veya hasarli bigak

ve baglanti saplamalari daima set halinde
degistirilecektir;

Malzeme ¢ikisI arkaya dogru olan ve arka
makaralari agik olan makineler kullanildiginda
gdzlerin korunmasi igin galisma esnasinda
kenarlari kapall gézlik takilmaldir.
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Kullanim

a)

b)

n)
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Cim havalandirma islemini sadece giin
1Isiginda veya iyi aydinlatiimig ortamda yapin;
MuUmkuin oldugunca ¢imler 1slak oldugunda
¢im havalandirma iglemini yapmaktan kaginin
veya calisirken ayaginizin kaymasina karsi
cok dikkatli olun;

Egimli arazide ¢alisirken daima ayakta gtvenli
durmaya dikkat ediniz;

Makineyi ylrime hizinda kullanin;

Egimli arazilerde galigirken arazinin enine
dogru calisilacaktir, yokus yukari veya asagi
yoénde ¢im havalandirma iglemi yapilmasi
yasaktir;

Egimli arazide yénunuzt degistirirken ¢gok
dikkatli olunuz;

Asgin egimli arazilerde ¢im havalandirma
islemini yapmayin;

Cim havalandirma makinesini dondurirken
veya makineyi kendinize dogru ¢ekerken ¢cok
dikkatli olunuz;

Makineyi tasimak, ¢cimlerin disina ¢cikmak ve
islenecek arazinin Gzerinden bagska bir yere
gitmek ve makineyi devirmek istediginizde
makineyi kapatin ve fisi prizden ¢ikarin ve
bicaklarin tamamen durmasini bekleyin;
Ornegin koruma saci veya gim toplama
torbasi gibi koruma tertibatlarinin hasarl
olmasi durumunda veya bu tertibatlar bagl
olmadiginda ¢im bigme makinesini kesinlikle
kullanmayin;

Motorun regulatér ayarini degistirmeyin veya
asiir ayar konumuna getirmeyiniz;

Motoru ¢alistirmadan énce tiim is aparatlarini
ve tahrik Unitelerini motordan ayiriniz;
Acik/Kapali salterine basma ve maki-

neyi calistirma Uretici firmanin talimatlar
dogrultusunda ¢ok dikkatli sekilde
yapilacaktir. Ayaklarinizin kesme aparatina
guvenli bir mesafede durmasina dikkat ediniz;
Motoru ¢alistirmaya baglarken ¢im
havalandirma makinesini egik konuma
kaldirmayin. Fakat bu islem esnasinda ¢im
havalandirma makinesinin kaldirimasi ge-
rekiyorsa buna izin verilmistir. E§ik konuma
kaldinimasi gerekli oldugunda makineyi sa-
dece gerekli oldugunda kaldirin ve makinenin
sadece kullanicidan uzak olan tarafini kaldirin;
Cim atma deliginin 6niinde durdugunuzda
makineyi ¢aligtirmayin;

Elinizi veya ayagdinizi kesinlikle dénmekte olan
parc¢alarin yakinina veya altina sokmayiniz.
Cim atma deliginden daima uzakta durun;
Cim havalandirma makinesini, kesinlikle mo-
tor ¢alisirken kaldirmayin veya tagimayin;
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Bakim ve saklama

a) Gim bigme makinesi ile glivenli sekilde
calisabilmeniz i¢in civata, somun ve
saplamalarin timdnun daima siki sekilde
bagl olmasini saglayin.

b) Makineyi kapali mekanlar icinde saklamadan
6nce motorun sogumasini saglayin.

¢) Yangin tehlikesini 6nlemek i¢in motor gévdesi
ve havalandirma yariklarinin ¢im, yaprak veya
yagdan arindirilmis olmasini saglayin.

d) Cim toplama torbasinin aginmasi veya fonksi-
yon arizasinin bulunup bulunmadigini diizenli
olarak kontrol edin.

e) s glivenligi sebebinden dolay! asinmis veya
hasar gérmus pargalar degistirin.
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JaHHoe yCTPOMUCTBO MOXKET
MCnoab30BaTbCA AETbMU

B BO3pacTe 8-Mu JIeT n

cTaplue, a TaKe muamm co
CHUMXEHHbIMU (PU3BNYECKUMMH,
CEHCOPHbIMW UM YMCTBEHHbIMU
CNOCOBHOCTAMM IMBO C
HEeAO0CTaTKOM onbITa M 3HaHWM
noA Hag30poOM WM Nocne
NMPOXOXAEHNA MHCTPYKTara
KacaTtesIbHO 6e30nacHoro
NPUMEHEeHUA YyCTPoMCTBa

npv YCIOBUU MOHUMAHMA
CBA3aHHbIX C 3TUM OMAaCHOCTEMN.
JeTam 3anpelwaeTcsa urpatb

C YCTPOWCTBOM. YMCTKa U
TEXHUYECKOE 06CNYHUBAHWNE HE
[OMKHbI BbINOJIHATLCA AETbMMU
6e3 Hagsopa.

3ameHa Kabena nUTaHUA
3/IeKTpOoCceTH

Ecnu 6ygeT noBpexaeH Kabenb
NMUTaHWA OT 3/IEKTPOCETU 3TOrO
YCTPOMCTBA, TO €ro JO/IKEH
3aMEHUTb N3roTOBUTESTb
YCTPOMCTBA, ero cnyxoba
cepBuca Mau gpyroe muo ¢
noao6HOM KBannbuKaumen
[ANA TOro, 4YTo6bl U3beKarb
ONacHOCTEN.
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OCTOPOHHO: Ans
NpefoTBpaLLEHNA ONacHOCTH
HenpegHaMepeHHoro cébpoca
3alMTHOro penie TeMneparypbl
3anpeLyeHo nuTaHme
yCTpOMCTBa NOCPEACTBOM
BHELLUHEro KOMMYTaLMOHHOIO
YyCTPOMCTBa, Hanpumep,
BbIK/Il04ATENA C YaCOBbIM
MEXaHWU3MOM, U ero
COELMHEHUNE C SNIEKTPUYHECKOM
Llenbto, KoTopaa NOCTOAHHO
BK/II04AETCS U BbIK/IHO4AETCS.

[MpoBepbTe 40 1 NOCE Kaaoro
MCnonb3oBaHUA Kabesb NOAKIOHEHUA K
9NEKTPOCETH U YAJIMHUTENBHDBIN Kabenb
Ha NOBPEMAEHWUA U CNefbl CTapeHus.
3anpeLleHo UCnoIb30BaThb YCTPOMCTBO,
eCc/iv NOBPEeXAEH Kabeb.

° Ecnu BO BpEMSA UCMONb30BaHUsA
noBpexaaeTca Kabesb, He06X0ANMO
HemeaIeHHO U3B/IeYb LUTEKEP U3 PO3ETKMU.
3anpelleHo npuKacartbea K Kabesno nMTaHna
W yA/IMHUTENIbHOMY KaGento Ao Tex Nop, Noka
LITEKep He ByaeT U3B/IEYEH U3 PO3ETKM.

° KamabIvi pas nepeg npuMeHeHnem
npoBepsArTe YCTPOMCTBO Ha HalM4Me
BO3MOHbIX NMOBPEHKAEHUN. 3anpeLleHo
MCMonb30BaTh YCTPOMCTBO, €C/IM OHO
noBpemaeHo. Cneunanunct/coTpyaHuK
Hallero otzena 06CNyMBaHUA AONKEH
BbIBECTM YCTPOMCTBO M3 IKCrIyaTaumm o
3aBepLUEHUs PEMOHTA.

® Ecnu ycTpoiCTBO BO BpeMsA paboThl
4Ype3mepHO BUOPUPYET, TO HEMEASIEHHO
BbIK/IIOYMTE €ro U BbIHLTE LUTEKEP U3
PO3ETKW 3NEeKTPOCeTH. HaknoHUTe
YCTPOWMCTBO W NPOBEpLTE Ban BEPTUKYTTepa
Ha Ha/IM4yne BO3MOMHbIX MPUYUH
ancbanaHca, Npy HEOBXOAUMOCTH YCTPaHUTE
3TV NPUYKHBI. BO BpemaA BbINOSHEHWA 3TUX
paboT 06A3aTeNIbHO UCMOb3YITE NepyaTK
ANA npegoTepatlleHua nopesos. Ecav Bam
He yJacTcs HaWTW NPUYKHY, TO CAanTe
YCTPOWMCTBO B Hallle 610po 06CyHUBAHUSA
NS pEMOHTA.

® T[lpu nycKe o6e pyKW SONKHbI HAXOAUTbCA
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Ha [ly}Ke PYKOATKW, YCTPOWCTBO JO/IKHO
CTOATb Ha NONY U HE JONTKHO BbITb
HaK/I0HEHO.

® [IpucnocobneHns 3almTbl HY}KHO Nepeg,
KaxAblM UCMOIb30BaHWMEM MPOBEPATH
Ha MOBPEXAEHNA 1 NPU BbIABAEHUM
NOBPEAEHUM OHU JOMHKHBI ObITb 3aMEHEHbI
Halnm 610po 06CYHMBAHWA.

Mpepynpewpaowme ykasaHuaA:

OnacHocTb! 3anpeleHo UCnoib3oBaTb
ra3oHHbIW BEPTURYTTEp (Fra30HHbIN
BEHTUJIATOP) €C/IU NOBPEHAEHbI UU
U3HOCUIUCh Kabenun NUTaHuA.

OnacHocTb! 3anpeLeHo NoACoeAUHATb

K 3/1eKTPOCETU NOBPEHAEHHbIN Kabenb
NUTaHUA U NpPUKacaTbecA K Kabento
NUTaHUA Npemae, Yem INIeKTPUYecKasn
ceTb 6ygeTt oTrcoeguHeHa. MoBperAeHHbIN
Kabesib MMTAaHUA MOMHET NPUBECTU K
COMNPUKOCHOBEHUIO C TOKOBEAYLUMU
aetanavu.

OnacHocTb! He npuKracarbcA K BUnam
npexae, 4em ycTpoicTBO He BGyaet
OTCOEAMHEHO OT 3/IGKTPOCETU U BUJIbl HE
6yAyT OCTAHOBJIEHDI.

OnacHocTb! He npubnusaiite BUAbI

K YAJIMHUTEIbHbIM Kabenam. Bunbl
MOryT NoBpeAuTb Kabesn U NpuBecTU
K COMPUKOCHOBEHUIO C TOKOBEAYLUUMHU
aetanavu.

OnacHocTb! MpepBarb anekTponuTaHue
(Hanpumep, BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETHU
3/IEKTPUYECKOM CeTH):

® HKampAblil pas, ecnv Bbl yaanserechb oT
yCTpOICTBa,

° npempae 4em GyaeT ycTpaHeHa
6JI0KMPOBKa MexaHU3Ma,

° nepepj TeM, KaKk yCTPOMCTBO GyaeT
MPOKOHTPOJIMPOBAHO, OYULLEHO MU Ha
Hem 6yAyT ocyLwecTBAATbCA paboThl,

® nocne coyaapeHus C MOCTOPOHHUM
npegmMmeTom,

® Bcerga npy Heobbl4HOW BUGpaLUKN
yCTpOICTBa.

PekomeHayeTcs NofgKayaTh yCTPOMCTBO K
CcUCTEME BNIEKTPONUTaHUSA, KOTopasa pacnonaraet
3aLUUTHBIM NPUCTIOCOBIEHMEM OT TOK YTEYKM
(RCD) ¢ ToKoM cpabatbiBaHWA He Bbille 30 MA.

MoarotoBKa

a) HwuKorga He nosBonsTe AETAM UK
Aapyrum ntogAam, He 03HaKOM/1IeHHbIM
C PYKOBOACTBOM MO 9KCMAyaTaLmm,
MCMo/Ib30BaThb YyCTPOMCTBO. MecTHbIe HOpMbI
MOTyT perynMpoBaTtb MMHUMasbHbIM BO3pacT
JINL,, KOTOPbIM paspeLLeHo paboTaTb C
YCTPOMCTBOM;

b) 3anpelyeHo MCnonb30BaTh YCTPOWCTBO BO
BpemMAa HaxoxaeHunaA B6/U3MU NOCTOPOHHUX
Ntoaen, B 4HaCTHOCTH, AIeTEN, a TaKKe
HUBOTHbIX;

c) YuTuTe, YTO NO/Ib30OBATE/b YCTPOMCTBA
W1 OnepaTop HeCeT OTBETCTBEHHOCTb NpU
HEeCHYaCTHbIX C/yHaax nan Haan4dmm pucKa
ONA APYrvX nL, a TaKke MX CO6CTBEHHOCTH;

d) WMcnonbayiTe cpeacTsa Aas 3awuTbl
OopraHoB CJiyXa 1 3allnTHblE O4KW BO BpeMA
3KcnyaTauum yCTpomcTBa;

e) Bo Bpems paboTbl C yCTPOMCTBOM
Heo6XoAMMO Bcerga HOCUTb NPOYHYI0 06yBb
W AJIMHHBIE 6ptoKK. 3anpelleHo paboTaTtb
C YCTPOMCTBOM GOCMKOM U/ B NEFKUX
caHjanmax;

f) MpoBepbTe MECTHOCTb, Ha KOTOpoU ByaeT
MCMNO/Ib30BaTbCSA YCTPOMCTBO, U yaanuTe
KaMHK, NasKku, NpoBOJIOKY, KOCTU U Npo4ne
NOCTOPOHHME NpeMeTbl, KOTOopble MOryT
6bITb 3aXBa4YeHbl M OTOPOLLEHbI MPOYb;

g) [Nepea ucnonb3oBaHMeEM HEOHXOAMMO Bcerga
ocmaTpusatb paboyne MHCTPYMEHTbI 1
60NTbl HA HA/IMYME U3HOCA U MOBPEHAEHUN.
[na Toro, 4yTobbl n3bewarb ancbanaHca
paspellaeTca 3aMeHATb U3HOLWIEHHbIEe NN
NoBpeMHAeHHble paboyme MHCTPYMEHTBI, OCb,
6OJ1T, LWTbIPb 3aMEHATb TO/IbKO B KOMIMJIEKTE;

h) Ecnu ycTpoicTBa ¢ HanpaB/ieHHbIM Ha3ag,
oTBepcTHhem ana Bb|6poca N OTKPbITbIMU
3aIHUMW POSIMKaMK SKCMyaTupyeTcs 6e3
yNaB/MBAIOLLEr0 YCTPOMCTBA, HEOBXOAMMO
MCNOJ/Ib30BaTb O4KKU, MOJIHOCTbLIO
3awmuiaioLme rmasa.

O6paleHHne ¢ yCTPOMCTBOM

a) Pa6otaite c yCTPOMCTBOM TOJIbKO
npv AHEeBHOM CBeTe UM NMPK XopoLluem
MCKYCCTBEHHOM OCBELLEHUM;

b) Mo BO3MOXHOCTM 3beranTe aKcnayaTalmm
YCTPOWMCTBA NPU BAAXKHOW Tpase uiu
co6t0anTe 0COBYH OCTOPOKHOCTb, YTOGbI
He NMOCKO/Ib3HYTbCS;

c) Bcerga cnegute 3a ycTonumBbIM
NOJIOEHWEM Ha CK/IOHAX;

d) MepewmeLlyaliTe yCTPOUCTBO TOIBKO CO
CKOPOCTbIO XOAb0bI;
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e) [epemelyaritTe ycTPOMCTBO BCerga nonepex
CKJIOHA, HUKOrAa He NepeMeLLanTe ero
BBEPX MJIM BHU3 MO CKJ/IOHY; c)

f) CobntogariTe 0COBYH0 OCTOPOKHOCTL NPU
CMeHe Hanpas/ieHUA ABUHEHUA Ha CKJIOHE;

g) He pa6oTaiTe Ha CMLIKOM KPYTbIX CKIOHAX;

h) Cob6ntopalite 0CO6Y0 OCTOPOKHOCTb, d)
ecv Bbl noBopaynBaeTe yCTPOMCTBO WK
noATArMBaeTe ero K cebe;

i) OcTaHOBWTE paboyme MHCTPYMEHTHI, e)
€CJ/IM YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO HAK/IOHUTb
4NA TpaHcnopTUpoBKKU. OcTaHoBUTE
paboTy MHCTPYMEHTa, eCv HEO6X0AUMO
nepeceyb Apyryro NOBEPXHOCTb, @ He ra3oH
1 €C/IN YCTPOMCTBO TPaHCMOPTUPYETCA K
o6pabaTbiBaEMOMyY YHaCTKy UK OT HEro;

j) 3anpelleHo Ucnonb3oBaTh YCTPOMCTBO
C noBpexaeHHbIMU 3alUUTHbIMU
NPUCNOCOBAEHUAMU NN BE3 HUX,

Hanpumep, 6e3 OTOOMHBIX LUTKOB W/Un
yNlaBMBAaKOLLEro YyCTPOMCTBA;

k) He nameHsiiTe HacTpoViKy perynaTopa
asuratesia u He I'IpeBbILIJai/'ITe MaKCcuMmMasibHOe
4ncao 060POTOB ABUraTeNs;

I) Pacuenute BCe paboyne MHCTPYMEHTbI U
npuBoA4bl, Npex e 4em 3anyCTuTb ABUrateslb;

m) OCTOpPOXHO 3anycTuTe ABUraTesib Uim
aKTVMBUPYITE NepeKrIoyaTeslb «BKIKOYEHO-
BbIK/1l04€HO>» B COOTBETCTBMM C YKa3aHUAMU
npoussoauTena. BHumaTensHo cnegntb
3a J0CTaTOYHOCTBIO PACCTOAHMA OT HOT [0
paboymx MHCTPYMEHTOB;

n) Tpu 3anycKe asuratena sanpeLeHo
HaK/IOHATb YCTPOMCTBO, KPOME CNy4aeB,
Korga yCTpOMCTBO HEOGXOAMMO MPUMNOAHATH
Npwv BbIMOIHEHUN 3TOIO p,eVICTBVIH. B aTtom
C/ly4ae HaKJIoHUTE YCTPOMCTBO /MLUb
HaCTO/IbKO, HACKO/IbKO 3TO HEOBXOAMMO U
NoAHMMAaNTE TOJIbKO NPOTMUBOMOIOKEHHYHO
OT paboTaloLLEro C YyCTPOUCTBOM CTOPOHY;

0) He 3anyckaiiTe gsurarenb, eciv Bol
HaxoAWTeCh Nepes KaHanom BbIGPOCa;

p) He npubnuanTe pyku n cTonbl K
BpallarLwmmMcs aeTaasam U He NoACOBbIBaNTe
1x nog Hux. Bcerga gepmuTech noganblue ot
OTBEpPCTUSA BbIGPOCa;

q) 3anpelieHo NoAHUMATb WK NMEPEHOCUTL
YCTPOMCTBO C paboTatoLLMM ABUraTeIeM.

TexHu4ecKoe o6CnyHUBaHUE U XpaHEeHUe

a) [lo3aboTbTech O TOM, YTOGbI BCE ranKu,
601Tbl U BUHTbI OblNIN 3aTAHYTbI ANA
obecneyeHuns 6esonacHoro paéoyero
COCTOSIHWA YCTPOMNCTBA.

b) MMopomauTe, NOKa ABUraresib OCTbIHET,
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npexae Yem nomeLyatb yCTPOMCTBO Ha
XpaHeHWe B 3aKPbITble MOMELLEHUS.

[na npegoTepalleHma onacHOCTM noxapa
obecneysTe, YTOObl BEHTUNALMOHHbIE
0TBepCTMsA Bcerga 6bl1n CBOH6OAHbIMKU OT
TpaBbl, COJIOMbI, MXa, JIMICTbEB M T. .
PerynapHo npoBepsiiTe ynaesnusaioLlee
YCTPOWMCTBO Ha M3HOC WK HaslM4me
NMOBPEHAEHHbIX AETANEN.

PerynspHo npoBepsaWiTe yCTPOMWCTBO

N 3aMEHANTE U3HOLLEHHbIE UK
NOBPEXAEHHbIE AeTaNn ANA 06ecrneyeHums
6e3onacHoCTH.
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Lapsed alates 8. eluaastast ning
piiratud fuusiliste, sensoorsete
vOi vaimsete voimetega ini-
mesed voi kogemuste ja oskus-
teta isikud tohivad seda seadet
kasutada juhul, kui neile on taga-
tud jarelevalve voi juhul, kui neid
on juhendatud seadme ohutu ka-
sutamise osas ja nad mdistavad
sellest tulenevaid ohte. Lapsed ei
tohi seadmega mangida. Puhas-
tus- ja kasutajapoolseid hooldu-
stdid ei tohi teostada lapsed ilma
jarelevalveta.

Toitejuhtme vahetamine

Kui kdesoleva seadme toitejuhe
on kahjustatud, tuleb see ohtude
valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi
sarnase kvalifikatsiooniga isikul
vahetada.

ETTEVAATUST! Temperatuuri-
piiraja juhuslikust lahtestamisest
tuleneva ohu valtimiseks ei tohi
kasutada seadme sisselulitami-
seks valist lUlitusseadet, naiteks
taimerit, ega Uhendada seadet
vooluahelasse, mida lulitatakse
regulaarselt sisse ja valja.
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Kontrollige enne ja péarast iga kasutamist vor-
gu- ja pikendusjuhet kahjustuste ja vanane-
misilmingute suhtes. Seadet ei tohi kasutada,
kui juhe on kahjustatud.

Kui juhet kahjustatakse kasutamise ajal, tu-
leb otsekohe vorgupistik pistikupesast vélja
tdbmmata - vorgu- ja pikendusjuhet ei tohi puu-
dutada, kuni pistik on vélja tommatud.
Kontrollige seadet enne iga kasutamist kah-
justuste osas. Seadet ei tohi kaitada, kui see
on kahjustatud ja tuleb kuni spetsialisti voi
meie klienditeenindaja poolt teostatava re-
mondi [dpuni seisma jatta.

Kui seade peaks téétamise ajal Glemaéra tu-
gevalt vibreerima, lulitage see otsekohe valja,
tdbmmake pistik pistikupesast vélja. Kallutage
seadet ja uurige kobestusvolli tasakaalutuse
voimalike pdhjuste suhtes ning eemaldage
need vajaduse korral. — Kandke téétamisel
kindlasti kindaid, et véltida Idikevigastusi. Kui
see pole pohjuseks, laske seade parandada
meie klienditeenindusel.

Kéivitamisel peavad mélemad ké&ed olema
kaepidemel, seade peab maapeal seisma ja
ei tohi olla kallutatud asendis.

Turvadetaile tuleb enne iga kasutamist kon-
trollida kahjustuste suhtes ning kahjustuste
korral peab klienditeenindus need asendama.
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Hoiatusviited:

Oht! Arge kasutage murukobestit (murudhu-
tajat), kui juhtmed on katki voi kulunud.

Oht! Arge lihendage katkist juhet vooluvérku
ja @rge puutuge katkist juhet enne, kui see
on vooluvorgust eraldatud. Katkine juhe voib
pohjustada kontakti aktiivsete detailidega.

Oht! Arge piisid puutuge enne, kui seade on
vooluvorgust eraldatud ja piid on taielikult
seisma jaanud.

Oht! Hoidke pikendusjuhtmed piidest eemal.
Piid voivad juhtmeid kahjustada ja pohjusta-
da kontakti aktiivsete detailidega.

Oht! Katkestage vooluvarustus (nt tommake

pistik pistikupesast vilja)

® alati, kui masina juurest lahkute,

® enne, kui blokeeritud td6riista vabastate,

® enne, kui seadet kontrollite, puhastate voi
selle kallal té6tate

o kui laksite voorkeha vastu,

* alati, kui seade ebatavaliselt vibreerib.

Soovitav on seadet hendada ainult sellisesse
vooluvdrku, mis on kaitstud rikkevoolu kaitse-
seadme (RCD) kaudu rakendusvooluga koige
rohkem 30 mA.

Ettevalmistus

a) Arge lubage kunagi lastel 6i teistel isikutel,
kes kasutusjuhendit ei tunne, masinat kasuta-
da. Kohalikud seadused vodivad teenindava
personali miinimumvanuse kindlaks maarata;

b) Arge pange masinat kunagi tééle, kui lahedu-
ses on inimesi, eriti lapsi voi loomi;

c) Moelge sellele, et masina juht voi teenindav
personal on vastutav teiste isikutega toimu-
vate 6nnetuste voi riskide voi nende varalise
kahju eest;

d) Kandke masinaga té6tamise ajal kdrvaklappe
ja kaitseprille;

e) Kandke masinaga téétamise ajal alati tuge-
vaid jalandusid ja pikki piikse. Arge tédtage
masinaga paljajalu voi kergetes sandaalides.

f) Vaadake lle maastik, kus seadmega tédle
hakkate, ning eemaldage kdik kivid, toikad,
traadid, luud ja teised vdorkehad, mis voivad
kinni jAada ja eemale paiskuda;

g) Enne kasutamist tuleb alati visuaalselt kont-
rollida, et tédriistad ja poldid ei oleks kulunud
vOi kahjustatud. Tasakaalutuse véltimiseks

voib kulunud véi kahjustatud tédinstrumente
ja polte ainult komplektikaupa vahetada;

h) Kuitahapoole véljaviskega ja katteta asuvate
tagumiste ratastega seadmeid kasutatakse
ilma kogumisseadeldiseta, tuleb kanda taie-
likku silmakaitset.

Késitsemine

a) Tootage masinaga ainult pdevavalges voi
korraliku kunstvalgustusega;

b) Valtige voimalusel seadmega té6tamist mar-
jas rohus voi olge eriliselt ettevaatlik, et valti-
da libisemist;

c) Hoolitsege selle eest, et Teil oleks ndlvakutel
alati kindel jalgealune;

d) Likake masinat ainult kdndimise kiirusel;

e) Tootage alati ainult ndlvakuga risti, mitte ku-
nagi maest lUles ega alla;

f)  Nolvakul sdidusuunda muutes olge eriti ette-
vaatlik;

g) Arge todtage liiga jarskudel ndlvakutel;

h) Olge eriti ettevaatlik, kui Te masinat Umber
pdorate voi enda poole tdmbate.

i) Peatage todriistad, kui masinat tuleb trans-
pordiks kallutada. Peatage t6driistad, kui
tuleb ule sbita mdnest muust pinnast kui rohi
ja kui masinat transporditakse t6ddeldavalt
pinnalt &ra voi tdddeldavale pinnale;

)) Arge kasutage masinat kunagi ilma kaitse-
seadisteta voi kahjustatud kaitseseadistega,
nt ilma porkeplaadi ja/voi kogumisseadeldise-
ta;

k) Arge muutke mootori tavaseadistust ja arge
keerake seda Ule;

I)  Enne mootori kéivitamist Ghendage t6instru-
mendid ja ajam lahti;.

m) Kaivitage voi vajutage toitelllitit ettevaatlikult,
vastavalt tootja juhistele. Hoidke piisavat va-
het jalgade ja tédinstrumendi(tide) vahel.

n) Mootori kéivitamise ajal ei tohi masinat
kallutada muidu, kui masinat on vaja selle
toimingu ajal Ules tosta. Sellisel juhul kalluta-
ge seda ainult nii palju kui valtimatult vajalik
ja tdstke Ules ainult teenindava isiku poolne
kulg.

o) Arge kaivitage mootorit kui Te seisate vélja-
viskekanali ees.

p) Arge pange kunagi kasi ega jalgu pddrlevate
detailide kulge voi alla. Hoidke alati véljavis-
keavast eemale;

q) Arge téstke ega kandke masinat tédtava moo-
toriga.
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Hooldus ja ladustamine

a) Veendumaks, et masin on ohutus tddkorras,
hoolitsege alati selle eest, et mutrid, poldid ja
kruvid oleksid kovasti kinni;

b) Enne masina paigutamist kinnistesse ruumi-
desse laske mootoril maha jahtuda.

c) Tuleohu valtimiseks hoidke 6huavad murust,
pohust, lehtedest, samblast jne puhas.

d) Kontrollige regulaarselt, kas kogumisseadel-
dis on kulunud v&i on sel kulunud detaile;

e) Kontrollige masinad jérjekindlalt ja kindluse
mbttes asendage kulunud voi kahjustatud
detailid;
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So ierici drikst lietot vismaz astonu
gadu vecumu sasniegusi bérni un per-
sonas ar ierobezotam fiziskajam, manu
vai garigajam spéjam vai nepietieka-
mu pieredzi un zinaSanam, ja tas tiek
uzraudzitas vai instruétas par ierices
droSu lietoSanu un izprot ar to saistitos
riskus. Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.
Bérni bez pieauguso uzraudzibas
nedrikst veikt tiriSanu un apkopi, ko
paredzeéts veikt lietotajam.

Tikla piesleguma vada
nomaina

Ja Sis ierices tikla piesléguma
vads tiek sabojats, razotajam
vai servisa dienestam, vai
atbilstosi kvalificétai personai
tas ir janomaina, lai izvairitos no
iespéjama apdraudéjuma.

UZMANIBU! Lai izvairitos no
apdraudéjuma, ko rada droSibas
temperatiras ierobezotaja
nejausa atiestate, ierici ne-

kad nedrikst pieslégt aréjam
parslégSanas mehanismam,
pieméram, laika relejam, vai
savienot ar elektrisko kédi, kas
regulari tiek ieslégta un izslégta.
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Pirms un péc skarifikatora lietoSanas vienmér
parbaudiet elektrotikla piesleguma vadu un
pagarinataja vadu, vai tiem nav bojajumu

un nodiluma pazimju. Ja vadi ir bojati, ierici
darbinat nedrikst.

Ja lietoSanas laika vads tiek bojats,
kontaktdaksa nekavéjoties jaizvelk no kon-
taktligzdas — nedrikst pieskarties elektrotikla
piesléguma vadam un pagarinataja vadam,
kameér nav izvilkta kontaktdaksa.

Pirms lietoSanas vienmér parbaudiet, vai
iericei, iespéjams, nav radusies bojajumi. Ja
iericei ir bojajumi, to nedrikst darbinat lidz
bridim, kamér specialists/razotaja klientu
apkalpo$anas dienesta darbinieks nav veicis
remontu.

Ja darba laika ierice parak vibre, nekavejoties
izsleédziet to un izvelciet kontaktdaksu.
Sagaziet ierici slipi un parbaudiet skarifikato-
ra veltni, vai taja nav priekSmetu, kas izraisa
lldzsvara zudumu, un nepiecieSamibas
gadijuma iztiriet to. $a darba laika noteikti
lietojiet cimdus, lai izvairitos no grieztam
traumam. Ja traucéjumu neizdodas noveérst,
lieciet klientu apkalpoSanas dienestam veikt
ierices remontu.

ledarbinot abam rokam jabut uz roktura,
iericei jaatrodas uz zemes un to nedrikst
sagazt slipi.

Pirms lietoSanas vienmér japarbauda, vai
droSibas elementi nav bojati, un bojajumu
gadijuma klientu apkalposanas dienestam tie
ir janomaina.
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Bridinajuma norades

Bistami! Nelietojiet zaliena skarifikatoru
(zaliena aeratoru), ja vadi ir bojati vai
nolietojusies.

Bistami! Nepieslédziet bojatu vadu
elektrotiklam un nepieskarieties bojatam va-
dam, pirms tas nav atvienots no elektrotikla.
Bojats vads var izraisit saskari ar aktiviem
elementiem.

Bistami! Nepieskarieties ierices zariem,
pirms ierice nav atvienota no elektrotikla un
pirms ierices zari nav pilniba apstajusies.

Bistami! Pagarinataja vadi nedrikst atrasties
ierices zaru tuvuma. lerices zari var sabojat
vadus un izraisit saskari ar aktiviem elemen-
tiem.

Bistami! Partrauciet elektroapgadi

(pieméram, izvelciet kontaktdak$u no kon-

taktligzdas):

* vienmer, kad atstajat ierici;

® pirms noblokéta instrumenta
atbrivosSanas;

® pirms ierices parbaudes, tiriSanas vai
darbiem ar to;

® péc sadursmes ar sveSkermeni;

® vienmer, kad ierice parak vibre.

leteicams ierici pieslégt elektrotiklam, kas ir
aizsargats ar nopludes stravas aizsargierici
(RCD), atslegsanas strava drikst bt maks.

30 mA.

Sagatavosana

a) Nekad nelaujiet bérniem vai citam personam,
kuras neparzina lieto8anas instrukciju, li-
etot ierici. Lietotaja minimalo vecumu var
ierobezot vietéjie noteikumi.

b) Nekad neizmantojiet ierici, kamér tuvuma
atrodas citas personas, jo Tpasi bérni vai
dzivnieki.

c) Nemiet véra, ka operators vai lietotajs ir
atbildigs par nelaimes gadijumiem un ris-
kiem, kas saistiti ar citam personam vai to
Tpasumu.

d) Stradajot ar ierici, lietojiet trokSnu slapésanas
austinas un aizsargbrilles.

e) Lietojot ierici, vienmeér javalka stabili apavi
un garas bikses. Nestradajiet ar ierici basam
kajam vai vieglas sandalés.

f)  Parbaudiet teritoriju, kura izmantosiet ierici,
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un aizvaciet akmenus, koka gabalus, stieples,
kaulus un citus priekSmetus, ko ierice varétu
satvert un aizsviest.

g) Pirms lietoSanas ierice vienmer vizuali
japarbauda, vai darba instrumenti un skraves
nav nolietojusas vai bojatas. Lai izvairitos no
nelidzsvarotibas, nolietotus vai bojatus darba
instrumentus un skraves drikst nomainit tikai
komplekta veida.

h) Jaierices ar izmeti uz aizmuguri un atsegtiem
aizmugures riteniem darbina bez savaceéja,
jalieto pilns sejas aizsargs.

LietoSana

a) Stradajiet ar ierici tikai dienasgaisma vai laba
maksligaja apgaismojuma.

b) Jaiespéjams, izvairieties stradat ar ierici
slapja zale vai esiet Tpasi piesardzigi, lai
nepielautu slidésanu.

c) Stradajot nogazes, ienemiet stabilu poziciju.

d) Vadiet ierici tikai solu gaitas atruma.

e) Vienmér stradajiet Skérsam nogazei, nekad
augSup vai lejup pa nogazi.

f) Esiet 1pasi piesardzigi, mainot kustibas virzie-
nu nogaze.

g) Nestradajiet parak stavas nogazés.

h) Esiet 1pasi piesardzigi, apgriezot ierici vai pie-
velkot to sev klat.

i) Pieturiet darba instrumentus, ja ierice
transportéSanai jasagaz slipi. Pieturiet
darba instrumentus, ja jaskérso platibas,
kas nav zalajs, un ja ierice jatransporté no
apstradatas platibas un uz to.

i) Nekad nelietojiet ierici ar bojatiem
aizsargmehanismiem vai bez tiem, pieméram,
bez atturplaksném un/vai savaceja.

k) Nereguléjiet dzineju un nepalieliniet ta apgrie-
zienus.

I) Pirms dzin€ja iedarbinasSanas atvienojiet vi-

sus darba instrumentus un piedzinas.

leslédziet vai lietojiet ieslegSanas/izslegSanas
sledzi piesardzigi, ievérojot razotaja
noradijumus. Uzmaniet, lai kaju atstatums lidz
darba instrumentam(-iem) butu pietiekams.

n) ledarbinot dzin&ju, ierici nedrikst sagazt,

ja vien ierice darba gaita nav japacel. Saja

gadijuma sagaziet to tikai tik daudz, cik tas

ir nepiecieSams, un paceliet tikai lietotajam

droSo pusi.

Neiedarbiniet dzinéju, stavot preti izmetes

kanalam.

p) Nekad nenovietojiet rokas vai kajas rotéjosu
detalu tuvuma vai zem tam. Vienmer turieties
drosa attaluma no izmetes atveres.

m

=

o

-65-

02.12.2021 14:28:56



q) Nekad neceliet vai nenesiet ierici ar ieslégtu
dzingju.

Apkope un glabasana

a) Ruapéjieties, lai visi uzgriezni un skriives batu
pievilktas, lai parliecinatos, ka ierice ir drosa
darba stavoklr.

b) Pirms ierices novietoSanas slégtas telpas
laujiet dzinejam atdzist.

¢) Laiizvairitos no ugunsgréeka riska,
nodroSiniet, lai ventilacijas spraugas batu
tiras no zales, salmiem, sinam, lapam u. tml.

d) Regulari parbaudiet, vai savacéjam nav ra-
dies nodilums un vai nav bojatas detalas.

e) Regulari parbaudiet ierici un droibas noltka
nomainiet nodilusas vai bojatas detalas.
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Vyresni kaip 8 metq vaikai ribotq ® Prie$ kiekvieng naudojima ir po to patikrinkite,
’ ar nepazeisti ir nepasene tinklo prijungimo

fiziniy, jutiminiy bei protiniy ir ilginimo kabeliai. Jei kabeliai pazeisti,
gebejimy asmenys arba patir- prietaisg naudoti draudziama. o
t e . e Jei kabelis pazeidZiamas dirbant su prietaisu,
ties Ir ziniy neturintys asmenys reikia nedelsiant i kistukinio lizdo istraukti
éiUO prietaisu ga" naudotis tinkllo ki'étuk.a.— kol ki?tuka}s ne.ié.tra'\u.ktas, ne-
tik priiiﬂrimi arba iéklause galima liesti tinklo prijungimo ir ilginimo kabe-
lio.

instruktaja apie saugy prie- ° Prigé kiekviervlq'naudojima p.atikrin.kite', ar pri-

. . - . etaisas nepazeistas. Sugadinta prietaisg nau-
taiso naUdOJImal ir informuoti doti draudziama. Jis negali bati naudojamas,
apie su tuo SUSijUSiUS pavojus_ kol special!stai / musy klienty aptarnavimo

v . N tarnyba baigs remonta.

Draudziama vaikams zaisti su e Jeidirbant prietaisas imty pernelyg vibruo-
prietaisu_ Draudziama vaikams ti.,vnedelsdami Jii iéjunlfite,.iétr?ukitﬁ_tir?kllo

. . . . v . kiStuka. Apverskite prietaisg ir apziurékite
p”etalsa Valyt' be prieziuros Ir at- skarifikatoriy, kad nustatytuméte, dél ko jis
likti technini aptarnavima_ iSsibalansavo. Tai darydami batinai muvekite

pirStines, kad nejsipjautuméte. Jei nerandate
priezasties, kreipkités j musy klienty aptarna-

Tinklo kabelio pakeitimas vimotarmyba. = .

. v s v . . . ® Prietaisg paleidziant abi rankos turi bati ant
Jei paze|d2|amas SIO prletalso rankenos, prietaisas turi stovéti ant dirvos ir
tinklo kabelis, kad buty iSvengta negalibilti parverstas.

. . . - . . ® Prie$ kiekvieng naudojima reikia patikrinti,
gresmes, || pake|3t| turi gamlnto- ar nesugadintos apsauginés detalés. Jei yra
jas arba jo klienty aptarnavimo ged[r_nu,gm;lslu k'ief:(tu?tptamavimo tarnyba

. . i uri Sias detales pakeisti.
servisas, arba kitas kvalifikuotas P
asmuo.

ATSARGIAI: Siekiant iSvengti
pavojaus dél netycinio
apsaugines temperaturines reles
grazinimo j pradine padétj, pri-
etaiso negalima maitinti tokiais
iSoriniais komutaciniais prietai-
sais kaip, pavyzdziui, laikmatis
arba negalima sujungti su tokia
sroves grandine, kuri reguliariai
yra jjungiama ir iSjungiama.
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Ispéjimai:

Pavojus! Nenaudokite vejos skarifikatori-
aus (vejos aeratoriaus), jei pazeisti arba
nusidévéje kabeliai.

Pavojus! Sugadinto laido nejunkite j tinklg ir
nelieskite, kol neatjungsite nuo tinklo. Sug-
adintas laidas gali kontaktuoti su aktyviomis
dalimis.

Pavojus! Nelieskite danty, kol prietaisas néra
atjungtas nuo tinklo ir dantys visiSkai nesus-
tojo.

Pavojus! liginimo laidus laikykite toliau nuo
danty. Dantys gali pazeisti laidus ir liestis su
aktyviomis dalimis.

Pavojus! Nutraukite maitinima (pvz.,

iStraukite kistuka is lizdo):

® visada, kai prietaisas paliekamas,

e pries atlaisvindami uzsiblokavusj
prietaisg,

* pries pradédami prietaiso patikra, valyma
ar kitus darbus su juo,

o kai atsitrenkiate j svetimkunj,

® visada, kai prietaisas nejprastai vibruoja.

Rekomenduojama prietaisg jungti tik prie vienos
elektros tiekimo linijos, kuri apsaugota apsauginiu
srovés nutekéjimo jungikliu (RCD) su maks. 30
mA griztamaja srove.

Pasiruosimas

a) Niekada neleiskite prietaisu naudotis vaikams
ar kitiems asmenims, nesusipazinusiems su
naudojimo instrukcija. Maziausias naudotojo
amzius nustatytas vietiniuose potvarkiuose.

b) Niekada nenaudokite prietaiso, jeigu Salia yra
Zmoniy, ypac vaiky, ar gyviny.

c) Nepamirskite, kad uz nelaimingus atsitikimus
ar pavojus, kuriuos gali patirti kiti asmenys, ar
uz nuosavybei padarytg zalg atsako prietaiso
savininkas arba naudotojas.

d) Kaidirbate su prietaisu, dévékite ausines ir
apsauginius akinius.

e) Dirbdami su masina, visada avékite tvirta
avalyne ir maveékite ilgas kelnes. Nedirbkite
su prietaisu basomis arba avédami lengvais
sandalais.

f)  Apziurékite teritorijg, kurioje dirbsite su prie-
taisu, ir paSalinkite visus akmenis, pagalius,
vielas, kaulus ir kitus svetimkunius, kuriuos
prietaisas gali jtraukti ir nusviesti tolyn.

g) Pries pradédami dirbti, visada apziarékite,
ar nesusidéveéje ir nesugadinti darbiniai
jrankiai ir varztai. Siekiant iSvengti disbalan-
S0, nusidéveéjusius ar sugadintus darbinius
jrankius ir varztus galima keisti tik komplek-
tais.

h) Jeigu prietaisai su iSmetimo atgal jtaisu ir
atvirais galiniais ratukais eksploatuojami be
surinkimo jrenginio, reikia nesioti visiSkg akiy
apsauga.

Naudojimas

a) Su prietaisu dirbkite tik dienos Sviesoje arba
esant geram dirbtiniam apSvietimui.

b) Jei jmanoma, reikia vengti dirbti su prietaisu,
kai Zolé Slapia, arba dirbkite itin atsargiai, kad
nepaslystumeéte.

c) Pasirupinkite stabilia padétimi ties Slaitais.

d) Prietaisg stumkite létai, Zingsnio ritmu.

e) Visada dirbkite skersai $laito, jokiu budu ne
aukstyn ir ne zemyn.

f)  Bukite itin atsargus, kai keiciate vaziavimo
kryptj ties Slaitu.

g) Nedirbkite ties itin staciais Slaitais.

h) Bukite labai atsargus, kai apgreziate prietaisa
arba jj traukiate j save.

i) Sustabdykite darbinius jrankius, kai prietaisg
transportuojant reikia Siek tiek pakreipti.
Sustabdykite darbinius jrankius, kai reikia
pervaziuoti ne Zole apaugusius plotus ir kai
prietaisas gabenamas i$ vieno ploto j kitus
plotus.

j) Niekada nenaudokite prietaiso su sugadintais
apsauginiais jrenginiais arba be jy, pvz., be
buferio ir (arba) surinkimo jrenginio.

k) Nekeiskite jprasty variklio parametry ir nedi-
dinkite jo apsuky.

I) Prie§iSjungdami variklj, iSjunkite visus darbi-
nius jrankius ir pavaras.

m) Jjungimo / i§jungimo jungiklj paleiskite arba
aktyvinkite atsargiai, pagal gamintojo nuro-
dymus. Uztikrinkite, kad buty pakankamas
atstumas tarp kojy ir darbinio jrankio (-iy).

n) PaleidZiant variklj, prietaisas negali buti pave-
rstas, nebent prie$ tai jj truputj kilstelétuméte.
Siuo atveju paverskite jj tik tiek, kiek batina, ir
kilstelékite tik nuo saves nusuktg puse.

0) Nebandykite paleisti variklio, jeigu stovite prie
iSmetimo angos.

p) Niekada nelaikykite ranky arba kojy prie
besisukanciy daliy ar po jomis. Visada
laikykités toliau nuo iSmetimo angos.

g) Niekada nekelkite arba neneskite prietaiso su
jjungtu varikliu.
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Priezilra ir laikymas

a) Pasirlpinkite, kad visos verzZlés, varztai ir
sraigtai bty tvirtai priverzti ir prietaisas bty
saugios darbinés buklés.

b) Prie$ padédami prietaisg j uzdaras patalpas,
leiskite atvesti varikliui.

c) Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus,
pasalinkite nuo védinimo angy Zole, Siaudus,
samanas, lapus ir kt.

d) Reguliariai tikrinkite, ar nesusidévéjes surinki-
mo jrenginys, ar nesugadintos dalys.

e) Reguliariai tikrinkite prietaisg ir saugumo
sumetimais pakeiskite nusidéveéjusias arba
sugedusias detales.

-69-
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Tosu ypepn Moxe fa ce
M3Mnona3Ba OT Aela Ha Bb3pacT
OT 8 rogmMHu Harope, KakTo 1 oT
mua ¢ HamasieHn HU3UYECKM,
CETUBHW MW YMCTBEHU
CMOCOBHOCTM MK Nnnca Ha
ONUT M NO3HAHKA, aKOo ca Nog,
HabgeHe nan ca nosyyYnam
WMHCTPYKLMM 32 N3Noa3BaHe Ha
ypeaa no 6e3onaceH Ha4mH u
pasbupaT NnponsTuyaluTe oT
TOBa onacHocTu. [leuara He
TpAbBa Aa cv UrpasT c ypeaa.
MounctBaHe 1 noTpedbutencKa
nogapbiKa He Tpsabea ga

ce n3BbpLUBa OT Aeua 6e3
HabngeHWe.

CmAHa Ha MpeHoBUA
CbeaunHuTesiIeH NPpoBOAHUK

AKO MPEHKOBUAT CbegUHUTENEH

NPOBOAHMK Ha TO3U ypes ce
nospegu, To Ton TpsAbea aa ce
CMEHM OT NPOM3BOAMUTENS UN
OT HeroBaTta cepBu3Ha Cnyxba

3a 06C/y¥BaHe Ha KMEHTU UK

OT NoA06HO KBaNMdULUMpPaHO
nvue, 3a ga ce usberHar
n3naraHus Ha OnacHoOCT.

BHUMAHMUE: 3a pna ce nsbderHe

n3naraHeTo Ha onacTHOCT
NnocpeacTBOM BpbLAHETO
B U3XOHO MOJIOHEHME Ha
npegnasH1A TemnepaTtypeH

orpaHu4uTeN, YPEA LT He TpsibBa
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[ia ce 3axpaHBa Ype3 BbHLUHO
KOMYTaLMOHHO YCTPOMCTBO
KaTo HanpumMep BKJOYBaTeN C
4YaCOBHWKOB MEXaHU3bM WU/N
[ia ce CBbp3Ba C e/IeKTprYecKa
BEpura, KoiTo pejoBHO ce
BKJI0YBA U M3KJI0YBA.

° [lpeau v cnep BCAKa ynoTpeba
npoBepsBaliTe 3axpaHBaLimsa 1
YABIHUTENHUA Kaben 3a nospeaun u
WMHAMKaLMKW 3a M3HOCBaHe. He nanonseaite
ypeaa, ako KabeabT e NoBpeaeH.

® AKO KabenbuT ce NOBpeau No BpemMe Ha
pa6oTa Ha ypefa, BegHara Uskstoyete
MPEOBUSA LLENCEN OT KOHTaKTa. He
[IOKOCBaViTe 3axpaHBaLLMA U YA bAHKUTENHUA
Kaben, AoKaTO WENCENDT € UBK/IOYEH.

* [lpoBepsnBaviTe ypeaa 3a noBpeau
BCEKW NbT, Npeau aa ro uanonssarte. He
BHKJIlOYBaVTe ypeaa, ako e NoBpeseH v He ro
M3non3BaiTe, [OKATO NoBpeaaTa He 6bae
OTCTpaHeHa OT crneuuanncT/HallmA cepBums.

®  AKO ypeabT 3anoyHe ga Bubpupa MHOro

CWIHO No BpeMe Ha paboTa, Tpabsa BegHara

Aa ro UsK41Te U a nsesagute MpexoBua

wencen. HaknoHeTte ypeaa. NposepeTte

BEPTMKYTUPHUA Bas 3a eBeHTyasiHa

npuyvHa 3a gebanaHcupaHe Ha ypega

n A oTcTpaHeTe. Mpu To3M BUA paboTa

3ab/IIKUTENIHO U3M0/I3BalTe PbKaBM1LM, 3a

4a He ce nopexeTe. AKO npuymnHaTa He e

Tasu, ypeabT TpsAbBa Aa ce peMoHTUpa oT

HalumA cepBu3.

Horato BK/ItoyBate ypeaa, ABeTe pblie

TpsA6Ba Aa 6baaT NOCTaBEHU Ha ApbHKaTa.

YpenbT Tpsa6sa Aa 6bae NocTaBeH Ha 3emMATa

1 He TpsAbBa Aa 6bae HaK/IOHEH.

* [lpoBepsBaWTe 3alMUTHUTE YCTPOMCTBA 3a
nospenuv BCEKM NbT, Npeaun Aa nsnon3esare
ypega. Npu Hannume Ha nospeam Te TpAGsa
[la ce CMEeHSAT OT HalLKA cepBu3.

YHKasaHuA:

OnacHocT! He n3nonssaiTe BepTURYTUPaA
(aepatopa), aKo NnpoBOAHULUTE Ca
noBpefeHn Ui U3HOCEHU.

OnacHocT! He BH/1lOYBaiiTe NoBpefeHUTe
NPOBOAHULIU B €/IEKTPUYECKATa Mpea U
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He rv JOKOCBalTe, Npeayu Aa ru U3KKYUTe
oT Mpeara. lloBpefeHUTe NPOBOAHULM
Morar Aa B/iA3aT B CbNPUKOCHOBEHUE C
OBUHeELUTE ce YacTu.

OnacHocT! He goKocBaitTe 3b6uuTe, Npeau
Aa U3KJIIYMTE Ypeaa OT efleKTpuyecKara
Mpea 1 npegm 3b6uuUTe HanbAHO Aa cnpar
[a ce ABUHaAT.

OnacHocT! YabKuteniHuTe Kabenu He
TpA6Ba ga 6baar 6,130 f0 3b6UUTE.
3b6uuTe MoraTt ga noBpeaAaT NPOBOAHULUTE
W Aa BNA3aT B CbNPUKOCHOBEHUE C
ABUHeELUTE ce YacTu.

OnacHocT! lNpeKbcBanTe
eJlekTpo3axpaHBaHeTo (HanpumMep KaTto
W3HKJII0YUTE LLEerncesia OT KOHTaKTa):

BUHaru, KoraTto octaBaTe ypega 6e3
Haa3op;

npeau aa oceo6opute 610KMpaH
WHCTPYMEHT;

npeguv aa npoeepsaBaTte ypeaa, Aa ro
nouyucTBaTe U Aa U3BbpLUBATE APYru
pa6oTH no Hero;

aKo yfapuTe HAKaKbB NpegMeT;
BUHaru, KoraTto ypeabT BU6pupa CU/IHO.

MpenopbunTenHo e Aa BKAOYBaTe ypega camo
KbM eNleKTpo3axpaHBaHe, KOeTo nva 3almuTeH
npexkbesay (RCD) ¢ TOK Ha U3KJlo4YBaHe He
noseuye ot 30 mA.

MoproTtoBKa

a)

b)

d)

e)

n

Hukora He Nno3BonsBanTe Ha feua uav

Ha 4pyru mua, KOMTO He ca 3anosHaTu ¢
ynbTBaHETO 3a ynoTpeba, Aa nsnonssar
ypega. MecTtHute pasnopef6bu morar ga
NMocTaBAT OrpaHnyeHne 3a Bb3pacTTa Ha
oneparopa.

HuKora He nsnonsBawTe ypeaa, ako Habm3o
1Mma xopa, 0COB6EHO Aela Un UBOTHM.
Mwmarite npensua, Yye IMLEeTo, KOeTo
M3Mon3ea ypeaa wav oneparopbT HOCAT
OTrOBOPHOCT 32 3/10M0JTYKU UJIM PUCKOBE C
apyru avua nam ¢ UMyLecTBoTo UM.

Mpu pa6oTa ¢ ypeaa nsnonspare
npegnasHu cCpeAcTsa 3a c/lyxa U 3almTHU
o4yumna.

Mpu pa6oTa ¢ ypeaa BuHaru obysaiite
CTabuHW 0B6YBKM U ObArM NAHTa/IOHM.
HuKora He pa6oTeTe ¢ ypega 60cu nnm
06yTH C OTBOPEHM CaHZa M.

MpoBepeTe TepeHa, Ha KOMTO e

h)

n3nonseare ypesa W oOTCTpaHeTe BCUYKM
KaMbHU, NPBYKK, TENIOBE, KOKaNN U Apyrn
npegmeTH, KOUTO MoraT Aa 6bAat 3axsaHaTu
1 U3XBBbPIEHN HACTPaHu.

Mpean ynotpeba Ha ypeaa BuHaru
npoBepsABanTe BU3yasHO Aanv paboTHUTE
MHCTPYMEHTU N BONTOBETE HE Ca M3HOCEHM
Wnu noBpeaeHn. 3a n3bsrsaHe Ha gebanaHc
M3HOCEHWTE MW NOBPEAEHUTE PabOTHM
MHCTPYMEHTK 1 6onToBe TpabBa Aa ce
CMEHAT caMO B KOMMJIEKT.

AKo nanonssare dyHKUMATA 3a 3a4HO
M3XBbp/IAHEe Ha Tpesara 6e3 Topba 1 ako
3a/lH1Te POJIKU He ca NOKPUTH, TpAbBa Aa
n3nonseare LANOCTHA 3alimTa 3a o4uTe.

HauuH Ha pa6boTta

a)

b)

c)

e)

f)
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MsnonsBavite ypeaa camo Ha fHeBHa
CBET/IMHA W/ NPU NOAXOAALLO U3KYCTBEHO
OCBET/IEHME.

Mpv Bb3MOMXKHOCT M36sAreanTe fa
n3nonsBare ypefa B MOKpa Tpesa v
6baeTe 0Co6eHO BHMMATENHK, 3a A He ce
noax/b3HeTe.

OcurypeTe CTabUIHO MONIOKEHWE Ha TANOTO
npu paboTta BbpXy HAKIOHEHW TEPEHMU.
YnpaBnsiBaiTe ypega caMmo ¢ yMepeHo
TEeMMo.

Pa6oTeTe BUMHarK HanpeyHo Ha HaK/IoHa,
HWKOra Harope uau Hagony.

BbaeTe ocobeHo BHUMATETHU NpU NPOMsiHA
Ha nocoKarta Ha ABUHEHMWE N0 HAK/IOHEH
TEepeH.

He paboTteTe Ha MHOrO CTPbMHM TEPEHU.
Bbaete 0co6eHO BHUMATENHW, KOraTo
obpubluate ypesa wam KoraTo ro gbpnare
KbM cebe cu.

M3KnoueTe paboTHUTE MHCTPYMEHTH,

aKo TpAbBa fa Hak/IoHUTe ypesa, 3a Aa

ro npemecTuTe. M3KkoveTe paboTHuTe
WMHCTPYMEHTH, aKo TpsbBa Aa NnpeM1HeTe
npe3 HETPEBHU MNJIOLLM U NPU NPUABUKBAHE
Ha ypeza A0 paboTHOTO MACTO M 06paTHO.
Hukora He uanonseaiiTe ypeaa ¢
Heu3npaBHW 3alLMTHU YCTPOMCTBA NN 6e3
TAX, Hanpumep 6e3 npegnasuten u/unu 6es
Topba.

He npomeHsiiiTe HACTPOMKWTE Ha ABuraTens
W He ro yCKopsiBaiTe NpeKoMepHO.
M3KknoueTe BCUYKM paboTHN MHCTPYMEHTH
W 3a/BUMKBALLM MEXaHU3MW, Npean Aa
BKJ/IOYUTE ABUraTens.

BrntouBaiTe 1 o6cnyBarite
npeBK/IOYBaTENSA 3a BK/lOYBaHe/
U3K/II0YBaHe BHUMATE/IHO, KaTo crasBarte
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yKasaHuATa Ha npoussogutens. Ocurypete
[0CTaTbYHO Pa3CTOAHME OT KpaKaTa

[10 PabOTHWUA MHCTPYMEHT/PaboTHUTE
WHCTPYMEHTH.

n) He HaknaHanTe ypega npy BKIYBaHe Ha
[BUraTesns, OCBEH aKo He Ce Hanoxu Ja
noBAMrHeTe ypeaa, Korato noternate. B
TO3M CNyyal He HaKlaHANTe ypeaa noBeye
OT HEOBXOAMMOTO U o MOBAMIHETE Camo OT
CpeLLynosioKHaTa cTpaHa.

0) He BKAtouBaNTe gBuratens, ako cTe
3acTaHanM npeg ynes 3a U3XBbpsaHe Ha
Tpesara.

p) HuKora He nocTaBsANTe pbLETE UM KpaKaTa
cv 61130 [0 BBPTALMTE Ce YaCTH UK
noga TAx. BuHaru cToliTe Ha pascTosHue oT
0TBOpA 3a U3XBBPJIAHE Ha TpeBarta.

q) HwuKora He noBaurainTe 1 He NpeHacaNnTe
ypeaa, Korato ABUraTeiAT € BKIIOYEH.

MopapbHKa U cbXxpaHeHUe

a) 3artAraiTe fO6GPe BCUYKU raviku, 60n1ToBeE U
BMHTOBe, 3a [la CTe CUI'YpHW, Ye ypeabT € B
M3MpaBHO PaboTHO CbCTOSIHME.

b) OcrtaBeTe gBuratensa aa uscTuHe, npeau aa
npubepeTe ypeaa B 3aTBOPEHO NOMELLEHHE.

c) 3afanpenoTBpaTuTe pUCKa OT Mnoxap,
rnoyncTearTe BEHTUNALMOHHWUTE OTBOPU OT
TpeBa, CaMKK, MbX, IMcTa U Ap.

d) [lpoBepsiBaiTe pefoBHO TopHaTa 3a
M3HOCBaHe WM 3a HEeM3MNpaBHKW YacTU.

e) [poBepsiBaiTe ypeaa peaoBHO U CMeHANTe
W3HOCEHMTE U/IM HEU3NPaBHUTE YacTH OT
CbobpameHua 3a 6e30NacHOCT.
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OBoj anapat moxat ga ro
ynoTpebyBaar geua Ha Bo3pacT
04 8 roauHM 1 NoBeKe KaKo

W Il CO CEH30PHU NN
MEHTa/IHM CNOCOBHOCTU NN
HEeJOCTaTOK Ha UCKYCTBO U
3Haem-e, JOKO/IKY UCTUTE Ce noj,
HaA30p WMJIM JOKOJIKY Ce ynaTeHu
no ogHocC Ha 6e3begHaTa
ynoTpeba Ha anapartoT U I'v
pasbupaaT onacHOCTUTE

LUTO Npomn3B/erysaar og, Toa.
[eua He cmeaT ga cu urpaart

CO anapartoT. YNCTEHETO M
KOPUCHMYKOTO OApHYyBaHe He
cmear Ja ro M3BpLuyBaar geua
6e3 Hag30p.

JOKONKY BOOOT 3a MpereH
NPUWKJTY4OK Ha OBOj anapar ce
OLWITETH, MOpa Aa buae 3aMeHeT
04, CTpaHa Ha NPoOn3BOANTENOT
WK o4 cnyxbaTa 3a

KJMEHTM UNIN, NaK, 04, C/IMYHO
KBaNUpUKyBaHO simue, 3a Ja ce
nsberHaTt onacHoCTK.

BHUMAHMUE! 3a ga ce nsberHe
ONacHOCT Of HEHaMEPHO
peceTuparbe Ha orpaHMyyBaqoT
3a 3alTuTa Ha Temnepartypa,
anapaToT He cmee ga buge
HanojyBaH MpeKy eKCTepeH

YPeA, 3a NpUKAyYyBare Kako Ha
npUMep NpPeKy TajMep HUTy cmee
Aa 6uae noBp3aH Co CTPYjHO
KOJ10 LUTO PEAOBHO Ce BKJTy4YyBa
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M UCKJTy4yBa.

lMpea v no ceKoja ynotpeba nposepeTe

ro KabenoT 3a NpUKIyYyBare BO CTpyja

M NPOZOIHKHMOT Kaben no ogHOC Ha
OLITETYBaHa M NojaBun Ha 3aCTapeHoCT.
AnapaToT He cMmee fia ce ynoTpebyBsa, Kora
KabesnioT e OLUTETEH.

®  [loKO/MKy BOZOT Ce OLUTETHM 3a BPeMe Ha
ynoTpe6a, MPEXHWUOT yTUKa4 Mopa BegHalu
[la ce u3Bnieye of, LUTeKepoT - BOAOT Of,
MPEXHNOT NMPUKJTYHOK W MPOAO/IHHUOT
BOJ, HE CMeaT Ja ce Aonupaar, Cé foAeKa
YTUKa40T He e U3BJ1Ie4EH.

* T[lpepn ceKoja ynoTtpeba nposepysajTe
ro anaparoT Mo OAHOC Ha eBEHTYyasIHU
owTeTyBama. AnaparoT He cmee Ja ce
ynoTpebyBa Kora e oWwTeTeH U Mopa fa
6uae BO MMpyBae A0 3aBpLUyBaHe Ha
nonpasKara of, CTpaHa Ha CTpy4Ho ninue/
Hawara cnyxba 3a KAMEeHTH.

®  [lokonKy anapatoT BUGpUpa npeTepaHo BO
TEKOT Ha paboTara, UCKJly4eTe ro BegHall,

a noToa U3B/eYeTe ro MPEXHUOT YTUKAY.
HaBanerte ro anaparoT v npoBepeTe ro
BaJ1jaKOT 3a OCBEMHYBaHE N0 OJHOC Ha
€BEHTYa IH1 NPUYMHK 3a gucbanaHc 1, no
notpeba, otcTpaHeTe ru. Npu BpLIEHe BaKOB
BMA, paboTH HEU3BEHHO HOCETE paKaBULM,
3a Aa u3berHete 0CEKOTUHU. [IOKONKY Toa
He e nNpuyMHarTa, Torawl 403BosieTe anaparoT
[a 61ae nonpaBeH oA cTpaHa Ha Hawara
cnyxb6a 3a KAMEHTH.

* [lpu cTapTyBameTO, ABETE paLe Mopa Aa ce
Haoraar Ha ApLuKarta 3a pHeHre, anaparoT
Mopa Aia CTOM Ha Moj 1 He cMee Aa buae
HaBaJleH.

® T[lpepg ceKoja ynotpeba 6e36egHOCHUTE
efleMeHTH Mopa Ja bugat npoBepeHn no
OfIHOC Ha LUTETH, a BO C/ly4aj Ha OLLUTEeTyBare
Mopa Aa 6uaat 3amMeHeTH Of, HallaTa cayxba
3a KJIMeHTW.

MpegynpegyBayko ynaTcTBo:

OnacHocT! He ro ynorpe6yBajte
OCBEeyBayoT 3a TpeBa (BEHTU/1aTOPOT 3a
TpeBa), aKo BOAOBUTE Ce OLUTETEHU WU
n3abaHu.

OnacHocT! He npukayyyBajTe owTeTeH BopA,
Ha Mpea 3a HanojyBare U He gonupajre
oluTeTeH Bof, Npep Toj Aa 6uae nsBajeH opf,
Mpemara 3a HanojyBame. OlTeTeH BOA, MOHe
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ha posefe A0 KOHTAKT CO aKTUBHU [,€/10BU. 60/1LHUTE ce U3abaHu UK OLITETEHU. 3a
4a nsberHete HepaMHOTEXa, M3abaHuTe
WX OITETEHWN PaBOTHU anatu an 60aLHK

3a Npu1LBpPCTyBakbe cMear ga ugar

OnacHocT! He ru gonupajte 3anuute cé
AO/eKa anapaToT He € UCKJY4eH Of, MpexaTa

3a HanojyBarbe 1 3arnLuuTe He ce LieJIOCHO BO
cocToj6a Ha MUpyBatbe.

OnacHocT! [lpx#eTe rv NpoaoIHHUTE BOLOBU
noganeky of 3anuurte. 3anuute MoMar aa rv
owiTetat BOAOBUTE U Aa AoBeAaT A0 KOHTaKT
CO aKTUBHU AE/10BU.

OnacHocT! lMpeKknHeTe ro HanojyBaweTo
(Ha npumMep M3BJieveTe ro yTUKa4oT op,
LITEeKepoT):

ceKoralu Kora ja HanywTate mawuHara,
npepa Aa op610Kupare 6/10KUpaH anar,
npeg Aa BpLIUTE NpoBepKa, YNCTEHE U
pa6ota Ha anaparor,

OTKaKo anaparoT Ke norogau Tyro Teso,

h)

3aMeHyBaHW Camo BO KOMIJIET;
[loKonKy anapatuTe paboTar co
ncohpnyBare KOH Hasaj, v OTBOPEHW 3a4HM
TpKana, 6e3 ypep 3a cobuparbe, Mopa fa ce
HOCK KOMMJIETHa 3allTUTA 3a O4u.

PaKkyBame

a)

b)

c)

Pa6oTeTe co malumHarta camo npu

OHEeBHa CBET/IMHA UK J,06PO BELITaYKO
OCBET/IyBatbe;

[loKO/IKY € MOXHO, n3berHyBsajte ynotpeba
Ha anapartoT npu BnamHa Tpesa. Bo
CNPOTUBHO BMAETE 0COBGEHO BHUMATEHM, 3a
aa nsberHete 04M3ryBame;

CekKorall BHMMaBajTe Ha Toa, fa CTouTe
CUIYPHO Ha KOCUHMU;

® ceHorawl Kora anaparoT BU6pupa d) YnpaByBajTe ja MallMHaTa caMmo BO TEMMO Ha
HeBOOGUYaeHo. YeKopeHe;

e) Cekorall paboTeTe KOCO KOH CTPMHUOT

Ce npenopauyyBsa, Aa ro npuKayvyBate anaparoT npegen, HMKorawl Harope uan Hagosny;

camMo Ha HanojyBarse CO CTpyja WTOo € 3aTUTEHO f) BwuaeTte 0COGEHO BHUMATENHM NpU

CO 3alUTUTEH ypes 3a norpeluHa ctpyja (RCD) u MeHyBare Ha HacoKaTa Ha ABUKEHe Ha

CO u3nesHa cTpyja og makcumym 30 mA. CTPMeH npegen;

g) He pa6oTeTe npeTtepaHo fOAr0 HA OCTPU

MoproTtoBKa CTPMHUWHU;

a) Hwukoraw He um f03BONYBAjTE Ha Aeua h) BuaeTte ocobeHO BHMMATE/IHWN KOra ja BpTUTE
WKW APYTv N, KOM He ro No3HaBaar oBa MalumMHaTa Uan ja BieyeTe KOH cebe;
YnaTtcTBO 3a paboTa, Aa ja ynotpebysaar iy ConpeTe rv paboTHUTE anatu, Kora
MalumHata; MoXHO e, ToKanHWTe Nponucu MalumMHaTa mopa Aa 6vuae HaBasieHa 3apagm
Aa yTBpAayBaat MMHMMasiHa BO3pacT Ha TpaHcnopT; ConpeTe rm paboTHUTE anatu,
orneparopor; Kora ce npemMuHyBa Ha Apyrv noBpLUMHA

b) Hwukoraw He ja ynoTpebyBajTe MmalumHara, OCBEH CTaK/10 1 Kora malumHara ce
[O4eKa BO Hej3nHa 6M3nHa ce Haoraar TpaHcnopTMpa o4 1 A0 NoBpLUMHaTa 3a
nyre, a 0co6eHO AeLa Unn UBOTHU; 06paboTKa;

c) Wmajte npeasua, AeKa ynpaByBayoT Ha j) HwuKoraw He ja ynoTpebyBajTe mawumMHara co
MallnHaTa UM onepaTtopoT e OAroBOpeH 3a OLWTETEeHN 3aLlUTUTHU ypeaun niun 6e3 HWB, Ha
HEeCperun Nan pu3nLmM Co Apyru avua unm Ha npumep 6e3 IMMOBUTE 3a 3aliT1Ta of yaapu
HWBHa COMNCTBEHOCT; n/vinn 6e3 ypep 3a cobupame;

d) Hocerte 3awTunTa 3a YLUKM U 3aWTUTHU O4MIa k) He ja meHyBajTe nocTaBKaTa Ha perniepoT Ha
JofeKa mallmHata paboTu; MOTOPOT 1 He ro NpeonToBapyBajTe MOTOPOT

e) Bo TeKoT Ha paboTaTa co MalmHaTa CO HaJIMWHyBae Ha 6pPojoT Ha BPTEHM;
ceKorall HoceTe LBPCTH YeB/In U J0/MM I) OTkayeTe rn cute paboTHU anatu 1 NOroHU,
naHTanoHu; He pabéotete co malumHarta 60cu npeg fa ro ctaptysare MOTOPOT;

WM BO JIECHW caHfau; m) BHumMaTenHo cTapTyBajTe UM NPUTUCHETE

f) TpoBepeTe ro TEPEHOT, Ha KOj Ke buae ro NPEKWHYBaYoT 3a BKJ/IydyBare 1
ynoTpe6eHa MalumHaTta 1 oTcTpaHeTe rm MCKly4yBaH-e COornacHo ynarcreara Ha
KamehbaTta, CTanoBuTe, HULUTE, KOCKUTE npou3BogenoT; BHumaBajTe Ha Toa, Aa
v Apyru Tyrn Tena, LWTo MoXKar ga bugar Mma JOBOJIHO pacTojaHne NOMery Ho3eTe U
3adareHun 1 0aBAEYEHH; paboTHUOT/UTe anat/u;

g) MNpep ynoTpeba cekorawl BpLIETE BU3yesHa n) [lpu cTapTyBarbe Ha MOTOPOT MallMHaTa He
KOHTpoNa, fanun paboTHWUTe anatu cMee ia ce NpeBPTH, OCBEH AOKOJIKY Mopa
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fa buae nogurHara BO TEKOT Ha NPOLEecoT.
Bo Toj cnyyaj HaBaneTe ja mawmHaTa camo
OHOJIKY, KOJIKY LUTO € HaBUCTMHA HEONXOAHO
M NoaurajTe ja caMo OTKJIOHEeTaTa cTpaHa of
oneparopor;

0) He ro cTapTyBajTe MOTOPOT Kora cTouTe
npepj KaHasnoT 3a ucoprysarse;

p) HuKoraw He nocTaByBajTe paLe Wiv Ho3e
Ha UK NoA poTupadkm fenosu. Cexorat
CTOWUTE OfJaneyeHn of OTBOPOT 3a
nchprysare;

q) HwuKoraw He noaurajTe HUTY HoceTe MaLUMHa
JofeKa MoTopoT paboTu.

OpprHyBake U YyBake

a) Bopgete rpuka 3a Toa, cUTe 3aBPTKK, 6OJILHK
M HaBPTKM Aia Ce LUBPCTO CTerHar, 3a ja
GuaeTe CUrypHW, fieKa MallmHaTa ce Haora
BO paboTHa CcOoCT0j6a;

b) [o3BoneTe MOTOPOT Aa ce usnaau npeg,

[la ja ocTaBMTe MallMHaTa BO 3aTBOPEHU
npocTopwmu;

c) 3awnsberHyBarbe ONacHOCT Of Noxap,
OApIKyBajTe MM OTBOPUTE 3a BEHTUaLMja 6e3
TpeBa, cflama, MOB, JI1cja U C/IYHO;

d) PepoBHO npoBepyBajTe ro ypesoT 3a
cobuparbe No 0AHOC Ha MCKOPUCTEHOCT NN
OLUTETEHU e/I0BY;

e) PepoBHO nNpoBepyBajTe ja MalwmHaTa
1 3apajy CUrypPHOCT 3aMeHyBajTe M
n3abaHuTe UK OLUTETEHU AE/I0BU.
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